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EDITORDEN

Degerli Bilim insanlari,

Uluslararasi Yunus Emre Sosyal Bilimler Dergisi'nin altinci (Aralk, 2022) sayisini yayinlamis
bulunmaktayiz. Bu sayiyla 3. yilini tamamlayan dergimizde, sosyal bilimlerin her sahasinda kaleme
alinan nitelikli akademik ¢alisma, derleme, tenkit, terciime ve kitap tanitimlarina yer verilmektedir.

Dergimizin bu sayisinda Halk Edebiyati sahasindan iki, Tirk Dili sahasindan bir, Klasik Ttrk
Edebiyati sahasindan bir, Yeni Tlrk Edebiyati sahasindan bir ve Sosyoloji alanindan bir olmak tzere
toplamda alti makale ile bir yayin degerlendirme yazisi yer almaktadir.

Dergimize makaleleriyle katki saglayan bilim insanlarina ve kiymetli vakitlerini ayirarak
hakemlik yapan hocalarimiza ayri ayri tesekkiir ediyor, yayinlanan g¢alismalarin sosyal bilimler
alaninda faydali olmasini diliyoruz. Ozgiin ve bilimsel yazilar iceren yeni sayilarda bulusmayi temenni
eder, saygilarimizi sunariz.

Prof. Dr. Nadir iLHAN
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THE STORY: ANTEKELI DELI HOSUN EXAMPLE

Ozet

Alkis ve kargiglar, Tiirk sozlii kiiltiir {irinleri icerisinde Onemli bir yere
sahiptir. Giinlimiizde dua ve beddua terimiyle de bilinen alkis ve kargislar,
kisilerin mutluluk ve mutsuzluklarini disa vurug sekilleriyle olugmaktadir.
Toplum igerisinde insanlarin yasadiklari olaylar veya bu olaylarin anlatiminda
kullanmis olduklar1 kalip sozler, toplumlarin maddi ve manevi deger yapisini
ortaya koymaktadir. Alkis ve kargislar zamana ve zemine gore degisik sekiller
almistir. Antakya yoresi de alkig ve kargis kullanimi bakimindan farkli 6rneklere
ulasabilecegimiz pek ¢ok veri sunmaktadir. Antakya MO 300’lere dayanan
binlerce yillik gegmisi ve farkli kiiltlirleri bir arada yasatan Snemli yerlesim
yerlerinden birisidir. Bu ¢aligmaya kaynaklik eden ‘‘Antekeli Deli Hosiin’* adli
kitap, Antakya’nin mahalle ve ¢ars1 hayatini canli ve zengin bir sekilde aksettiren
yirmi dort kisa hikdyeden olugmaktadir. Bu hikayeler, Antakya merkez agzi
ozellikleriyle yazilmis olup ayrica yorenin zengin kiiltiir 6zelliklerini de
biinyesinde barindirmaktadir. Calismada hikayeler icerisinde bulunan alkis ve
kargislar tespit edilerek incelenmistir. Bu incelemeler, konu ve koken
muhteviyatindan olusmaktadir. Incelemeler sonucunda bu kitapta kullanilan alkis
ve kargiglarin hangi durumlar karsisinda sdylendikleri belirlenmis olacaktir.
Ayrica alkis ve kargislarda kullanilan kelimelerin kékenlerini gérmek miimkiin
hale gelecektir. Caligma, halkbilimi derlemelerinin farkli disiplinler agisindan
incelenmesi agisindan da dnem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Antakya agzi, alkis, kargis.
Abstract

Blessings and damnss have an important place in Turkish oral culture
products. Blessings and damns, which is also known as prayer and curse today, is
formed by the way people express their happiness and unhappiness. The events
that people experience in the society or the stereotypes they use in the narration of
these events reveal the material and spiritual value structure of the societies.
Blessings and damns have taken different forms according to time and place. The
Antakya region also presents the most data from which we can reach different
examples in terms of the use of blessing and damn. Antakya is one of the
important settlements that has thousands of years of history dating back to 300
BC and different cultures. The book named "Antekeli Deli Hosiin", which is It
consists of twenty-four short stories that vividly and richly reflect Antakya's
neighborhood and market life. These stories were written with the features of the
central dialect of Antakya and also contain the rich cultural features of the region.
In the study, blessings and damns in the stories were determined and examined.
These reviews consist of subject and origin content. As a result of the
examinations, It will be determined in which situations they are said. In addition,
it will be possible to see the origins of the words used in blessings and damns.
The study is also important in terms of examining folklore compilations in terms
of different disciplines.

Keywords: Antakya dialect, blessing, damn.
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Giris

Dil, duygu ve diisiinceleri ifade etme aracidir. Dilin en 6nemli 6zelliklerinden biri de kiiltiiriin
tasiyicist olmasidir. Ayrica bireyleri bir araya getirerek birlik olma bilincini veren anlagsma vasitasidir.
Toplumlar, gecmisten giliniimiize farklilasan kiiltiirel birikimleri ile kelimelere anlamlar verirler. Bu
kelimeler her toplumun kendisine 6zgli olusum siirecinden gecerek var ola gelmistir. Olusum
siirecinden ge¢mis toplumlarin kendilerine has kaliplagmis ifadeleri vardir. Bunlar kisinin az sozle
duygu ve diisiincelerini ifade etmesini saglamaktadir. Giindelik hayatta insanlar karsilagtiklar1 olumlu
ya da olumsuz farkli olaylar karsisinda bazen kendileri icin bazen de bu olay1 yasamalarina sebep olan
kisi ya da unsurlar i¢in diisiincelerini anlatan ifadeler kullanirlar.

Kalip sozlerin anlamlarina bakildiginda, iletmek istediklerinin belirli kavram gruplarinda
toplanabildigi goriilmektedir. Bu gruplar sunlardir: Hayirdua ve iyi dilek, beddua ve kiifiir, duygusal
tepki, selamlasma, ayrilik, batil inang, istek, konusan veya dinleyeni yiiceltme, istenileni kabul veya
ret, elestiri veya tehdit, genel bir davranis veya diisiince, tore ve gelenek, dini inang, soru-cevap, ozir
dileme, odiillendirme, tesekkiir (Gokdayi, 2018:106). Belirlenen kavram gruplart mekéna, kisiye ve
zamana gore farkliliklar gostermektedir. Bu farkliliklar da alkis ve kargisin ana mahiyetini
olusturmaktadir. Mekanlar, alkis ve kargisci i¢in hatirlatici ve tetikleyici unsurdur. Zaman ise olaylarin
yasanmasi ve gidisat1 i¢in belirleyici bir par¢adir. Alkis ve kargis i¢cin en énemli unsur kisilerdir. Alkisg
ve kargis sdyleyen kisiler, yasanilan olay ve durumlar karsisinda zihinlerinden gegenleri oldugu gibi
aktarirlar. Bu aktarim sirasinda belirleyici rol, yasanilan toplum ve kiiltiirdiir.

Alkis ve kargislar toplumun deger yargilarim1 buldugumuz 6zlii s6z kaliplaridir. Bunlarda
sOylendigi toplumun deger yargilarini, milli karakterin izlerini buluruz. Alkislarin ve kargislarin sanat
degeri tasiyan bir boliimii kusaktan kusaga aktarilarak giiniimiize gelmistir. Bir kismi1 da sartlarin ve
insanin hayata bakisinin degismesiyle kullanistan kalkmistir. Alkis ve kargislarin ¢ogu, bireysellik
cizgisini agarak duygu ve diisiince yoluyla topluma mal olarak anonimlesir (Artun, 2011). Bu
diisiinceden hareketle, nesilden nesile aktarilan alkis ve kargislari, toplumlarin olusturmus oldugu
kiiltiiriin bir nisanesi olarak gérmek miimkiindiir. Clinkii sdylenen kaliplasmis ifadeler o toplumun
gelenek, orf, adet ve inanglarindan siiziilerek olusturulmustur. Bu sebeple de iilkeden iilkeye, yoreden
yoreye farkliliklar gostermektedir. i1k sdyleyeni unutulan alkis ve kargislar kiiltiirel aktarim yoluyla
giiniimiizde de kullanilmaktadir. Bu kullanimlarin kaybolmamasi ve alkis-kargislarimizin kayit altina
alinmasi biiyiik bir 6nem arz etmektedir.

Alkis ve kargiglar giiniimiizde dua-beddua seklinde de kullanilmaktadir. Bu kullanimlarin tarihi
sozliik ve kaynaklardaki tanimlamalarina deginilecek olunursa alkis, Kamis-1 Tirki’ de “el girparak
ve biilend avaz ile yasa diye bagirarak edilen takdir ve tahsin” (Giindogdu, Adigiizel, Onal, 2017: 49)
seklinde agiklanmistir. Bayat ve Cinar (2008) alkisi: “1. Ovme, kutlama, takdis, hayir dua, alkis; 2.
Tarif” ile tanimlanmistir. Bir bagka tanimi ise Giilensoy (2007) yapmistir. Bu tanim su sekildedir:1.
Bir seyin begenildigini anlatmak i¢in el ¢irpma.=ET alkis 'medhetme’ <*alka- ’alkiglamak’. 2.
Hayirdua; ‘kargis’ karsiti *alka- ~ (*alki- ‘Gvmek’) + s. Derleme Sozliigii'nde alkis, “Hayir dua, iyi
dilek” seklinde tanimlanmustir.

Kargis igin verilen tammlar da Bayat ve Cinar’a gore (2008) kargis, ‘‘karga-”, 1. ilinmek, 2.
Lanetlemek; bu ifade Giilensoy’a gore (2007) ise kargis, ‘Beddua’ = OT. kargis (DLT) ~ kargak;
karga-, arka-; kargana-; kargas-, kargat-. OT karga- ‘beddua etmek’ + -s (>kargis); Derleme
Sozliigii’ne gore de [kargis, karis, karkis, karnikada, karnikara, karvug] “Beddua”dir.

Tanimlamalardan hareketle alkis, “hayir dua, dua, ovme’’ seklinde, kargis ise ‘“beddua,
lanetlemek’” seklinde aciklanabilir. Alkiglarin en belirgin 6zelligi iginde iyilik ve inanmishgi
barindirmasidir. Genellikle kisinin karsilasmis oldugu bir iyiligin sonucu kelimelere dokiilmektedir.
Alkisg1, karsisindaki kisiye hayirli sozleriyle iyi dilekte bulunur. Kargis, iyi bir durum igerisinde
olmayan kisinin kendini teskin etmek amaciyla sdylemis oldugu ifadelerdir. Bu ifadeler genellikle
kisinin olay veya durum karsisindaki ¢aresizliginin ¢ézliimiinii Tanr1’dan istemesiyle sonuglanir.

Uysal’a gore (2019) alkis ve kargislar hem sOylenislerindeki ahenk hem de kolay ezberde kalmalari
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yoniiyle nesilden nesile aktarilan ve toplumun ortak deger yargilarinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan
kalip s6zlerdir. Giinlilk hayat icerisinde bu kavramlar toplumun igerisine o kadar yerlesmistir ki
herhangi bir olay karsisinda farkli cografyalarda yasayan insanlarm dudaklarindan dokiilen dua ve
beddualar birbirleriyle benzerlik gostermektedir.

Alkis ve kargislarin yukarida anlatilan benzerlikleri yaninda farkliliklarin1 da gérmek miimkiindiir.
Aym dili konusan toplumlar igerisinde bolgeden bdlgeye hatta yoreden yoreye sOylenilen alkislarin
degismesi farkl: kiiltiir birikimlerine sahip olmalariyla ilintilidir. Bu farkliliklar da Tiirk dili hazinesini
kuvvetlendiren mirasimiz olarak bilinmektedir.

Alkis ve kargislar tarihi Tiirk metinlerinin hemen hemen her {iriiniinde karsimiza ¢ikar.

Hemen hemen her sahis ve her durum igin sdylenebilen alkis ve kargislar Dede Korkut
Hikayeleri’nde degisik fonksiyonlarda kullanilmistir. Islev her zaman bir ihtiyacin doyurulmasmi
ifade eder; bu en basit yeme edimiyle baslar ve kutsal eyleme kadar gider (Malinowski, 1992; aktaran
Harmanci, 2012:14). Dede Korkut Hikayeleri’'nde alkislar, biiyiik 6l¢lide Tanriya yakarista, devletliyi
ovme isteginde, izin istegi i¢in zemin hazirlamada, olumsuz bir durumu goz ardi etmek iizere ortaya
konan gostermelik bir 6vgii sekliyle, seslenme ifadelerinde, kabahat ve kusur sonrasinda, soru sormak
icin zemin hazirlama siireclerinde, seving sonrasinda, yardim ve destege ¢agrida bulunmak {izere,
hosnutluk sonrasi tesekkiir formunda, kotii bir sonu onlemek iizere yakarista islev gormektedir.
Alkislar, bu islevleri yerine getirmek icin; dua, vedalagsma, kutlama, miijde, hognutluk gibi formlarda
kargimiza ¢ikmaktadirlar. Kargislar ise cogunlukla 6fke, kahir, sitem, kabullenmeme, tepkiyi baska
yoOne yansitma, kirginlik, begenmeme, kiskanglik, ayiplama ve utanma, kotiiliigli engellememe gibi
islevlerde s6z konusu edilmistir (Harmanci, 2012: 14).

Diizgiin (2018) Dede Korkut Kitabi’nda alkislar ve kargiglar {izerinde yaptig1 ¢alismasinda, 58
yerde dua, yakaris, siginma ve iyi dilek, 144 yerde alkis, 7 yerde kargis tehdidi, 29 yerde de kargis
tespit etmistir:

Tiirk edebiyatinin saheserlerinden biri olan Dede Korkut Kitabi’'nda alkis ve kargislarla ilgili
olarak karsimiza ¢ikan bu rakamlar Tiirk milletinin felsefesi, yagsam bigimi ve diinya goriigiinii ortaya
koyan Onemli ipuglarin1 ele vermektedir. Basta siir ve hikdye olmak iizere edebiyatin biitiin
alanlarinda eser veren milletimizin “glizel s6z sdyleme” konusunda ne kadar titiz oldugu
anlasilmaktadir. Iyi dileklerle hayati yasanabilir hale getirerek baris, sevgi ve hosgoriiyii ilke edinen
milletimiz, kotii dilegi ve her tiirlii kot sozii nefretle karsilamistir. Dede Korkut Kitabi’nda sadece
cana ve namusa kastedilmesi yahut vatana ve toreye ihanet edilmesi durumlarinda kargisa
bagvurulmasi bunun en saglam gostergelerinden biridir (Diizgiin, 2018: 809).

Alkis ve kargislar ve bunlara ait lgiiler Islam dininde de ele alinarak bu hususlar saglam bir
temele dayandirilmistir. Tarih ve siyer kitaplarinda Hazreti Muhammed’in duasina ve bedduasina
muhatap olmus kisilerin akibetlerine genisge yer verilmistir:

Islam dininde, ayet ve hadislerle dua tesvik edilmistir. Kur'an-1 Kerim'in 49. ayetinde dua
s0zii gegmektedir. Sozgelisi asagidaki ayetlerde duanin 6nemine ve kime yapilacagina agikca isaret
edilmigtir.

"Kullarim, sana benden sorarlarsa, siiphesiz ki, ben (onlara ¢ok ) yakinim. Bana dua edince,
dua edenin dilegini kabul ederim. O halde onlar da benim davetime gelsinler ve bana inansinlar
(imanlarinda devamlilik gostersinler ) ki dogruya erigmis, saadete kavusmus olsunlar.” (Bakara
Suresi, 186. Ayet)

"Allah't birakip kiyamete kadar kendisine cevap veremeyecek ve onlarin yaptiklari dua ve
yalvarigsdan habersiz bulunan seylere tapandan daha sapik, daha sagkin kim vardir?” (Ahkaf Suresi, 5.
Ayet)

Duanin énemi ve islam’daki yeri hususunda Hz. Muhammed'in pek ¢ok hadisi bulunmaktadir.
Bunlardan birkag1 sdyle siralanabilir:

“Dua miiminin silahidir, dinin diregidir, goklerin ve yerlerin nurudur.”

“Darlik zamaninda Allah’m kendisine yetismesini isteyen kimse, genislik zamaninda ¢ok dua
etsin.”

“Higbir tedbir, Allah’m kaderini 6nleyemez, ama dua, inmis ve inecek her seye yararlidir.
Bela inerken dua onunla karsilagir, kiyamet giiniine kadar birbiriyle kapisirlar” (Kaya, 1997: 101).
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Basina gelen olaylar karsisinda aciz kalan hemen her insan mechul bir hamisine yonelir belki de
dua eder. Tarihte yagsamis hemen hemen her inangtan insanin ritiiellerinde dua ifadesi bulunur.

Gerek dualar gerekse beddualar, sdylendigi andaki duygulari ifade etmesi, o andaki ruh halini
yansitmast bakimindan 6nem tasirlar, ancak soylenis sebepleri cesitlidir. Bunlarin tiirli, insanin
karakteristik yapisina, zaman, ¢evreye, sarta ve olaya gore degisir.

Halk, genellikle bilinen beddualar kullanir. Fakat ¢evrenin durumu, olayin énemi ve kisinin
psikolojik yapisi ile, yeni beddualar ortaya ¢ikabilir. S6zgelisi, bir kadinin tavugunu ¢alanlar igin
sOyledigi ve bizzat sahit oldugumuz su beddua bunlardan biridir: “Tavugumu ¢alanin, cirnagi goziine
batsin, tiiyli ylziinde bitsin.” Bu sekilde orijinal nitelikte olan bir¢ok beddua vardir (Kaya, 1997:
110).

Tiirk kiiltiir tarihi boyunca farkli cemiyet ve turuklarda dualar edilmektedir:

Duanin gelenek gercevesi igerisinde yapildig: yerler oldukca cesitlidir. Sozgelisi; Kalenderd,
Mevlevi ve Bektasi tarikat torenlerinde, usul ve erkan yerine getirildikten sonra tarikat seyhi mutlaka
dua eder. Bu dualara giilbang/giilbank denir. Giilbanglar ayrica Yenigerilerin ulufe dagitimi sirasinda
da okunurdu. Basgavus, elini gogsiine koyup Orta Kapi'da toplanan yenigerilere su giilbangi okurdu:

“Allah Allah illallah! Bas iiryan, sine biryan/giryan, kilic kalkan. Bu meydanda nice baslar
kesiliir, hi¢ soran olmaz. Eyvallah, Eyvallah, kahrimiz, kilictmiz diismana ziyan, kullugumuz
padisaha 1yan; {gler, besler, yediler, kirklar, giilbdng-i Muhammed, nlir-1 Nebi, kerem Ali pirimiz,

sultanimiz Hiinkar Haci Bektas Veli demine, devranina Hii diyelim, HGG0”

Mevlevilerde de soyle bir Sumat Giilbangi (sofra duasi) vardir:
Elhamdiilillah
Elsiikrilillah
Erenlerin han-1 keremleri miizdad
Ve sahibii'l- hayrat guzesteganin
Rah-i serifleri
Sad i handan
Bakileri selamette ola.
Dem-i Hazret-i Mevlana
Hu diyelim hg. (Kaya, 1997: 103).
Calismanmin Amaci ve Onemi
Tiirk kiiltirti ¢caligmalar1 igerisinde halkbilimi derlemeleri kendi alani diginda farkli disiplinler
acisindan da 6nemli malzemeler igermektedir. Bu sebeple halkbilim metinlerini sadece halkbilimi
verisi olarak diisinmemek gerekir. Bu calismada oOncelikle Antakya merkez agzi ozellikleriyle
yazilmis ‘‘Antekeli Deli Hostin”’ kitabi igerisindeki kisa hikdyelerde bulunan alkis ve kargiglar tespit
edilmis daha sonra bu alkis ve kargislar igerik ve s6z dizimi agisindan incelenerek kelimelerin kokeni
hakkinda bilgi verilmeye calisilmistir. Calismada tespit edilen kaliplasmigs sozler ileride

hazirlanabilecek Tiirkge alkis ve kargislar sozliigiine de katki saglayabilecek niteliktedir.
1. Hatay Agz1

Hatay, cografi olarak Anadolu ile Ortadogu’yu birbirine baglayan; din, dil ve 1k olarak da farkli
unsurlarin kesisme noktalarini igeren énemli yerlesim birimlerinden birisidir. Tarih boyunca farkli dil
ve kiiltiir unsurlariyla yogrulan, ¢esitli Tiirk unsurlarinin farkli donemlerde yerlestigi bir bolge olan
Hatay agz1 bu agidan incelenmeye deger bir Tiirkiye Tiirkgesi agzidir (Hasimi, 2020: 450). Hatay’da
bulunan dil, din ve rk farkliliklar1 kiiltiirii dogrudan etkilemektedir. Bu etki ile yoreye 6zgii yeni bir
konusma dili ortaya ¢ikmuistir.

Bu calismada genel bir bakis agisi olusturmak amaciyla Hatay merkez agzi hakkinda bazi ses
bilgisi 6zelliklerine deginilecektir.

Hatay merkez agz1 ile ilgili baz1 ses bilgisi 6zellikleri sunlardir:

1. Hatay agzinda ol¢linlii dildeki 8 iinli disinda, bu fnlilerin biraz degismis sekilleri de
goriilmektedir. Bu iinliiler; 3, 4, 4, a°, ¢, &, ¢, 1,1, 1,1,1,6, 0, o, T, 0, 1, 6, U, i’diir.

2. Unsiizler ise; C: yar1 6tiimlii ¢-c arasi iinsiiz, & : Arka damak g’si, §': g-y arasi iinsiiz, §: §-v arast
iinsiiz, x: Hirltii h, K: Yan 6tiimliilesmis k-g aras1 siireksiz 6n damak iinsiizii, K : Yar1 6tlimliilesmis k-g arast
siireksiz arka damak {insiizii, |: Ince ¢ikisli 1, 1) : nazal n, P: p- b aras1 yar1 6tiimlii p, f : r-1 aras1 6n ¢ikishi r, § : z
linsilizii —S- Unsiizii ile yan yana gelince yar1 otiimsiizlesmekte ve — S- z arasi, T: Yar1 6tiimliilesmis t-d arasi
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tinsiiz, g: Eriyip tnliilesmek tizere olan g, h: Eriyip iinliilesmek iizere olan h, v: Eriyip iinliilesmek iizere olan v,
y: Eriyip tinliilesmek tizere olan y’dir.

3. Hatay agzi bir yandan 6lciinlii dildeki uyumsuz ekleri ve alinti kelimelerin bir kismimni uyuma
uyduracak kadar uyum yanlisi, bir yandan da bazi inceltici sesler sebebiyle hem Tiirkge hem alinti kelimelerde
uyumsuzluga sebep olabilen bir agiz 6zelligi gostermektedir. Bazen de {inlii kalinlasmalar1 sebebiyle uyumun
bozuldugu goriilmektedir.

4. Diizliik- yuvarlaklik uyumu ise Hatay Agzinda 6l¢tinlii dildeki uyumsuz olan kelimelerin uyumlu
sekillerine rastlanmakla beraber, bu konuda tam bir sistemden s6z edilemez.

5. Hatay agzinda k- 6tiimliilesmesinde sistemli bir durum s6z konusu degildir. Hatay agzinda 6n
sesteki k- tinsiiziiniin 6tiimliilestigi veya yar 6tiimliilestigi 6rneklere siklikla rastlanmaktadir.

6. On seste {inlii tiiremesi, sistemli olmamakla birlikte r-/ |- iinsiizii ile baslayan kelimelerde iinlii
tiiremesine rastlanmaktadir. Son seste {inlii tiiremesi, -ken zarf-fiilinin sonunda -e/a sesleri tiiremesi ise Hatay
agzinda sistemli olmasa da oldukga sik goriilmektedir.

7. Unlii genislemesi, Hatay agzinda goriilen {inlii genislemelerinin bir kismu ilerleyici benzesme
veya gerileyici benzesme sonucu meydana gelmektedir. Bu ozellikten hareket ederek Hatay agzinda zaman
zaman genislik-diizliik uyumunun izlerinden s6z etmek miimkiindiir.

8. Unlii incelmesi, Hatay ili agizlarinda -y- iinsiizii yaninda daha ¢ok eklerde, az sayida da kelime
kokiinde goriilen tinlii incelmesi yaninda, sebebi bilinmeyen iinlii incelmelerine de rastlanmaktadir.

Bu 6zellikler Jale Oztiirk’iin (2016) “Hatay Agz1>> adl1 kitabindan yararlanilarak olusturulmustur.
Bunun yaninda agiz aragtirmalarin siniflandirilmasi tizerine Leyla Karahan’in ‘‘Anadolu Agizlarinin
Smiflandirmasi’” calismast bulunmaktadir. Karahan bu c¢alismasinda, o giine kadar yapilan agiz
calismalarindan hareketle Tiirkiye Tiirkgesi agizlarii Kuzeydogu Grubu, Dogu Grubu ve Bati Grubu
agizlart olmak iizere li¢ ana agiz bolgesine ayrmustir. Bu siniflandirmada Hatay agzi, Bati Grubu
Agizlarindan VII. Grup igerisine alinmistir (Karahan, 1996: 171).

Hatay agzinda alkis ve kargislar ile ilgili onemli ¢aligmalar yapilmistir. Bunlarin baglicalari
sunlardir:

Oztiirk (2013) "Antakya Agzinda Alkislar" adli ¢aligmasim Dogan Aksan, Erman Artun,
Muharrem Ergin, Leyla Karahan, Zeynep Korkmaz gibi bilim insanlarindan yaptigi alintilarla
desteklemistir. Bu calismada Antakya agzindaki alkiglar Oncelikle soylenis sebeplerine gore
siniflandirmistir. Ardindan da alkislart s6z dizimi agisindan ayrintili bir sekilde degerlendirmistir.

Oztiirk (2012) "Antakya Agzinda Kargislar" adli ¢alismasini Erman Artun, Omer Asim Aksoy,
Mehmet Vefa Nalbant ve Mehmet Ozmen gibi bilim insanlarindan yaptig1 alintilarla gelistirmistir.
Calismada Antakya agzindaki kargislar, temalara gore siniflandirilmistir. Ardindan da séz dizimi
ozellikleri incelenmistir.

Cengiz ve Gilizelsemme (2020) "Antakya-Harbiye ve Samandag Arapgasinda Giindelik Dilde
Kullanilan Alkislar/Dualar" adli makale, Erman Artun, Ali Duymaz, Jale Oztiirk gibi isimlerden
almtilarla desteklenmistir. Bu ¢calismada Antakya-Harbiye ve Samandag sahalarinda derlenmis Arapca
alkiglar temalarina gore siiflandirilmistir. Arapga alkislarin Tiirkce kargiliklart da verilmistir.

Bulut (2012) "Anadolu Agizlarinda Kullanilan Kalip Sézler ve Bu Kalip Sozlerin Kullanim
Ozellikleri" adli makalede, Anadolu agizlarinda yer alan kalip sozler bir araya getirilerek alt gruplarina
ayrilmigtir.

2. Antekeli Deli Hosiin Kitab

Mehmet Tanriverdi "Antekeli Deli Hostin" adli kitabini, Hatay Kesif Yayinlari’ndan 2018’de
¢ikarmistir. Calisma 6n s6z, girig ve farkli isimlerle adlandirilmis 24 hikayeden olusmaktadir.

Kitabin, 6n séz boliimiinde Antakya agzinin kullanimi ve bu agzin unutulmaya yiiz tutmasindan ve
bu hikayelerin yazilma sebeplerinden bahsedilmistir. Ayrica yazar, Antekeli Deli Hosiin karakterinin
bir hayali kisi oldugunu belirtmistir. Antakya’da yasayan halkin dil, kiiltiir 6zellikleri hayali bir
karaktere yiiklenmistir. Yazar, kitabin Antakya agzim dile getiren bir kitap olmas1 disinda buranin
giizelliklerini ve yasamini anlatan bir eser olarak goriilmesini istemektedir. Girig boliimiinde ise dil,
lehge, agiz, Antakya agzi, Antakya agzinda sesler (ayn, elif, ha, hi, kaf/kef, ti/di, §, damak n’si),
Antakya agzinda ses degismeleri, zengin sosyo-kiiltiirel gegmisin etkileri ve Deli Hosiin olmak tlizere
sekiz ana baslik bulunmaktadir. Bu bagliklar altinda genel bir bilgi verilmektedir. Ardindan kisa
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hikayeler boliimiine gecis yapilmistir. Hikaye isimleri, hikdye igerisinde gecen ciimlelerden segilerek
olusturulmustur.

Hikayelerin sonunda bir sozliik bulunmaktadir. Bu sozliikte hikayelerde gecen Antakya’ya 6zgii
sozciikler, deyimler, mekanlar ve kisiler hakkinda tanimlamalar yapilmistir. Kitabin son boéliimiinde
ise kaynakg¢a bulunmaktadir. Bu kaynakca, kitabin igerisindeki alintilamalar hakkinda bilgi verirken
baska aragtirmacilara da farkli kaynaklar sunmasi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Tirk kiiltiir tarihine amator sayilabilecek calismalarin katkisi yadsinamayacak kadar g¢oktur.
Maalesef gerek amator gerekse ilmi1 ¢aligmalar bazen tarihin tozlu sayfalari arasinda yerini almaktadir.
Halbuki bu ¢alismalardan yola ¢ikarak bir¢ok bilimsel bilgi ilim alemine sunulabilir.

3. Bulgular ve Yorumlar

Calismanin bu boliimiinde kaynak olarak incelenmis olan “Antekeli Deli Hosilin” kitabinda tespit
edilen alkig ve kargislar konularina gore siniflandirilacaktir. Ayrica her alkis ve kargis kendi i¢inde
aciklanacaktir. Hikayelerdeki alkis ve kargislar ciimle biitiinliigli bozmamak adina alkis ve kargislarin
bulundugu cilimlelerin tamami alintilanmistir. Alkis ve kargiglart belirtmek amaciyla cilimle
icerisindeki alkis ve kargislar koyu harflerle yazilmistir.

3.1. Alkislarin Konularina Gore Simiflandirilmasi

3.1.1. Yapilan iste Kazang¢ Elde Edilmesi i¢in Soylenen Alkislar

“Heydi heyirli igler: Allah sat1 bazar versin.” dedim; yoriidiim gettim...” (Tanriverdi, 2018: 29).

Bu alkis “Canim mualle ¢eko” adli hikayede tespit edilmistir. Kitabin sézliik boliimiinde, bu alkig
su sekilde agiklanmistir: Allah iyi satiglar versin anlaminda kullanilan deyim.

“Heydi, Allah fetheyleye Memdiih usta.” (Tanriverdi, 2018: 40).

Bu alkis ise “Emeyimi it yiyo, bahtimi bit...” adli hikayede tespit edilmistir. Kitabin sozlik
boliimiinde, bu alkis da su sekilde agiklanmistir: Kazancin bol, bahtin a¢ik olsun anlaminda dua.

3.1.2. Tyilik ve Saglk i¢in Séylenen Alkislar
Allah hatripi hos ede Hosiin (Tanriverdi, 2018:40).

Bu alkis ise “Emeyimi it yiyo, bahtimi bit...” adli hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sozliik
boliimiinde, bu alkis su sekilde aciklanmistir: Allah goniil hoslugu, saglik versin anlaminda dua.

“Amanip, heyirler kader eyliye” demiye kalmadi, baktim zebik kimi bir yerde, iki tene zebelle
kimi sarhus, ¢ekisolar (Tanriverdi, 2018: 99).

Bu alkis “Hop, ammi. Oranin yeri var!” adli hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sozlik
boliimiinde, bu alkis su sekilde agiklanmistir: Allah sonunu hayreylesin. Hayir kelimesi, karsilik
beklemeden yapilan yardim, iyilik anlamina gelmektedir.

“Heydi gecepiz heyirli olsup” demeyi hi¢ ehmal etmez (Tanriverdi, 2018:105).

Bu alkis ise “Bu Antekeliler sebbehten aksama gader yimek mi yirler?” adli hikayede tespit

edilmistir. Alkise¢1, karsisindaki kiginin gecesinin iyi ve hos ge¢mesi i¢in bu ifadeyi kullanmugtir.
Cikmiya iki gozii sindi kapinin mihlar yerinden ¢ikici (Tanriverdi, 2018: 41).

Bu alkis “Akil oturmacimin kalan bre? Bir Kaneviz leggeri behtil ettin!” adli hikdyede tespit
edilmistir. Alkisc1 burada, karsisindakinin gozleri iizerine kaliplasmis bir ifade kullanmis olsa da genel
baglamda sagliginin bozulmamasi temennisini igermektedir.

“Afyet ola...” (Tanriverdi, 2018: 46).

Bu alkis ise “Bire herif, kiilehini devre geyiksin; isin akis gider sonra ha!” adli hikayede tespit
edilmistir. Bu alkis, kisinin sagliginin bozulmamasi ve esenlik i¢inde olmasi1 amaciyla kullanilmistir.
Hatriniz hos, Allah bilepizce ola (Tanriverdi, 2018:118).

2

Bu alkis “Evlilere yarar, bekarlara zarar...” adli hikayede tespit edilmistir. Burada hatir
kelimesi, kisinin durumu ya da keyfi yerine kullanilmistir. Bilepizce ol-, ifadesiyle Allah’mn kisinin
yaninda olmasi, onunla beraber olmasi kastedilmistir. Kisinin iyiligi ve sagligi Allah’tan istenen
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beraberlik diisiincesi ile saglanmistir.
“... Allah koya seni.” (Tanriverdi, 2018:93).

Bu alkis ise “Kene, cehenneme gidermin deyi sor, yomye kaca der” adli hikayede tespit
edilmistir. Kitabin s6zliikk boliimiinde bu alkis, Allah korusun, Allah bagislasin, seklinde agiklanmaistir.
Burada bagislama ifadesi, kisinin sagliginin iyi olmasi ve hayatinin devam etmesiyle bagdastirilmistir.

Allah yardim eyliye (Tanriverdi, 2018: 98).

Bu alkis “Hop, ammi. Oranin yeri var!” adli hikayede tespit edilmistir. Burada alkise1, kisinin
Allah’1n yardimu ile iyilik ve saglik bulmasini temenni etmistir.

3.1.3. Sikint1 ve Eziyetle Karsilasmamak I¢cin Séylenen Alkislar

Allah canimi yormaya (Tanriverdi, 2018: 29).

Bu alkis “Canim mualle ¢eko” adli hikayede tespit edilmistir. Burada alkisc¢1 kendi igin bir dilekte
bulunmustur. Hayatinda sikinti, eziyet ile kargilasmamasi ve higbir gii¢liigiin kendisini bulmamasi igin
sOylenmistir.

Yormiya Allah sizi (Tanriverdi, 2018: 40).

Bu alkis ise “Emeyimi it yiyo, bahtimi bit...” adli hikayede tespit edilmistir. Alkis edilen kisilerin
hayatlarinda sikint1 olmamasi temenni edilmistir.

Allah caniizi yormiya (Tanriverdi, 2018: 65).

Bu alkis “Kaffami1 pozma, kapkab1 endiririm kellepe!” adli hikayede tespit edilmistir. Yukaridaki
alkis 6rneginin agiklamasiyla benzerlik gostermektedir.

Calkamya Allah sizi (Tanriverdi, 2018: 83).

Bu alkis ise “Sene bir diigiirciik koftesi yaparim yirsin gozel; sele eskiye, zeyte batira batira!” adli
hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sozlik bolimiinde ‘‘calkan-’’ kelimesi {ziilmek, iiziintiiye
ugramak, eziyet cekmek, seklinde aciklanmigtir. Alkig¢inin istegi ise karsisindaki kisinin tiziilmemesi
ve eziyet cekmemesidir.

“Allah bin bele vermiye sepe” dedim (Tanriverdi, 2018: 32).

Bu alkis “Kaffami pozma, kapkabi endiririm kellene!”” adli hikayede tespit edilmistir. Bela kelimesi
iizlintli, sikint1 ve eziyet anlamlarina gelmektedir. Burada da alkis¢1, karsisindaki kisinin sikinti ve
eziyet gekmemesini temenni etmistir. Bin sayis1 ise ¢oklugu ile géziimiize carparken asil kastedilmeye
calisilan sey, hayatta hicbir belayla karsilagmamasidir.

Allah bip cize vermiye sepe ta Vehid Aga (Tanriverdi, 2018: 50).

Bu alkis ise “Kig gelse de sele bir gazilbenet yapip yisek!” adli hikayede tespit edilmistir. Yukarida
verilen “Allah bip bele vermiye sepe” alkist ile ayni anlamlara gelmektedir. Burada da istek ve
temenni kisinin eziyet, sikint1 gérmemesidir.

Allah yakmuya sizi (Tanriverdi, 2018: 55).

Bu alkis “Horrak edik alayir badilcanlari...” adli hikdyede tespit edilmistir. Alkis¢i, yanan bir
nesneden bahsederken karsisindaki kisinin de yanmamasi i¢in dua etmistir. Yanma ifadesi aslinda,
sikintiyla karsilagsmamasi i¢in sdylenmistir.

3.1.4. Kotiiliik ve Hastaliktan Korunmak Maksadiyla Séylenen Alkislar

“...Ymragola, ya gece yukumda herifin biri benim eve enerse, avrat basima nederim ben?”
(Tanriverdi, 2018: 31).

Bu alkis ise “Ceh; kele, agzimin suyu akti...” adli hikayede tespit edilmistir. Bu alkis, kitabin
sOzliik boliimiinde “Sizden uzak olsun, Allah basimiza vermesin” seklinde anlamlandirilmistir. Bu
durumda alkisei, kétiiliik ve ¢irkinliklerin kigsiden uzak olmasi temennisiyle kullanmaistir.

ER]

2

“Senden yirak, sebbehecen digsimin agrisindan Settar ¢igirdim...” (Tanriverdi, 2018: 70).
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Bu alkis “Heydi dagilin bakim! Ayyi maymun mu oynuyo buralikta?” adli hikayede tespit
edilmigtir. Cilimlede alkisin sonunda, kisi hastaligini belirtmistir. Burada kastedilen hastaligin
karsidaki kisiye ugramamasidir.

Senden yirak, bir par¢a hastalandim diin (Tanriverdi, 2018: 46).

Bu alkis ise “Bire herif, kiilehipi devre geyiksin; isin akis gider sopra ha!” adli hikayede tespit
edilmistir. Yukaridaki ornekte de oldugu gibi bu alkisin sonunda hastalik durumu belirtilmistir.
Alkisct, hastaligin karsidaki kisiye ugramamasi temennisinde bulunmustur.

Sizden yirak, sindi kohiir kohiir 6ksiirom (Tanriverdi, 2018: 58).

Bu alkis “Bre saplak; Ebubeaz kurdu mu girik bedenine?” adli hikdyede tespit edilmistir.
Yukaridaki alkis ile anlam bakimindan benzerlik i¢erisindedir.

3.1.5. Oliim Durumundan Sonra Séylenen Alkislar

Rahmat kila canina, Ayyiis kadin ¢ok eyyi bir karidi (Tanriverdi, 2018: 56).

Bu alkis ise “Bre saplak; Ebubeaz kurdu mu girek bedenine” adli hikdyede tespit"edilmistir. Kitabin
sozliik boliimiinde bu alkis, “Allah rahmet eylesin” ifadesiyle anlamlandirilmistir. Oliim hadisesinden
sonra ya da 6len kisiyi anarken kullanilan bir alkigtir.

3.1.6. Herhangi Bir Isin Kolayhkla Halledilmesi i¢in Soylenen Alkislar

“Kuvvat ola Bekir aga!” (Tanriverdi, 2018: 47).

Bu alkis “Bir herif, kiilehini devre geyiksin; isin akis gider sopra ha!” adli hikdyede tespit
edilmistir. Alkis¢1, karsinda bir isle mesgul olan kisinin iginin kolay gelmesini temenni etmektedir.

3.1.7. lyi Giin (nisan, diigiin) Kutlamalarinda Séylenen Alkislar

“Akbili senipkine de isalla” dedi amma, bizim oglan daha yengi nefer oluk...” (Tanriverdi, 2018:
32-33).

Bu alkis ise “Ceh; kele, agzimin suyu akti...” adli hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sozliik
boliimiinde bu alkis su sekilde agiklanmistir: Birinin yasadigi mutlulugun ya da iyi giiniin bagkalarinca
da yasanmasini istemek.

Safamiza gelek isalla (Tanriverdi, 2018: 45).

Bu alkis “Bire herif, kiilehini devre geyiksin; isin akis gider sopra ha!” adli hikayede tespit
edilmistir. Sefa kelimesi eglence, zevk anlaminda kullanilmigtir. Aslinda alkisei, kisinin iyi giiniiniin
olmasini ve bu iyi giine katilmay1 temenni etmistir.

)

3.1.8. Omriin Uzun Olmas icin Séylenilen Alkislar
Allah yogetmiye seni bes (Tanriverdi, 2018: 54).

Bu alkis ise “Horrak edik alay1 badilcanlari...” adli hikayede tespit edilmistir. Aslinda yok olan bir
nesne ve yokluk durumu arkasindan sdylenen bir alkistir. Burada dmriin uzun siirsiin, hayatta kalmaya
devam et temennisi vardir.

3.1.9. Hastahklarla Karsilasilmamas: icin Soylenen Alkislar
“Kele enme enmiye ciyeripe bes, e mi?...” (Tanriverdi, 2018: 51).

Bu alkis “Kis gelse de sele bir gazilbenet yapip yisek!” adli hikayede tespit edilmistir. ‘‘Enme’’
kelimesiyle kastedilen inme, felg anlamindadir. Burada kisinin bu hastalikla karsilasmamasi ve kisiye
herhangi bir zararin gelmemesi temenni edilmistir.

3.2. Kargislarin Konularina Goére Simiflandirmasi

3.2.1. Yagamin Son Bulmasi icin Séylenen Kargislar

Azrail ala seni bes, ¢arik ¢ehreli (Tanriverdi, 2018: 39).

Bu kargis “Emeyimi it yiyo, bahtimi bit...” adli hikdyede tespit edilmistir. Azrail, 6liim melegidir.
Kargisei, karsisindaki kiginin Azrail tarafindan caninin alinmasini yani 6lmesini temenni etmektedir.

3.2.2. Cok Konusan Kisiler i¢in Soylenen Kargislar
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Dilingiz deppenizden cekile Allah (Tanriverdi, 2018: 39).

)

Bu kargis “Emeyimi it yiyo, bahtimi bit...” adli hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sozliik
boliimiinde bu kargis su sekilde agiklanmistir; Cok konusan birine edilen beddua. Kisinin gevezeligi
karsisinda dilinin kopmasini ve bir daha konusamamasi temenni edilmistir.

3.2.3. Kisinin Kétii Duruma Diismesi I¢in Séylenen Kargislar

Bezzeke yalaya c¢ehresini bes (Tanriverdi, 2018: 42).

Bu kargis ise “Akil oturmacimip kalan bre? Bir Kaneviz leggeri behtil ettin! ” adli hikayede tespit
edilmigtir. Kitabin sozliik bdliimiinde, bezzeka kelimesinin siimiiklii bocek anlamina geldigi ifade
edilmistir. Baz1 kargiglarda da kargiglanan kisinin rezil olmasi, toplum i¢inde komik duruma diismesi
arzusu dile getirilmistir. Bu durumu pekistirmek igin it, bezzaka (stimiiklii bocek), besbes gibi pek de
sevimli olmayan hayvan adlar1 kullamlmistir (Oztiirk, 2012: 746).

“Bre fer’iinler, kirt ¢ekesice sizi!” (Tanriverdi, 2018: 83).

Bu kargis “Sene bir diiglirciik koftesi yaparim yirsin gozel; sele eskiye, zeyte batira batira!” adli
hikayede tespit edilmistir. Kirt, maymun anlamina gelmektedir. Yukaridaki kargis 6rneginde oldugu
gibi burada da kiginin rezil olmasi, koétii duruma diismesi temenni edilmektedir.

Cehreniz kuruya (Tanriverdi, 2018: 82).

Bu kargis “Sepe bir digiirciik koftesi yaparim yirsin gozel; sele eskiye, zeyte batira batira!” adli
hikayede tespit edilmistir. Cehre, yiiz anlamina gelmektedir. Burada kargislanan kisinin rezil duruma
diismesi, kotli olmasi temenni edilmistir.

Allah behtilleye sizi! (Tanriverdi, 2018: 92).

Bu kargis ise “Kene, cehenneme gidermin deyi sor, yomye kaga der” adli hikayede tespit
edilmigtir. Kitabin sozliik boliimiinde bu kargis su sekilde agiklanmistir: Allah sizi pisliklere
bulastirsin, beter durumlara giresiniz anlaminda bir deyim. Beter duruma gelmek ve pisliklere bulagsma
istegini, kisinin kotii hale gelmesi seklinde anlamlandirabiliriz.

3.2.4. Kisinin Hastahkl Olmas i¢in Séylenen Kargislar

“Allah damlacigip yeyin gele” demis, kiifiirii basmis galebelik bir agizdan buna (Tanriverdi, 2018:
114).

Bu kargis “Deliye dahnek verilir mi?”” adl1 hikdyede tespit edilmistir. Kitabin sézliik boliimiinde bu
kargis su sekilde agiklanmistir: Siddetli bir felg gegiresin, anlaminda bir bedduadir.

“Enme ene ciyeripe Allah! ...” (Tanriverdi, 2018: 79).
Bu kargis ise “Haha kiki, eylence dedimin, iki ayak da 6ndii¢ alir bu avrat kismisi...” adli hikdyede

tespit edilmistir. Yukaridaki kargisla benzer anlamlar icermektedir. Inme, fel¢ olma anlamina
gelmektedir. Kargislanan kisinin felg olmasi temenni edilmistir.

3.2.5. Kisinin Deli Olmasi i¢in Soylenen Kargislar
Delilerin dam deline Allah (Tanriverdi, 2018: 106).
Bu kargis “Senelerdir sakkelimden kesip, biyigima ekliyom... ” adli hikayede tespit edilmistir.

Delilik, akli melekeyi yitirme anlamina gelmektedir. Bu da ¢ok agir hastaliklardan biridir. Kargisei,
kargislanan kisinin ¢ok biiyiik sikintilar iginde olmasini yani delirmesini dilemektedir.

3.3. Alkislar1 Meydana Getiren Kelimelerin Kokenine Gore Siniflandirilmasi

Calisgmanin bu boliimiinde konularma goére siniflandirilmis alkis ve kargislarin koken incelemesi
yapilacaktir. Alkis ve kargis climlelerindeki kelimeler teker teker ele alinacaktir. Bu bolim TDK
Sozliik’ii, Derleme Sozliigii, Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiivk¢e Sozciikleri Koken Bilgisi Sozligii, Kubbealti
Lugan, Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Liigati, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, VIII.-
XVI Yiizylar Arasinda Tiirkgenin Sozciik Dagarcigr isimli eserler esas alinarak islenmistir.

3.3.1. Arapca+ Tiirkce+ Farsca+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Allah sat1 bazar versin.
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Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Derleme
Sozliigii’'nde safr kelimesi ‘1. Diiglin armagam 2.Satilik mal’ ifadeleri ile agiklanmigtir (DS, 1978:
3550), bazar kelimesi, Derleme Sozliigii'nde ‘1. Belli bir giinde her tiirlii malin satic1 ve alicilarinin
toplanip aligveris ettikleri yer, Pazar 2. Cars1 (DS, 1965: 586), ET. (KT) ber-, bir- ;(Uyg., Br.) bér-.

3.3.2. Arapca+ Arapc¢a Kurulusundaki Alkislar

Allah fetheyleye.

Ar. Allah “Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Tarihi ve
Etimolojik Tiirkiye Tiirk¢esi Lugati’nde feth: 1. A¢ma, agis II. Harp ile alinma, zorla isgal etme.’< Ar.
fath, seklinde agiklanmustir (Tietze, 2016: 66).

3.3.3. Arapca+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Heyirli isler.

Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Lagat’te hayr ‘iyi, faydali, hayirli, yarar’ anlamina gelmektedir
(Devellioglu, 2010: 400), ‘Is, gorev, vazife’ = ET., OT. is~ 15 (DLT)< *1s

Kuvvat ola.

Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Ligat’te kuvvet ‘1. Gilig, kudreti takéat; sihhat, saglamlik. 2.bir
hiikiimetin askeri giicii (Devellioglu, 2010: 612), ol-: Olmak, meydana gelmek (Pagacioglu, 2016:
477).

Afyet ola.

Ar. ‘afiyet “Hasta olmama durumu, saglik, esenlik.”, ol- [*Varlik kazanmak, meydana gelmek,
vuku bulmak’]= ET., OT. bol- (DLT).

3.3.4. Arapc¢a+ Arapca+ Farsca+ Tiirkce Kurulusundaki Alkislar

Allah hatrigi hos ede.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Kubbealti
Lugati’nda hatir ‘1.Diislinme, akilda tutma yetenegi, zihin, hafiza 2. Goniil, duygu, his 3. Bir kimsenin
biri {izerindeki saygili etkisi, itibar’ seklinde agiklanmistir, Hos: 1. Giizel; iyi 2. Tath (Devellioglu,
2010:431), Et- [Etmek; yapmak, eylemek] = KT. ét-, Uyg. et- DLT. ét-, it- ‘yapmak, etmek, eylemek’.

3.3.5. Arapca+ Arapca+ Tiirkce Kurulusundaki Alkislar

Heyirler kader eyliye.

Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Lﬁgat’te hayr ‘iyi, faydali, hayirli, yarar’ anlamina gelmektedir
(Devellioglu, 2010:400), Ar. hayr “lyilik, karsilik beklenmeden yapilan yardim.”, Kubbealti
Lugati’nda ‘Allah tarafindan ezelde tayin ve tespit edilmig hiikiimlerin biitiinii, alin yazisi’, Eyle-:
Yaratmak; soylemek; tayin etmek (Pacacioglu, 2016: 262).

3.3.6. Tiirkce+ Arapca+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Geceniz heyirli olsuy.

‘Gece’= (Orh.) kicd ‘geceleyin’ ET. Ki¢ ‘ge¢’ [iirk i¢ ‘uzun zaman’]< ké¢, Osmanlica-Tiirkce
Ansiklopedik Liigat’te hayr ‘iyi, faydali, hayirli, yarar’ anlamina gelmektedir (Devellioglu, 2010:400),
Ol-: Olmak, meydana gelmek (Pagacioglu, 2016: 477).

3.3.7. Tiirkce+ Arapca+ Tiirkce Kurulusundaki Alkislar

Yormiya Allah sizi.

Yor- [1. Yorgun duruma getirmek; 2. sikintiya sokmak, iizmek]= OT. yori- ‘yiirliylip yorulmak’
(DLT), Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Siz ‘Cokluk
2. kisi zamiri’ = ET., OT. siz (DLT) <si-z.

Calkamiya Allah sizi.

Calkamak “Bezdirmek, rahatsiz etmek.”, Ar. Allah “Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan,
tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Siz ‘Cokluk 2. kisi zamiri’ = ET., OT. siz (DLT) < si-z.
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3.3.8. Arap¢a+ Fars¢a+ Tiirk¢e+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Allah kor etmiye seni.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Kubbealt1
Lugati’nda kor, ‘1. Gérme duyusundan mahrum olan, gérmeyen, ama 2. lyi kesmeyen, keskinligi
yeterli olmayan 3. Isig1 az, az 151k veren 4. Arkasi tikali olan’ seklinde agiklanmistir, Et-: Yapmak,
etmek, diizenlemek (Pacacioglu, 2016:258), sen ‘Tekil ikinci kisiyi gosteren zamir’ =ET., OT. sen
(DLT).

3.3.9. Tiirkce+ Tiirkce+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Cikmya iki gozii.

Cik- [‘Digar1 ¢ikmak’] = OT. ¢ik- (DLT), Iki ‘2, iki’ = ET. (KT) (8)ki, eki (Uyg.) ékki, ‘Géz” =ET.,
OT. koz (DLT)< *ko:-z.

3.3.10. Tiirkc¢e+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Yiragola.

Irak ‘Uzak’= ET. (Orh., Uyg.) wak~ OT. ywrak (DLT; EUTS, 294), ol- [*Varlik kazanmak,
meydana gelmek, vuku bulmak’]= ET., OT. bol- (DLT).

Senden yirak.

Sen ‘Tekil ikinci kisiyi gosteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT), Irak ‘Uzak’= ET. (Orh., Uyg.) rak~
OT. yirak (DLT; EUTS, 294).

3.3.11. Arapc¢a+ Tiirkce+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Hatriniz hos, Allah bilegizce ola.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Bile ‘Bile’ =
OT. bile ~ birle (DLT), ol- [*Varlik kazanmak, meydana gelmek, vuku bulmak’]= ET., OT. bol-
(DLT).

Allah koya seni.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Koy- [‘Birseyi
bir yere birakmak’]= ET. (KT., Uyg.) OT. (DLT) koy-< kod-, kot-< * ko-d-, sen ‘Tekil ikinci kisiyi
gosteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT).

Allah yakmuya sizi.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Yak- <* ya-
‘alevlendirmek, 151k sagmak, parlatmak, aydinlatmak’+- k-, Siz ‘Cokluk 2. kisi zamiri’ = ET., OT. siz
(DLT)< si-z.

Allah yardim eyliye.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Yardim ‘1.
Kendi giictinii ve imkanlarini bagka birinin iyiligi i¢in kullanma, muavenet; 2. etki; 3. bagis, iane; 4.
Bir iilkeye bagis ve odiing olarak verilen para, ihtiyag maddeleri’< yar-a-t-(1)m, Eyle-: Yaratmak;
sOylemek; tayin etmek (Pacacioglu, 2016: 262).

3.3.12. Arapca+ Farsca+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Alkislar

Allah canimi yormaya.

Ar. Allah “Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve ylice varlik, Tanr.”, Far. can
“Yasama, hayat”, Yor- [1. Yorgun duruma getirmek; 2. sikintiya sokmak, {izmek]= OT. yori-
‘yiiriiylip yorulmak’ (DLT).

Allah caniizi yormiya.

Ar. Allah “Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve ylice varlik, Tanr.”, Far. can
“Yasama, hayat”, Yor- [1. Yorgun duruma getirmek; 2. sikintiya sokmak, {izmek]= OT. yori-
“yiirliylip yorulmak’ (DLT).
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3.3.13. Arapca+ Tiirkce+ Arapca+ Tiirkce+ Tiirkce Kurulusundaki Alkislar
Allah bip bele vermiye sepe.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Bin ‘Sayida bin,
1000°= ET. ming~ ming, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat’te bela, ‘gam, keder, musibet, afet,
ceza gayet zor is, biiyiik gaile’ seklinde agiklanmistir (Devellioglu, 2010: 92), ET. (KT) ber, bir-
;(Uyg., Br.) bér-, sen ‘Tekil ikinci kisiyi gdsteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT).

Allah bip cize vermiye sepe.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Bin ‘Sayida bin,
1000°’= ET. ming~ ming, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Ligat’inde ceza, ‘1. Ceza, karsilik, iyi veya
kotii azap’ ifadesi ile agiklanmigtir (Devellioglu, 2010: 156), ET. (KT) ber-, bir-; (Uyg., Br.) bér-, sen
“Tekil ikinci kisiyi gdsteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT).

3.3.14. Arapca+ Tiirk¢e+ Farsca Kurulusundaki Alkislar

Rahmat kila canina.

Ar. rahmet “Birinin sugunu bagiglama, yarligama, merhamet etme.”, Kil- [“Yapmak, eylemek,
etmek, kilmak]= ET. (Orh.) OT. kil- (DLT, KB), Far. can “Yagama, hayat”.

Akbili senigkine de isalla.

Akbili kelimesinin Arapca kokenli bir kelime oldugu ve sozlii dilde kullanildig: diistintilmektedir.
Bu kelime derleme sozliiglinde “daris1 basma” ifadesiyle agiklanmistir, sen ‘Tekil ikinci kisiyi
gosteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT), Ar. insa’e + allah “Tann dilerse, Tanr1 nasip ettiyse
anlamlarinda dilek anlatan bir s6z.”.

3.3.15. Arapca+ Tiirkce+ Arapca Kurulusundaki Alkislar
Safaniza gelek isalla.

Ar. safa. “Eglence, zevk, nese”, Gel- [‘Gelmek’]< ET. kel-, Ar. inga’e + allah “Tann dilerse, Tanr1
nasip ettiyse anlamlarinda dilek anlatan bir s6z.”.

3.3.16. Arapca+ Tiirkce+ Tiirk¢e+ Tiirkce Kurulusundaki Alkislar
Allah yogetmiye seni.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve ylice varlik, Tanr1.”, ET. (KT, Uyg.)
yook ‘yok, kotii, fena’, Et- [ Etmek; yapmak, eylemek] = KT. ét-, Uyg. et- DLT. et-, it- ‘yapmak,
etmek, eylemek’, sen ‘Tekil ikinci kisiyi gosteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT).

3.3.17. Tiirkce+ Tiirkce+ Farsca Kurulusundaki Alkislar

Enme enmiye ciyeripe.

Inme ‘1. Inmek isi; 2. fel¢” < in- me, Kubbealt1 Lugati’nda ciger ‘Karaciger ve akcigerin ortak ad1.’
Seklinde agiklanmustir.

3.4. Kargislarin Meydana Getiren Kelimelerin Kokenine Gore Siniflandirilmasi

3.4.1. Arapca+ Tiirkce+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Kargislar

Azrail ala seni.

Arapca ‘azra’1ll “Tanri buyrugu ile insanlarin canini almakla gorevlendirilen melek, alici, can
alici.”, Al- [ ‘Almak’]< ET. al-, sen ‘Tekil ikinci kisiyi gésteren zamir’ =ET., OT. sen (DLT).

Kirt cekesice sizi.

Osmanlica-Tiirk¢e sozlikkte “kirt” kelimesinin maymun anlamina geldigi agiklanmistir, ¢ek- ET.,
OT. ¢ek- (DLT), siz ‘Cokluk 2. kisi zamiri’ = ET., OT. siz (DLT) < si-z.

3.4.2. Tiirkc¢e+ Tiirkce+ Tiirkce+ Arapca Kurulusundaki Kargislar

Dilipiz deppepizden cekile Allah.

Dil ‘Dil, lisan’= KT, Uyg. OT. til ‘dil, s6z, ligat’, Tepe ‘Bir seyin en iistteki bolimii’=ET. tobii~
topii~ topo (EUTS, 248), Cekil- [ ‘Geri ¢ekilmek, ricat’]< ¢ek-il-, Ar. Allah “Kainatta var olan her
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seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”.
3.4.3. Tiirkce+ Tiirkce+ Tiirkce+ Arap¢a Kurulusundaki Kargislar
Delilerin dami deline Allah.

OT. telii~telwe(< KT., Uyg. télwe), Tarihl ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugati’nde dam ' I.
Toprak damli ev, kuliibe, kdy evi, II. Yapinin ustiinli tamamlayan, diiz, satih; yapimn iistiinii 6rten
kisim” seklinde agiklanmistir (Tietze, 2016: 296), Delin- ET. talin- (EUTS, 32), Ar. Allah “Kainatta
var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”.

3.4.4. Arapca+ Tiirkce+ Farsca Kurulusundaki Kargislar
Bezzeke yalaya cehresini.
Arapga-Tiirkge sozliikte “bezzeke” kelimesinin siimiiklii bocek anlamina geldigi agiklanmustir,

yala- ET. yala-, yalga- (EUTS, 281), Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Ligat’te ¢ehre, ‘1. Yiiz, surat, 2.
Surat asma, 3. sekil’ seklinde agiklanmigtir (Devellioglu, 2010:174).

3.4.5. Fars¢a+ Tiirk¢e Kurulusundaki Kargislar

Cehreniz kuruya.

Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat’te ¢ehre, ‘1. Yiiz, surat, 2. Surat asma, 3. sekil’ seklinde
aciklanmigtir (Devellioglu, 2010:174), Kuru- KT., Uyg. ktir1-; DLT kiirgir-.

3.4.6. Arapca+ Arapc¢a+ Tiirk¢ce Kurulusundaki Kargislar

Allah behtilleye sizi.

Ar. Allah “Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Arapca- Tiirkge
sozliikte behtil kelimesi “horlamak™ anlamiyla kullanilmistir, siz ‘Cokluk 2. kisi zamiri’ = ET., OT. siz
(DLT) < si-z.

3.4.7. Arapca+ Tiirkc¢e+ Tiirkce+ Tiirkce Kurulusundaki Kargislar

Allah damlacigiy yeyin gele.

Ar. Allah “Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”, Tarihi ve
Etimolojik Tiirkiye Tiirk¢esi Lugati’nde damla, ‘I. Su tanecigi, II. Yiirege inen inme’ seklinde
aciklanmistir (Tietze, 2016: 3009), Gel- [‘Gelmek’]< ET. kel-.

3.4.8. Tiirkce+ Tiirkce+ Farsca+ Arapca Kurulusundaki Kargislar

Enme ene ciyeripe Allah.

Inme ‘1. Inmek isi; 2. fel¢” < in- me, Far. ciger “Akcigerlerle karacigerin ortak adi.”, Ar. Allah
“Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik, Tanr1.”.

Sonug
Tiirk kiiltiriinde alkis, iyilik ve giizelligin, kargis ise 6tke ve caresizligin ifade edilmesinde
kullanilir. Tirk insani sevincini, memnuniyetini, sevgisini; hiizniinii, kizgimnligin1 ve buna benzer
duygularin1 alkis ve kargislarla goniilden kopan bir heyecanla agiga vurur. Tiirk¢enin en eski
donemlerinden giiniimiize kadar meydana getirilen birgok eserde alkis ve kargislarin Grneklerine

rastlanir.

Antekeli Deli Héstin adli kitaptaki alkis ve kargislarin incelemesi sonucunda yapilan iste
kazang elde edilmesi, iyilik ve saglik temennisi, sikinti ve eziyetle karsilasilmamasi, kotilik ve
hastaliktan korunulmasi, dmriin uzun olmasi, hastaliklarla karsilagilmamasi, 6len kisinin ardindan
kisinin rahmetle anilmasi gibi konularda s6ylenmis alkiglar tespit edilmistir. Bunun yani sira kiginin
hayatinin son bulmasi, kotii duruma diismesi, hastaliga yakalanmasi, deli olmasi icin sdylenen
kargislar da bulunmaktadir.

Ele alinan metinlerdeki alkis ve kargislari meydana getiren kelimelerin kdkenleri
incelendiginde Tiirk¢e kelimelerin yaninda Arapga ve Farsca kokenli kelimeler de kullanildigi tespit
edilmistir. Bu kelimelerden bir kism1 kaynak dildeki anlamlarin1 korurken bir kismi da Allah sati
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bazar versin alkisinda oldugu gibi kaynak dildeki anlamindan farkli anlamda kullanilmustir. Sa#i bazar
ikilemesi alisveris anlaminda kullanilir.

Cikmuya iki gozii sindi kapuun mihlart yerinden ¢ikici. ve Allah bip bele vermiye sepe,
dedim. gibi alkislarda ise muhatap alinan kisiye kars1 bir kizginlik hissedilse de aslinda bu kisinin
zarar gdrmemesi temenni edilir.

Cehreniz kuruya, gibi pek cok alkista somutlastirma s6z konusudur.

Heyirler kader eyliye, alkisinda ise bugiinkii Tiirkiye Tirkgesinde fazla kullanilmayan
eylemek fiili bulunmaktadir.

Alkis ve kargislarda genellikle emir-istek kipiyle kullanilir. Sizden yirak, sindi kéhiir kohiir
okstirom. alkiginda ise herhangi bir emir-istek kipi kullanilmamstir.

Bu kitaptaki alkis ve kargislarin s6z dizimi ve kelimelerin kdkeni bakimindan incelenmesi
sonucunda da su sonuglara ulasilmistir:

1. Alkiglar, ArapgatArapga, ArapcatArapca+tTiirkce, Arapca+Tiirkce+Farsca+Tiirkce,
Arapgat+ArapgatFarsca+Tiirkce yapisi gibi 17 farkli yapr tespit edilmistir.

2. Kargiglarin koken incelemesinde ise Farsca+Tiirkge, Arapga+Tiirk¢e+Tiirkge, Tiirkge+
Tirkge+Tirkge+Arapga, Tirkge+ TiirkgetTiirkge+Arapga, Arapga+Tiirkge+Farsca yapisi gibi 8 farkli
yapi tespit edilmistir.

3. Alkis ve kargiglarin bazilarmin dini igerikli oldugu tespit edilmistir (Delilerin dami deline
Allah, Allah yogetmiye seni, Safamiza gelek isalla).

4. Kitapta alkiglar, kargiglara gore daha fazla kullanilmistir. Yapilan incelemede 28 alkig, 9 da
kargs tespit edilmistir.

Aragtirma sonucundan hareketle Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki alkis ve kargislar, dil
calismalari bakimindan verimli malzemeler igerdigi sOylenebilir. Bu baglamda Tirkiye Tiirkcesi
agizlarindaki alkis ve kargislar ile ilgili derleme faaliyetleri artirilmali, sozliikler hazirlanmali, alkis ve
kargislar hususunda halkbilimi vb. alanlarla ortak ¢aligmalar yiiriitiilmelidir.

KISALTMALAR
Ar.: Arapga
Br.: Eski Uygur Tiirk¢esi Brahmi Metinleri
DLT: Divanu Lugati’t-Tiirk
DS: Derleme Sozlugii
ET: Eski Tiirkge
EUTS: Eski Uygur Tiirkgesi Sozligii
Far.: Farsca
hik.: Halk agz
KB: Kutadgu Bilig
KT: Koktiirkce
Orh.: Orhun Tiirkgesi
OT: Orta Tiirkge
Uyg.: Eski Uygur Tiirkgesi
vb.: Ve benzeri

Ceviri Yazi Isaretleri
a: Uzuna

é: e-1 arasi uinlii, kapal1 e
g Arka damak g’si

1: Uzun 1

1: Damak n’si

a: Uzunu
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WESTERN MENTALITY
Ozet

Bir kitanin kesfine iligkin tartigmalarin irdelenmesindeki en 6nemli husus
kesifle birlikte ortaya ¢ikan Yeni Diinya diizenidir. Nitekim kesfi sahiplenen ve
genellikle Batili olan iilke ile birlikte yeni bir diinya diizeni, yeni bir
somiirge/kolelik sistemi, yeni bir sosyo-ekonomik sistem sekillenmekte ve bu
sekillenme neticesinde ortaya c¢ikan degisim basta kesif alanindaki fertler olmak
lizere tim diinyay1 etkilemektedir. Kristof Kolomb, Bati kaynakli bir¢ok
caligmada tartigmasiz kasif sayilmakta, kesif yolculugunda yaninda yer alan
fertlerin kesifteki rolii dile getirilmemekte veya incelenmemektedir. Ayrica
Kolomb’un zengin olmak veya sohrete sahip olma amaglarindan Ote esas
amacinin Hristiyanli§in yayginlastirilmas1 ve yliceltilmesi i¢in ¢abaladiginin
calismada vurgulanmasi, kesfe iligkin farkli bakis agis1 sunma noktasinda
onemlidir. Bu ¢ergevede ¢alismada Amerika kitasinin kesfi tartigilarak kitaya
Kolomb’tan once gidildigine iliskin tezler irdelenmis ve Kolomb’un kitaya
geliginin etkileri analiz edilmistir. Ayrica Kolomb ile birlikte kéle ticaretinin
temellerinin atildig1 vurgulanmistir. Zira Kolomb’un Amerika kitast iggali ve
kendisinin ilk kole tiiccari olmasiyla hasebiyle kole ticaretinin baslatilmasi,
Bati’nin  olugturdugu tahakkiim sisteminin anlagilmasi ve somiirgecilik
diizleminde kole ticaretinin sistematik hale getirilmesi a¢isindan énemlidir.

Anahtar Kelimeler: Amerika, Kesif, Kélelik, Kolomb, Somiirgecilik.
Abstract

The most important issue in the study of discussions about the "discovery" is
the new world order that emerged with the discovery. As a matter of fact, a new
world order that emerged with the discovery, a new world order, a new
colonial/slavery system, a new socio-economic system are taking shape with the
country that clamied the discovery. And the change has arisen occurs as a result
of this shaping extends to all mankind, firstly individuals in the field of discovery.
Christopher Columbus is considered an explorer in many western-based studies
and the role of the individuals accompanying him in the discovery journey is not
mentioned or examined. In addition, it is important to emphasize in the study that
Columbus’s main purpose is to expend the Christian religion. And this study it
will be emphasized that with the arrival of Columbus to America, the foundations
of the slave trade were laid. Because Columbus the occupation the of the America
is important in terms of understanding the system of domination created by the
West, systematization of the slave trade on the colonialist plane.

Keywords: America, Discovery, Slave Trade, Columbus, Colonialism.

* Bu caligma 06.11.2021 tarihinde “Kristof Kolomb’un Kesif Seriiveni ve Kélelik Ticareti” bashigiyla 1. Uluslararasi
Hasankeyf Bilimsel Calismalar ve Inovasyon Kongresi’nde sézlii bildiri olarak sunulmustur.
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Gilinlimiizle kiyaslandiginda eski caglarda yazili kiiltiirtin ve fert odakli yaklagimin daha az
gelismis olmas1 hasebiyle kesiflerin kim tarafindan ve ne zaman yapildigina iliskin hususlar tartigmali
bir konu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Konuya miidahil olan {ilkeler genellikle kesifleri sahiplenerek
diger iilkeler lizerinde hakimiyet kurmak istemektedir. Ancak bilimin insanligin evrensel mirasi olmast
bir tarafa; genellikle Batili iilkeler kesifleri sahiplenmekte ve kesifler iizerinden yeni bir diinya diizeni
olusturulmak istenmektedir. Bu yaklasim Amerika’nin kesfi tartigmalarinda kendisini net bir sekilde
ortaya koymaktadir. Amerika Kitasi’nin kesfi sadece bir kesif olmamis, ayni zamanda Bati
toplumlarinin diinya tarihinde kolelik ticaretini baglatarak somiirgecilik ve kolelik sisteminin ortaya
cikmasina neden olmustur. Kitanin kesfine iliskin tartigmalar giiniimiizde hala devam etmekle birlikte
ve Bati’nin kendi diinya diizeninin temellerini bu kesifle olusturmasi nedeniyle Amerika Kitasi’nin
kesfinin irdelenmesi 6nemlidir.

Literatiirde, genellikle Kristof Kolomb, Amerika’nin kasifi sayilmakta ve bu kesifte stratejik
rolii olan fertlerin isimleri dahi anilmamaktadir. Nitekim okullarda Bat1 kaynakli bir temel ekseninde
bu bilgiler 6grencilere verilmekte ve bu nedenle 6grencilerin kesfi irdelemesi ve elestirel bakmasi
engellenmektedir. Ayrica bu alana iligkin makale ve tez kaynaklarinin da oldukea sinirli bir kapsamda
yer aldig1 goze c¢arpmaktadir. Bu nedenle objektif bir temelde ve elestirel bir siizgegle kesfin
incelenmesi, bu alanda akademik g¢alismalarin daha fazla yapilmasi gerekmektedir. Egitim-6gretim
kitaplarinda bu bilgilerin salt dogru seklinde yer verilmesi elestirel agidan ve kesifte rolii olan diger
fertlerin de isimlerinin verilmesi hem kendi tarihimizi hem de diinya tarihini anlayarak diigiincemizi
mantikli bir sekilde konumlandirma noktasinda elzemdir. Zira bir ferdin 6nce kendisini sonra tarihini
iyi anlayabildigi ve yorumlayabildigi noktada toplumsal olaylar1 daha objektif bir sekilde yorumlamasi
mimkiin olmaktadir. Bu noktada o&zellikle “her yere demokrasiyi gotiirdiiklerini iddia eden
emperyalist giiclerin yiizyillardir ayn1 amaca hizmet ettikleri ve amaglarina kavusmak i¢in insani
degerler ve insani Ozleri hice sayarak kesfedilen yerli halki siyasi, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel alanda
nasil sémiirdiikleri” incelenmelidir (Lokmac1 ve Ozdemir, 2019: 44). Dolayistyla bu diizenin baslangig
noktasinin, yani Amerika Kitasi’nin kesfini merkeze koymanin, tiim yasanilan siireci ve olaylar
yorumlamada kritik bir 6neme sahip oldugu sdylenebilir.

Caligmada literatiirde genellikle Kolomb’un tartismasiz kasif sayilmasi hususu elestirilerek
kesfe iliskin 6nemli iki yaklagim ele alinacaktir. Bu iki 6nemli tez; Amerika’nin Kolomb tarafindan
Tiirk denizcilerinin yardimiyla kesfedilmesini savunan Sabri Tiimer’in tezi ve kesifte kullanilan
haritalarmn Arap-islam kokenli oldugunu vurgulayan Fuat Sezgin’in tezidir (Dede, 2015). Ayrica
calismada kitanin kesfi ekseninde Piri Reis’in haritasi ele alinacaktir. Tiim bu olgular 15181nda Nayan
Chanda’nin da vurguladigi gibi Kolomb’un “Yeni Diinya’dan Avrupa’ya bir grup kole gonderen ilk
kole tiiccart” olarak kole ticaretinin temellerini attig1 ifade edilecektir (Chanda, 2009: 238). Ayrica
Kolomb ilk kole tiiccar1 olarak kolelik kasifidir (Tiirk Bilimi, 2014). Bu eksende calismada kole
ticaretinin baglamasi ve tiim diinyaya yayilmasinda Kolomb’un kesif seriiveni merkeze alinacaktir.

1. Sabri Tiimer ve Tiirklerin Kesifteki Stratejik Rolii

Bat1 kaynakli literatiirde Kolomb’un tartismasiz kasif sayilmasina iliskin itirazlar giin gegtikte
daha yiiksek sesle dile getirilmektedir. Ancak bu itirazlarda bilimsel ¢ergevede sunulan kaynaklarin
sinirli oldugu sdylenebilir. Bu noktada Sabri Tiimer, Amerika kitasinin kesfine iligkin 6nemli bir tezle
Kolomb’un kasifligine karsi ¢ikmigtir. Tiimer’e goére Amerika’nin kesfinde Tiirklerin stratejik 6nemi
bulunmaktadir, ancak Kolomb bu 6nemi bir¢ok nedenden dolay1 gizlemek zorunda kalmistir. Tiimer’e
gore Kolomb yeni bir diinya bulmasi1 sonucunda bu diinyay1 diger iilkelere tanitmak, kendi hedeflerini
gergeklestirmek ve kendisine kesifte yardimec1 olmasi igin birgok iilkeyle goriismiistiir. Bu tilkelerden
bazilar1 olan Portekiz ve Ispanya’dan olumlu cevap alamamas: iizerine Kolomb, kesfe iliskin destek
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talebini II. Bayezid’e sunmus, ancak donemin sartlar1 nedeniyle olumlu fetva alamamistir (Tiimer,
2011). Altin, baharat gibi kiymetli metalar elde etmek ve Hristiyanlig1 yaymak diisiincesiyle Ispanya
Kraligesi Isabella, uzun bir aradan sonra Kolomb’a gerekli destegi vermistir. Zira Miisliiman Gana
tizerindeki tarihi zaferden yeni ¢ikmis olan Isabella, Dogu’dan altin ve baharat alma beklentisine ek
olarak, Kolomb’u diinyanm bilinmeyen yerlerine gondermekte ilahi bir misyon gérmiistiir: Yeni
tebaalar ve Hristiyan kazanmak (Chanda, 2009: 176). Bu amagla Ispanya Kralicesi Isabella, Kolomb’a
her tiirlii destegi vererek Kolomb’un kesif seriivenini baglatmistir.

Batili birgok kaynaga gére Kolomb, Ispanya kraligesinin destegiyle 1492 yilinda Amerika
kitasin1 kesfetmistir. Bu “kesif” Bati’da biiyiikk bir heyecanla kargilanmis ve yeni bir doneme
girildiginin isareti kabul edilmistir. Zira Bati diinyasi1 i¢in Ortacag’in tahrip ettigi inang, giic ve
egemenlik algisinin yenilenmesi ve diinyada her alanda gii¢lii hdkimiyetin yeniden tahsis edilmesi
onemlidir. Ayrica sOmiirge i¢in yeni toprak, is giicli, mallar ve ticaret yollarinin bulunmasi
gerekmektedir. Kolomb’un Amerika kitasimi kesfi “bir kesiften daha ziyade insanligin kendi igine
hapsettigi dar smirlarin asilip gegilmesidir” (Marc ve Brix, 1996: 7). Bati diinyas1 bu kesifle birlikte
yeni bir ¢aga adim attigini ilan etmistir. Aslinda bu ilan kesifle birlikte diinyada yeni bir diinya diizeni
kurma girisimleri ekseninde somiirgecilik ve kole ticaretinin temellerinin atilmasinin ilanidir.

Kolomb’un tartigsmasiz kasif sayilmasi noktasinda onemli itiraz Sabri Tiimer’den gelmistir.
Tiimer’e gore kitanin kesfinde Tiirklerin stratejik 6nemi bulunmakta, ancak Kolomb Miisliimanlara
olan kin ve kiskangligindan dolayr bu durumu yok sayarak Tiirklerin hakkini gasp etmistir (Dede,
2015: 16). Tumer’in tezindeki vurgu, kesfin Turklerin yardimiyla yapilmasina ragmen bu durumun
gizlenerek Kolomb’un kesfi tek basina sahiplenmesine iliskindir. Dolayisiyla burada dénemin siyasi,
kiiltiirel, ekonomik ve dini faktorlerin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir. Zira doneme bakildiginda cografi
sartlarin etkisiyle ortaya g¢ikan kesif kisvesindeki isgaller ve bu “isgal” neticesinde isgal edilen
bolgedeki halklara yapilan 6zellikle ekonomi-din merkezli zuliimler, Bat1 diinyas: ile temelleri atilan
somiirgecilik ve kole ticareti mantiginin anlagilmasinda énemlidir.

Mehmed Sutdi Efendi'nin “Tarih-i Yeni Diinya-Hadis-i Nev” isimli eserinde, Amerika kitasinin
kesfi ve Uzakdogu iilkelerindeki bolgeler hakkinda siyasi, sosyal, kiiltiirel, demografik ve ekonomik
bilgilere yer vermistir. Miiellif, kesfedilen yerlerdeki sayica olduk¢a fazla olan ham maddenin
varligima ve dogal kaynaklara dikkat ¢ekmekte, bu kaynaklarin ancak Islamiyet’in hosgériisii ile
yonetilmesi istedigini vurgulamaktadir. Zira miiellif, uyar1 mahiyetinde “Avrupalilarin yaptiklar
kesiflerle Amerika ve Hindistan kiyilarma kadar yerlestiklerini ve Islam iilkelerini sikigtirarak maddi
zararlar vermelerine deginerek bu konuda tedbirler alinmasi gerektigini” vurgulamaktadir (Lokmaci ve
Ozdemir, 2019: 43). Dolayisiyla Osmanli Devletinin cografi kesiflerin olumsuz etkilerinden
kurtulmasi i¢in ortaya ¢ikan sOmiirii, zuliim ve kole ticaretinin engellenmesi icin Mehmed Suddi
Efendi'nin yaptig1 uyarinin somiirgecilik ve kole ticaretinin sistematik hale gelmesini engelleme ¢abasi
oldugu soylenebilir. Giiniimiiz sartlarinda somiirgecilik ve kole ticaretinin geldigi noktay1
inceledigimizde aslinda bu uyarinin oldukg¢a kiymetli oldugu agiktir. Zuliimleri yasayanlardan birisi
olan Endiiliis Miislimanlarinin iskence gormesi ve bu igkenceden kurtulmak i¢in yardim talebi, kitanin
kesfinin daha iyi anlasilmasinda énemlidir.

Beni Ahmer Devleti’ndeki Endiiliis Miisliimanlar1 Hristiyan olmalar1 yoniinde Ispanya’nin akil
almaz iskencelerine maruz kalmalari {izerine II. Bayezid’den yardim istemistir. Miisliimanlar yardim
taleplerini tarihi belge niteliginde olan istigase (feryadname) kasideleri yazarak el¢i vasitasiyla devlet
baskanlarina iletmisler, bulunduklar1 zor durumu dile getirip maruz kaldiklar1 baski ve zulmii tasvir
etmislerdir (Mese, 2020: 55). Endiiliisliiler II. Bayezid’e Beni Ahmer Devleti’nin yikilmasindan 6nce
ve yikildiktan sonra iki istigAse kasidesi yazmustir. Ozellikle yazilan ikinci kasidede yasanilan tiim
zuliimler anlatilmistir. Sehri almadan 6nce Miisliimanlara dinlerini yasamalarina, istedikleri yere goc
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etmelerine ve sosyal hayata iligkin bir¢ok konuda s6z verilmesine ragmen bu sozler tutulmamistir. Zira
dini kitaplarin okunmasi yasaklanmis, bu kaynaklar alay edilerek yakilmis, camiler kiliseye ¢evrilerek
ezan kaldirilmis, Arapga konusmak ve ibadet etmek yasaklanmigtir. Miisliimanlara 6zellikle Ramazan
ayinda zorla domuz eti ve les yedirilmis, namaz kilan ve orug tutanlar yakilmig, Miislimanlarin 6rf ve
adetlerini yasamasi engellenmistir (Mese, 2020: 57). Kiliseye gitmeyen Miisliimanlar doviilerek ve
mali alinarak hapse atilms, Islam Peygamberine sévmeye zorlanmis ve O’nu ananlara cesitli eziyetler
edilmistir. Hristiyan olmayan Miisliimanlar ¢esitli iskenceler maruz kalarak diri diri yakilmistir. Tiim
bu yasanan zuliimlerin anlatilarak yardim istendigi ikinci kaside neticesinde iinlii denizci Kemal Reis,
1505 yilinda donanma ile Akdeniz’e gonderilmistir (Mese, 2020: 68). Amerika kiyilarina kadar gelen
Tiirk ordusu Miisliimanlart kurtarmasi sonucunda karsilikli esirler alinmig ve bu esirlerden bazilar
Kolomb’un seferinde gorev almistir. Kolomb, kitaya iliskin yolculugunda biiyiik zorluklarin olmasi
hasebiyle Kemal Reis’in yaninda olan ve omiir boyu hapis cezasi alan esir ii¢ Tiirk denizcinin kendi
seferinde kendi seferinde olmas1 hususunda Ispanya kraligesi Isabella’dan yardim istemis ve bu talep
kabul edilmistir (Tiimer, 2011). Dolayisiyla bir¢cok kaynakta belirtildigi gibi Kolomb, kesif i¢in ¢iktig1
yolculukta tek basina degildir. Denizcilik alaninda uzman olan ve Kolomb’a biiylik destek sunan bu
kisilerle Kolomb’un kesif yolculuguna ¢iktig1 agiktir.

Kemal Reis’in yaninda olan ve dmiir boyu hapis cezasi alan esir {i¢ Tiirk denizcinin biri Musa
Reis’tir ve denizcilik alaninda oldukc¢a 6nemli bilgisi bulunmaktadir. Kolomb, bu 6zelliginden dolay1
Musa Reis’e ayr1 bir onem gostermis ve kesif yolculugu boyunca onerileri dogrultusunda yolculuga
devam etmistir. Musa Reis, Kolomb’a kitaya yolculukta yardim etmis ve gemide ¢ikan isyanda
Kolomb’un 6ldiiriilmesini engellemistir. Musa Reis’in “Eski Diinya’nin goriis alanindan kaybolmus
olan Amerika kitasi, 1492’de Kolomb’un Santa Maria’sindaki gece nobetgisi, soluk ay 1s1ginda San
Salvador kiyilarim1 gordiigiinde “Tierra, tierra (Kara, Kara) diye coskuyla bagirmasi” sonucunda
kitanin kesfi deklare edilmistir (Chanda, 2009: 21). Chanda (2009: 176) denizcinin adinin “Juan
Rodrigo Bermejo” oldugunu ifade etmektedir. Kolomb (2021: 19) kendi giinliiklerinde “karayi
uzaktan segen kisi Trianal1 Rodrigo adli bir tayfa” oldugundan bahsetmektedir. Tiimer (2011) karay1
ilk goren kisi ve Miisliman esir denizcinin takma admin “Rodrigo” oldugunu vurgulamaktadir.
Dolayisiyla ii¢ kaynakta vurgulandigi gibi kara parcasimi ilk goren denizci Musa Reis’tir ve
Kolomb’un kesif yolculugu boyunca yanindadir.

Kolomb, Musa Reis’in Miisliiman oldugunu bilmektedir. Ancak yolculukta gosterdigi yardim
ve destekten dolay1r Miisliiman oldugunu gemideki miirettebattan 6zellikle saklamistir. Bu durumunun
farkl1 gerekgeleri vardir. Oncelikle Ispanya’nin karay: ilk géren kisiye sundugu ddiildiir. Karay1 ilk
gorilip sdyleyecek olana ipek hirka ile birlikte “siirekli bir gelir olarak yillik on bin maravedi”
odiiliidiir (Kolomb, 2021: 20). Kolomb’un yaninda bulundugu denizcileri 6zellikle saklamasinin bir
diger nedeni denizcilerin Miisliiman olmasidir. Bu ddiiller ile birlikte kitanin kesfi igin bu denizciler
kilit 6nemdedir ve kita kesfedilmeden Miisliiman olduklarinin agiklanmasi kesif yolculugunu akamete
ugratacaktir. Zira iki Tiirk tayfa Miisliman olduklarinin 6grenilmesi sonucu Hristiyan olmalar
yoniinde iskence edilmis, bu iskencelere dayanamayan Miisliimanlar denize atlayarak intihar etmistir.
Bir diger nokta ise Kolomb’un kesfi kendi dinini yaymak amaciyla yapmasi ve Islam dinini
engellemesi oldugu i¢in, bu kesfin bir Miislimana verilmesi en basta yola ¢iktigi amag ile ters
diismektedir. Timer’e gore (2011: 97) Kolomb karayi ilk gorev ve yolculuk boyunca kendisine yol
gosteren kisinin Musa Reis olmasina ragmen kesfin Miisliimanlarla birlikte anilmamasi i¢in bu
durumu gizlemis ve Tiirklerin kiymetli payin1 gasp etmistir. Miisliman denizciler Kolomb’tan 6nce
kitaya basarili bir sekilde ulasip kitanin haritasini ¢ikarmis, kitaya gidilen yollar1 ezberlemis ve bu
bilgi birikimlerini Kolomb ile paylasmislardir. Bu noktada gemi kaptanligini yapan Kolomb’un kitay1
kendisinin buldugunu ifade etmesi dogru olmamakta birlikte kesifte stratejik rolii bulunan Miisliiman
denizcilerin varligini inkar etmesi kabul edilemez. Ayrica Misliimanlarin kesfedilen yerlere daha dnce
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gittiklerine iliskin eserlerin varligi her seyi 6zetler niteliktedir. Colombus’un Amerika’y1 kesfettigi
sOylenilen yolculugunda ilk karsilastigi insan yapimi eser, Kiiba’nin kuzey sahillerindeki Gibara
adasinda bulunan bir camidir (Selman, 2006: 98). Dolayisiyla Miisliimanlar tarafindan kitaya daha
once gidildigine iligkin kanit ve tezler dikkatle incelendiginde en azindan Kolomb’un tek basina kasif
olarak degerlendirilemeyecegi agiktir.

Mehmed Sufidi Efendi'nin “Térth-i Yeni Diinya-Hadis-i Nev” isimli eserinde o donemde Bat1
Hindistan olarak bilinen Amerika kitasi, Yeni Diinya ismiyle aciklanarak tasvir edilmistir. Eserin
“Bab-1 Salis” boliimiinde “Kolon” adiyla Kristof Kolomb’un Amerika kitasina iligkin yolculugundan
bilgiler verilmektedir. Mehmed Sufdi Efendi bu eserde Yeni Diinya’nin cografi tanimini yapmis, bu
diinyadaki bitki ve yaratiklarin ayrintili sekilde resimlerini ¢izmistir. Ayrica eserde yerlesim yerlerinin
mimari 6zellikleri, bolgedeki yasayan halkin sosyal ve beseri 6zellikleri, halkin adet ve gelenekleri,
yasayanlarin aile ici iliskileri, oliilerin defnedilme sekilleri, bitki ve agac tiirleri, iklimi, bitki Ortiisii ve
yer alti kaynaklarma iliskin detayli bilgiler bulunmaktadir. Yeni Diinya’nin Ispanya kralinm
yonetimine girdiginden bahsedilmekte ve bu beldelerin Islam vilayetine girmesi seklinde iimit ve dua
seklinde bir istek belirtilmektedir: “Ispanya Krali hem Portakal vilayetine ve hem Yeni Diinya’ya
malik oldi. Ve Hind u Sitanin ciimle yerlerin zabt eyledi. Allah Te’ala me’muldir ki ciimlesini ehl-i
Islam vilayetine ishak ide. Bi-hiirmetihi Seyyidiil’l-Miirselin. Amin.” (Lokmac1 ve Ozdemir, 2019:
198). Miiellif, once bir saptama yapmakta daha sonra bu saptamanin engellenmesi noktasinda
onerilerde bulunmaktadir. Yazar, Batililarin kesifler sonucunda Islam diinyasim tehdit etmeye
basladigim ve bu nedenle Islam devletlerinin 6nlemini alarak ticaretlerini rahat bir sekilde siirdiirmesi
noktasinda Siiveys kanalinin agilmasi gerekliligini vurgulamaktadir. Bu vurgu miiellifin gelecegi
gorerek onlem alinmasini istemesi ve Islam medeniyetinin ulastigi noktay1 tespit noktasinda
kiymetlidir. Zira eser “gecmise baktigimizda bir giines gibi parlayan Islam Medeniyeti’nin
yansimalarini tagimakla birlikte, Miisliiman bilginlerin giiniimiizde ulagilan bilgi seviyesine katkilarim
gosteren degerli bir kamit”tir (Lokmaci ve Ozdemir, 2019: 7). Eser, Osmanli Devlet matbaasinda
Ibrahim Miiteferrika tarafindan basilan ilk cografya kitabi olma 6zelligini tasimaktadir.

Amerika kitasinin Kolomb’tan dnce bulunduguna iliskin ¢esitli tezler mevcuttur. Bu tezlerden
birisi Vakaniivis Esat Efendi’nin “Hiilasai Ahvali Tunus ve Garp” adli eserinde yer almaktadir. Eserde
Amerika Kitasi’nin Kolomb’tan 6nce bulundugu bilgisine yer verilmekte ve bu kesfin ilan1 igin
padisahtan izin istenilmektedir (Timer, 2011: 84). Yine bu g¢ercevede Miisliiman tarih¢i ve
arastirmacilara gére de Amerika kitas1 Colombus’dan 500 yil 6nce 929-961 yillar arasinda Endiiliis
halifesi 3. Abdurrahman tarafindan kesfedildigi ifade edilmektedir (Selman, 2006: 98). Sonug olarak
tiim tezlerin ortak noktasi, Kolomb’tan 6nce kitaya birden fazla yolculuk yapildigi ve bu yolculuklarin
ozellikle Miisliimanlar tarafindan gerceklestirilmesidir. Kitanin kesfine iliskin yolculukta
Miisliimanlar gittikleri yerlerde cami insa etmigler ve ikliminden bolgede yasayan halkin sosyal ve
beseri 6zelliklerine kadar bolgeyi detayli bir sekilde tasvir etmiglerdir. Dolayisiyla bu tezler karaya ilk
ayak basak kisinin Kolomb olmadigini agik sekilde ortaya koymaktadir.

2. Fuat Sezgin ve Arap-islam Kokenli Haritalarin Kesifteki Rolii

Fuat Sezgin temel olarak kitanin kesfine iliskin kullanilan tiim haritalarin tek bir haritadan
¢ikma ihtimali iizerinde durur ve bu haritanin Arap-islam kokenli oldugunu vurgular. Sezgin, Amerika
kitasinin Miisliiman denizciler tarafindan kesfine iliskin bes haritay1 kaynak olarak gosterir: Piri
Reis’in haritasi, 1502 tarihli Alberto Cantino’nun haritasi, Kolomb’un kaptani Juan de la Casa’nin
1500 tarihli haritas1, Cava atlas1 ve 1459 tarihli Diinya haritas1 (Dede, 2015: 20-21). Sezgin’e gore
(Sezgin, 2013) bu haritalar incelendiginde hepsinin tek bir niishadan ¢ikma ihtimali s6z konusudur.
Zira Miisllimanlar sekizinci yiizylla kadar Dogu Afrika’nin birgok bolgesine ulasmislardir.
Miislimanlarin denizcilik alaninda kullandiklar1 esyalari, yolculuklarinda kullandiklar haritalari, kesif
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bolgelerindeki Tiirkce yer isimleri ve gittikleri yerlerdeki sosyal ve beseri yapi ile birlikte ikliminden
yer alti kaynaklarina kadar bdlgenin detayli tasvir yapilmasi bu bilgiyi kanitlar niteliktedir.

18. yiizylla kadar Avrupa’da enlem-boylam &lglimleri dogru yapilamazken kullanilan
haritalarda biiyiik oranda enlem-boylam o&lgiimleri dogru sekilde yer almistir. O donemde sadece
Arap-Islam diinyasinda dogru 6l¢iim yapilmaktadir (Sezgin, 2013: 34). Kolomb tarafindan hazirlanan
haritalar incelendiginde ise ulasilan bdlgeler hakkinda yiizeysel bilgiler icermekte ve bdlgenin basit bir
tasvirinin yapildig1 gdzlenmektedir. Dolayisiyla Avrupali kasiflerin kullandig: haritalar Arap-Islam
kiiltiiriine ait olmakla birlikte Batili kaynaklar bu ihtimali yok sayarak haritalar1 sahiplenmistir. Ancak
haritalardaki yer isimlerinin ¢ogunun Arapg¢a olmasi, bu ihtimalin kasith olarak yapildigi kanitlar
niteliktedir. Zira yer isimleri dikkatle incelendiginde Avrupa’da yiiz, Afrika’da ise otuz bes Arapga yer
isimleri dikkat cekmektedir (Sezgin, 2013:11). Ornegin Karanlik Okyanus, Arap Cografyacilari
tarafindan Atlantik a¢ik denizi i¢in kullanilmis ve bir¢ok haritada yer alan Kurtlar Burnu Arapca bir
ifadedir. Gok cisimlerinin yiiksekligini 6lgmek icin kullanilan Yakup sopasi, gercege ¢ok yakin
dlgiimlere sahip haritalar, Islam iilkelerine ait denizcilik kurallar1, denizlere hakimiyeti ile iin kazanmis
kaptanlar ve gelismis deniz pusulalar1 da s6zii edilen bakiyenin 6nemli eserleridir.

Mehmed Sutdi Efendi “Tarih-i Yeni Diinya Hadis-i Nev” isimli eserinde bazi yer adlar1 Tiirkce
olarak vermistir. Kaz limani, Giimiis Deresi, Yesil Burun ve Avret Burnu Tiirk¢e yer adlarma 6rnek
olarak verilebilir. Ornegin Giimiis Deresi’ne giimiis denmesinin sebebini Mehmed Sutidi Efendi “bir
nehrdir ki memalik-i Peru’dan cereyan ider Covandiyoz nam bir sahs bin bes yiiz on ikisinde nehr-i
mezburin mesabbina geliip ¢cok giimiis buldi” seklinde aciklamaktadir (Lokmaci ve Ozdemir, 2019:
190). Ancak Miisliiman denizciler tarafindan verilen isimler daha sonra Colombus ve Colombus’u
izleyen Batili iggalciler tarafindan degistirilmis veya isimler kendi dillerinde telaffuz edilmeye ve
yazilmaya baslanmistir (Selman, 2006: 98). Dolayisiyla isgal neticesinde ortaya g¢ikan yapi sadece
bolge ve bolge halklarina kars1 degil kiiltiire iliskin de bir isgal oldugu aciktir. Zira mekan bir isim
ekseninde kimlik kazanmakta ve bu kimlik cogunlukla din, kiiltiir ve sosyal yapida bir anlama tekabiil
etmektedir. Bu cergevede isim ve kiiltiirlerin bu igsgalden nasibini aldig1 sdylenebilir. Sadece cografi
kesifler degil gegmisten giliniimiize gelen bir¢ok icadi da ele aldigimizda kesif veya buluslarin ilk kime
ait oldugu noktasinda farkli bir tartisma ortaya ¢ikmaktadir. Nitekim genel kabul olarak bu noktada
ikili bir ayrim ortaya ¢ikmaktadir: Tiim buluslarin tamamen bize ait olmasi veya tamamen Batil
iilkeler tarafindan gergeklestirilmesidir. Her iki analizin de diisiinsel ve elestirel agidan aklin ilkeleri
cercevesinde mantikli olmadig agiktir. Buradaki esas nokta kesfin veya icadin gegmis seriivenini takip
etmek ve bunlarin degisen isimlerini analiz etmektir. Ancak bu detayli inceleme ve analiz sonucunda
genel kaniya varilabilir.

Dogu toplumlarinda fert anlayisi ikinci plandadir ve esere kendi ismini koymada miiellifin
ozellikle imtina ettigi agiktir. Esere isim yazmamak bilingli bir tercih olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu
duruma 6rnek olarak “Kitab-1 Bahriye” isimli kitabinda Piri Reis (2002) kendisini “kul, kullarin en
zayifi, fakir” olarak sadrazamdan emir gelmesi iizerine kitabini kaleme aldiginm1 ve beklentisinin dua
almak oldugunu ifade etmektedir. Bat1 toplumlarinin “birey” kavramini merkeze aldig1 yaklagiminda
ise eser-isim tartismasi farkli bir noktadan daha anlasilir hale gelmektedir. Batili toplumlar
Miisliimanlara ait birgok “fakir” imzasiyla isimsiz eseri sahiplenerek somiirgecilik yolunda kose tasi
olarak kullanmaktan ¢ekinmemistir. Zira modern kiiltiirde birey esastir ve birey kendi varligim ortaya
koyarak ve kendi disindaki diinyaya “miidahale” edebildigi l¢iide bireydir. Arap-islam kiiltiiriinde ise
ortaya c¢ikan muvaffakiyette isle ugrasmis isimsiz/bilinmeyen tiim fertlerin bakiyesinin bulundugu
bilinci s6z konusudur. Dolayisiyla Arap-islam kiiltiiriinde denizcilik alamindaki muvaffakiyetlerden
bahsedilmesinden imtina edilmesi bu minvalde anlam kazanmaktadir.

Sezgin’in tezini dogrular sekilde Piri Reis’in haritasini inceledigimizde, donemin sartlarina gore
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gergege ¢ok yakin sekilde cizilen haritada bolgelerin sosyo-ekonomik Ozelliklerine yer verilerek
insanlarin ne yediklerinden neye inandiklarina kadar bir¢ok sey ayrintili sekilde anlatilmistir. Piri Reis
1465 (870 H.) yilinda Antil olarak bilinen kitanin denizciler tarafindan bulundugundan bahsetmis ve
Orta Amerika’ya “Antilye Vilayeti”, Giiney Amerika sahillerini “Antilye Kiyilar1” olarak
isimlendirmigtir (Dede, 2015: 18). Piri Reis, bolgede altin ve inci bulundugunu ve kara, ak, yesil, kizil
renklerinde kuslarin varligini1 ve insanlarin farkli kiyafetler giydigini ifade etmistir. Bu noktada Piri
Reis, haritasini ¢izerken Kolomb’un haritasindan yararlanip yararlanmadigi tartigsmasi ortaya ¢ikmistir.
Tiimer’e gore (2011) Piri Reis Kolomb’un haritasindan sadece yer adlarini alarak yararlanmistir. Bu
tezi dogrular sekilde Metin Soylu’ya gore de Piri Reis’in haritasinin dogrulugu agiktir, ciinkii
Kolomb’un haritasi ile kiyaslandiginda Kolomb’un yaptig1 yanlisliklar Piri Reis’in haritasinda yer
almamaktadir. Dolayisiyla Piri Reis’in haritasinin dénemin sartlarina gore oldukea bilimsel bir teknige
sahip olarak dogru cizildigi agiktir ve giiniimiizde haritanin dogruya yakin nasil ¢izildigi hususu hala
arastirilmaktadir (Dede, 2015). Sonug olarak kitanin kesfinde kullanilan haritada dogruluk derecesinin
Kolomb’un haritasi ile kiyaslandiginda Piri Reis’in haritas1 énem kazanmaktadir. Bu Miisliiman
denizcilerin; kullandiklar1 haritalar, bolgeleri detayli tasviri, bolgedeki yerlerde verdikleri isimler,
gittikleri yerlerde insa ettikleri mimari eserler, denizcilik kurallari, denizde kullandiklar1 araglar ve
denizlere olan hakimiyetleri incelendiginde kitayr daha once kesfettikleri ve kesif yolculugunda
Kolomb’u yonlendiren esas aktorler olarak stratejik onemleri yok sayilmaz, inkar edilemez ve
gizlenemez.

3. Somiirgecilik, Kolelik ve Kolelik Ticareti

Somiirgecilik, bir devletin kendi sinirlar1 diginda basta siyasi, ekonomik, kiiltiirel olmak {izere
her alanda hakimiyet kurma cabasidir. Bu anlamda somiirgecilik isgal edilen ilkenin “her tiirlii
imkanlaryla insanlarin emeginden yararlanarak maddi ve manevi ¢ikarlar saglanmasidir” (Giindiiz,
2016: 764). Somiirgeciligin temellerinin cografi kesiflerle atildigi ifade edilebilir. Dogu’nun
zenginliklerine ulagsma istegi, deniz yoluyla Hindistan’a varma diisiincesi, yeni kesfedilecek yerlerde
yasayan insanlara Hristiyanlig1 yayma fikri cografi kesiflerin altinda yatan en 6nemli nedenlerdendir
(Ozensoy, 2019: 821). Somiirgecilik mantiginda gii¢ ekseninde hakimiyet kurulan toplumda her seyi
yapma hakkini kendinde gorerek taciz, tecaviiz, 6ldiirme ve mala el koyma gibi hususlarda biyolojik,
dini, ahlaki ve kiiltiirel katliam esastir. Bati toplumlar1 bu katliamlar1 bdlgedeki “yabani” insanlar
medenilestirmek ve “geri” kalmis toplumlart gelistirmek amaciyla mazur gostermeye caligmistir.
Somiirgecilikle baslayan siirecte biiyiik niifus degisimleri yasanmis ve insanlar ticaret mali gibi
kolelestirilerek esir pazarlarinda satilmistir. Dolayisiyla Bat1 diinyasinda kesif, somiirii ve kdlelik ayn
diizlemde yer alan birbirlerinin hem nedeni hem de sonucu olan olgular olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Koéleligin temelinde insanin meta haline getirilerek alinip satilmasi yatmaktadir. Kdlelik, bazi
insanlarin diger insanlarin tipki bir mal gibi sahibi olmasidir (Bozkurt, 2021: 201). Kéleligin baglangig
noktasinin kesifler ve savaslar oldugu soylenebilir. Kesiflerle birlikte halkin topraklarina el
koyulmakla kalmamis yurtlarnn isgal edilerek, yerli halk kendi vatanlarinda kdle durumunda
kalmiglardir. Ayrica koleler bagka tilkelere mal gibi kargolanarak birer meta haline getirilmislerdir.
Koleligin yaygin oldugu toplumlarda koleler isgiicli, kisisel hizmetler ve ev isleri gibi farkl
gerekeelerle calistirilmislardir. Bu durum temel toplumsal dinamiklerin degigsmesine yol agmistir. Zira
Klasik Yunanistan'da iliman iklim, iyi diizeydeki saglik ve hijyenik kosullarda barinma, yeterli
beslenme ve agir fiziksel islerin koleler tarafindan yapilmasi kisilerin uzun 6miirlii olmasi beraberinde
getirmistir (Batrinos, 2018: 83). Kole ticareti ise Batili zihniyet i¢in baharat, kahve ve altin gibi
donemin degerli mallarina ulagsmada “ucuz, zahmetsiz ve mesru” bir aractir. Zira bu ara¢ zenginlik,
gilig, din, mal, toprak, sOhret ve hakimiyet hususlarimi agan ¢ok Onemli bir anahtardir. Batili
toplumlarin ekonomik ve dini amagh yaptiklan kesiflerde baharat, seker, pamuk ve kahve tiriinleri
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kolelik ile esdeger bir anlam kazanmistir. Kahve tarimi, kole ticaretinde demografik bir degisiklige
neden olmus; tarlada calismak ve kdrpe meyveleri toplamakta daha ¢evik olduklan igin geng koleler,
yetigkin kadin ve erkek kolelere karsi tercih edilmistir (Chanda, 2009: 98). Kéle ticaretiyle birlikte cok
sayida kolenin ucuz is giicii olarak kullanilmasi sonucunda iirlinlere atfedilen bir kole anlayisi ortaya
cikmustir,

Kole ticareti, kapitalist sisteme kendisini giiglii sekilde konumlandirmasi ve genisletmesi
noktasinda bulunmaz bir kumastir. Zira biiyiik capli kéle kullanimryla miimkiin olan seker {iretimi ilk
kapitalist modeldir ve toprak, sermaye, ig¢ilik kariin en fazla olacagi sekilde birlestirilmistir (Chanda,
2009: 237). Kole isgiligindeki seker talebi yerini farkli iirlinlere birakarak devam etmis, {iriinler
degistikce ve talep arttikca koleler mal gibi kacirilarak, acimasiz kosullarda ve zorla calistirilmistir.
Yiiz binlerce kole; seker, kahve, kakao ve tiitiin liretiminin gelismesine katkida bulunmus ve bu eski
liikks malzemeleri kitlelere ulasmaya baglamistir (Chanda, 2009: 241). Kiiresellesmeyle birlikte
baharat, pamuk ve kahveden sonra degerli {iriin olan altin, kolelik ticaretinin baglamasinda énemli bir
kilometre tasi olmustur. Kole ticaretinin merkezi sayilan Afrika’da kolelik, toplumsal yasami her
acidan etkileyerek doniistiirmiistiir. Kolelik bir kisinin sadece bedenini/emegini sémiirmek yerine o
kisinin ve mensup oldugu toplumun zihin, deger, mimari yapi, niifus, kiiltiir, din, mutfak ve ge¢mis-
gelecek unsurlarmin tamamini somiirgelestirmekle esdegerdir. Disaridan getirilen bir kitle mevcut
toplumun yapisin1 degistirmekte ve bu durum basta is yasami ve aile olmak iizere birgok toplumsal
olguda derin etkiler birakmaktadir. Zira ihrag edilen kolelerin erkek agirlik olmasi kadinlarin niifusta
daha fazla olmasina ve kadin kolenin artmasimin bir erkegin birden fazla karisinin olmasina neden
olmustur. Ayrica kole ticareti ile ortaya c¢ikan savaglara, savaslarin dogum oranmi diisiirmesine,
dinlerin zorla degistirilmesine, deger ve kiiltlirlerin farklilasmasina, mimari yapinin degismesine,
kiiltiirel aligkanliklar1 ve mutfak aligkanliklarini derinden etkileyen yeni iiriinlerin ortaya ¢ikmasina
neden olmustur (Chanda, 2009: 244-245). Burada iki farkli durum sz konusudur. Oncelikle isgal
edilen bolgenin sosyo-ekonomik yapist degistirilmektedir. ikinci olarak yerlilerin kole olarak
getirildigi bolgenin sosyo-ekonomik yapisina miidahale edilmektedir. Bu durum isgallerin olusturdugu
tahribati gozler Oniine sermektedir.

Kolelik, eski caglardan giiniimiize kadar gelen ve hald devam eden bir olgu olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Ortagag boyunca sosyal hayata giicli sekilde yerlesen kolelik, Yenicag ile birlikte ortaya
cikan Amerika somiirgeciligi ile yeni bir boyut kazanmistir. Deniz ticaretindeki iistiinliiklerinden
dolay1 Batili devletler bu sistemi benimseyerek kole ticaretini izne baglayan Asiento (1517) antlagsmasi
yapilmistir (Parlatir, 1983: 805). Bu anlagmanin etkisiyle ¢ok sayida zenci, kole ticaretiyle Amerika’ya
gotiiriilmiistiir. Kolomb’un seferden déndiikten sonra anlattig1 zenginlik hikayeleri ve altin Ingiliz
Kraliyetini harekete gecirmistir. 1807-1882 yillar1 arasinda Ingiliz gemileri neredeyse 3,5 milyon
Afrikaliy1 kole olarak Yeni Diinya’ya tasimistir (Chanda, 2009: 207). Kole ticareti Orta Dogu
iilkelerine de yayilmistir. Ancak Amerika'da s6z konusu olan agir is giiciine ve toplu calistirmaya
dayali kélelik, Orta Dogu Miisliiman iilkelerinde daha dar bir kullanim alani, ev i¢i hizmeti olarak
goriilmiistiir (Parlatir, 1983: 806). Ancak Islam oncelikle kélelige sebep olan durumlari sonra koleligi
ortadan kaldirmistir. Islam, kendinden &nce gelen dinlerden farkli olarak kéleligin olmadig1 bir toplum
viicuda getirmeyi hedeflemistir (Bakir, 2016: 4). 19. Yiizyl ile birlikte kolelik bazi tilkeler tarafindan
kaldirilsa da gizliden gizliye ya da devlet gbzetiminde devam etmis veya farkli ¢ehrelerde yasamaya
devam etmistir.

Kapitalist sistemin genislemesiyle kolelik ticareti kendisini fabrika ve is¢i olgusu iizerine daha
gliclii bir sekilde insa etmistir. Bu ticaret sadece bir bolgeden diger bdlgeye deniz asir1 yolculugu
degil; aymi zamanda iscilerin yasadiklari kenar mahallelerden ¢aligmak i¢in merkeze dogru
“yolculugu” ekseninde kiiltiir, deger ve toplumsal olgularin kapitalist mantik cercevesinde

donii
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siimiine tekabiil etmistir. Dolayisiyla agir ¢alisma kosullar1 altinda calisanlar, zorla g¢aligtirilanlar,
insan ticareti, yasamak icin go¢ etmek zorunda kalanlar, kadin ve ¢ocugun cinsel istismari, zorla
evlendirilme ve ¢ocuk is¢iligi gibi olgular modern kolelik kapsaminda degerlendirilebilir. Cogunlukla
ekonomik caresizlige dayali olarak beliren modern koélelik, klasik kolelikten farkli olarak devlet
kontroliinde, sistematik bir kurum degil ama yeralt1 orgiitleri, gayri insani toplumsal aligkanliklar ve
acimasiz ekonomik uygulamalar eliyle devam etmektedir (Bakir, 2016: 3-4). Bakir’a gére modern
kolelikteki ayrim, kisi hukuki statiisii 6zgiir fert olarak korumakla birlikte kisiye zincir vurulmak
yerine pasaport gibi kisisel belgelerine el koyularak hakimiyet saglanmasina iliskindir. Bu sebeple
klasik kolelige gore modern kolelikte kar oldukea yiiksektir. Bu ¢ergevede Yeni Diinya’da kolelerini
taginabilir mal olarak satin alan toprak sahibi efendiler yerine, modern ¢agin bir¢ok Avrupali ve
Amerikal1 isyeri, ucuz iscilik ihtiyaglar1 ve farkli ihtiyaclarini karsilamak igin yasadisi gogmenlerden
yararlanmaya devam etmektedir (Chanda, 2009: 231). Nitekim giiniimiiz kosullarinda ucuz mal talebi,
ucuz is giiciinii dogurmakta ve kolelik boyut degistirerek hayatimizda yer almaya devam etmektedir.
Hatta kole ticaretiyle ortaya ¢ikan servet, Harvard, Yale ve Brown gibi diinyanin en iyi
iiniversitelerinden bazilarmin kurulmasina katkida bulunmustur (Chanda, 2009: 243). Bu sebeple
kolelik sistemi yasadigimiz alanlarda donatilmis ve bu alanlarda cehre degistirerek aktif sekilde
yasamaya devam etmektedir.

Sosyal, siyasal, demografik, dini, kiiltiirel, ekonomik ve toplumsal bir olgu olan kdle ticaretinin
dil, din, mutfak, folklor, miizik ve kiyafet ekseninde soykirim da dahil olmak iizere diinyanin zeminini
yerinden oynattigini sdyleyebiliriz. Bu zemin kayma durumunu Crosby (2003) “Kolomb Takas1”
kavramsallagtirmasi ile ifade etmistir. Bu kavramsallagtirma Kolomb’un adaya ulagmasiyla birlikte
eski diinya ile Yeni Diinya arasinda kitalar arasi baslayan insan, hayvan, bitki ve hastalik takasini ifade
etmektedir Bu takasin en agir bedelini kdleler katliamlar sonucu olerek 6demistir. Bat1 kaynaklar1 bu
katliamlar1 gizlemek adina farkli gerekgelerle Oliimlerin yasandigini ifade etmektedir. Bugiinkii
Amerikan tarihgileri yerli insanlarin Avrupa’dan gelen insanlarla gelen hastaliklara karst
bagisikliklarinin olmamasi nedeniyle meydana gelen salgin hastaliklarla niifusun 60 milyondan 1
milyona diistiigiinii izah ederek, yapilan katliamlart gizlemeye ve kendi atalarim aklamaya
calismaktadirlar (Selman, 2006: 99). Bu aciklamada insanlarin hastaliklara neden bagisikliklarinin
olmadiginin irdelenmesi gerekmektedir. Zira insanlar farkli bir yere zorla getirildikleri ve kole olarak
zorlu kosullarda c¢aligtirildiklart i¢in uyum saglayamamislardir. Ancak somiirge mantigindan olaya
baktigimizda insanlar zorla veya kdle olarak getirilseler de yasadiklari topluma uyum saglamalari ve
ismini duymadigi hastaliklara karst bagisiklik kazanmalart  zorunludur ve bu durumu
“beceremedikleri” i¢in 6lmiislerdir.

4. Kolomb’un Kesif Yolculugunda Din Olgusunun Onemi

Kolomb’un kesif yolculugunun esas amaci Hristiyanli§i yaymaktir. Kolomb’un temel
odaklandig1t unsurlar altin, Tanr1 ve Hitay’dir. Tanri, Hristiyanligi Hristiyan olmayan {ilkelere
yaymaya ve Tanr1 adina yeni topraklara tekabiil etmektedir (Everett ve Reid, 2001: 22). Kolomb
(2021: 237-241) giinliigiinde deniz seferine zengin olmak, san ve sohret kazanmak i¢in kalkigsmadigini
belirtmektir. Kolomb, Kudiis ile Sion Dagi’nin Hristiyan eliyle onarilmasini kendisine gorev olarak
saydigim1 ve Hristiyan dininin yayginlastirilmasi ve yliceltilmesi igin ¢abaladigini vurgulamaktadir. Bu
cabadaki temel hedef Kudiis’iin ele gecirilmesidir. Kolomb'un biiyiik planina gore, Dogu’daki Mogol
ve Hristiyanlik taraftari Biiyllkk Han ile baglanti kurmak, hile ile Orta-Dogu'daki Miisliiman
topraklarmin etrafin1 kusatarak Memlik arazisinden Dogu'ya ikinci bir gecit, yani yeni bir ticaret yolu
agmak ve Bati ile Dogu'nun Hristiyan kuvvetlerini Kudiis ve Kudiis'teki Casa Santa'nin yeniden fethi
i¢in bir Hristiyanlik hareketi i¢inde birlestirmektir (Hamdani, 1988: 239). Bu hareketi olusturmak igin
Kolomb, kesfin basindan sonuna kadar biiyiik bir “miicadele” vermis, kesifte yardim alabilmek i¢in
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¢aba gostermis, bu motivasyonla kesif yolculugunu sonlandirmistir. Zira Kolomb ve yanindakiler,
kitaya ayak basar basmaz yesil tasl bir hactan olugan flamayi topraga dikmisler, kendilerine bu mutlu
an1 gosteren Tanr1’ya dua okumuslar ve duadan sonra bu yeni adaya San Salvador (kutsal kurtarict )
adim koymuslardir (Erkiin, 2012: 14).

Kolomb, kesif yolculugu boyunca her adimini din ve Tanr1 buyrugu inanciyla gerceklestirmis ve
bu durumu giinliiklerinde agik¢a ifade etmistir. Onun igin altin ¢ok kiymetli olmakla birlikte amacinm
gerceklestirmede sadece onemli bir aractir. Kolomb, “San Salvador” adini verdigi Karayip adasina
ayak basmasindan itibaren “altin miilkemmel, altina sahip olan diinyada istedigini yapar” diisturuyla
karadakilerin ruhlarim doniistiirmek gerekliligini Tanri’nin acil istegi olarak ifade etmistir (Chanda,
2009: 132). Bu noktada Kolomb, din ve servete acgilan yolun resmi kasiflerinden birisidir. Kolomb,
giinliiglinde devamli Tanri’nin kendisine yardim ettigini ve ona hizmet diisiincesiyle yolculuklar
gerceklestirdigi ifade etmektedir. Bu konuda girisimini Tanri’nin “Hristiyanlik i¢in yiice bir onur
sayacagini” ifade etmektedir (Kolomb, 2021: 169). Bu noktada Kolomb, kendi somiirii diisiincesi ile
inandigr Tanri’’nin diigiincesini esitlemekte, kendi diigiincesini dini ¢ergevede mesrulastirmakta ve
bunu Tanr’nin istegi olarak gérmekle de yetinmeyip “acil” vurgusuyla pekistirerek kendini motive
etmektedir. Kolomb (2021: 237) altinla hazineler kuruldugunu ve diinyadaki her seyin cennetin bile
altinla satin alinabilecegini ifade etmistir. Bu noktada kendisine gore din ve altina ulasmak ilahi bir
misyondur ve bu misyonu gergeklestirmek i¢in her yol mubahtir. Zira Kolomb yerlilere yaptigi tim
iskenceleri “Tanri’nin istedigi” gerekcesiyle mesrulastirarak yapmistir. Dolayisiyla din olgusu kitayi
isgal etmede ve her tiirlii zulmii yapmada Kolomb i¢in 6nemli bir motivasyon kaynagidir. Bu nedenle
yerlilerin dinleri degistirilmeye zorlanmig ve dinlerini degistirmeyenler iskence edilerek
oldiiriilmiistiir. Nitekim Kolomb, 6lmeye yakin zamanlarinda bile yeni bir hagli seferini parasal agidan
desteklemek iizere fon kurma isine kendisini vermistir. Bu nedenle Kolomb’un Bagka Diinya’nin
getirecegi kazanglarin, Isa’nin kutsal mezarinin yabancilarin elinden alinmasinda kullanilabilecegi
diistincesi her zaman aklinda olmustur (Morison, 2001:141). Denizci Prens Henry de Kolomb gibi dini
yaymak diisiincesiyle harekete gegmistir.

Kolomb, Henry’nin akrabasidir, prensin denizciler ve kasifler i¢in olusturdugu biiroda
calismustir (Erkiin, 2012: 10-11). Prens Henry, Islamiyet’in yiikselisine karsi Hristiyan kralliginm
destegi almak ve altina ulagmak i¢in c¢esitli yollar denemistir. Tanr1 adina dogulu Hristiyanlar ile
birlesmek arzusuyla, Faslilara karsi savasmayi ve bu imansizlar1 Hristiyanliga cevirebilmeyi arzu
etmistir (Hamdani, 1988: 240). Bu amagla birlikte zenginligini artirmak ve okyanusta hizli hareket
etmek icin ¢esitli yollar denemistir. Ve zamanin en ileri denizcilik bilgilerinden yararlanarak uzun
okyanus yolculuguna dayanikli yeterince hizli gemiler yapmak amaciyla Sagres (Portekiz) kentinde
denizcilik okulu kurmustur (Ozensoy, 2019: 822). Henry, tarihte ilk defa denizcilik arastirma ve
gelistirme laboratuvarini kurarak, 1444 yilinda Afrika’daki Gine’den diinyadaki ilk insan kargosu-iki
yiiz sefil erkek, kadin ve gocuk-Avrupa topraklarina indirilmesine yol agmistir (Chanda, 2009: 174).
Prens Henry, kolelerin satisiyla birlikte ulasmak istedigi esas amagla birlikte kendi kisisel servetini de
artirmistir. Ancak ilk defa Kolomb, “ilk kdle nakliyatinin Avrupa’ya ulagmasini organize etmistir”
(Chanda, 2009: 229). Ve Yeni Diinya’dan Avrupa’ya bir grup kdle gonderen ilk kole tiiccart Kolomb
olmustur (Chanda, 2009: 238). Boylece Kolomb, kdolelik kasifidir (Tiirk Bilimi, 2014). Ancak kole
nakliyatinin sistematik hale getirilmesinde ve denizcilik okulundaki gelismelerle birlikte kdole
nakliyatinin kargo mahiyetine biirlinmesinde Prens Henry etkilidir. Dogu’dan Bati’ya kitleler halinde
stiren bu kole ticareti, denizcilik alanindaki gelismeler, biiyiik gemilerin yapilmasi ve yeni yollarin
kesfedilmesi sonucunda devam etmistir. Urkiitiicii sekilde kolelerin yakalanarak Afrika’nin Atlantik
kiyilarina zorla ytiriitiilmeleriyle baglayip, agik artirmayla satilmasiyla sona eren donem sirasinda on
kisiden dordii hastalik, susuzluk ya da agliktan 6lmiistiir (Chanda, 2009: 229). Sag kalanlar ise insanlik
dis1 calisma kosullarindan veya Yeni Diinya’daki hastaliklara bagisikliklart bulunmadiklarindan
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Olmiistiir. Boylece Kolomb ile birlikte diinyanin bir¢ok bolgesine gergeklestirilen “kesifler” sonucunda
Amerika, gii¢lii imparatorlugunu somiirgecilik ve kole ticaretini merkeze alarak olusturmustur.

5. Kolomb’un Yerlilere Bakis Ac¢is1 ve Bat1 Zihniyeti

Iki kitanin insanlarmnin birbirleriyle karsilasmasi her seyin baslangici ve Ozetini sunar
niteliktedir. Yerliler kendilerinden “farkli” olarak bu insami tanimaya ve yardim etmeye calisirken;
Kolomb’un bu insanlar hakkinda degisik planlar1 vardir. Kolomb iki diinyay1 bir araya getirdiginde
Kizilderililer (American Indian) ilk kez en korkung diigmanlartyla tanigmistir (Crosby, 2003: 31).
Kolomb agisindan yerliler “6teki” ekseninde altin, zenginlik ve Hristiyanlig1 yaymak noktasinda alinip
satilabilen bir mal olarak goriilmiistiir. Kolomb yerlileri tanidik¢a aklinda “dahiyane” fikirler dolasmis
ve tim diinyay1 ekleyecek planlar i¢in bu insanlar1 bigilmis kaftan olarak gormiistiir. Kolomb,
yerlileri bilgisiz, korkak, gii¢siiz ve uysal olarak nitelemistir. Kolomb’un yerlileri silah kullanmamasi
ve savas taktiklerini bilmemesi noktasinda ¢antada keklik olarak gérmektedir. Zira Kolomb, yerlilerin
sayica fazla olmalarinin savasta iistiin gelmede etkisinin olmayacagini ifade etmektedir. Giinliigiinde
yazilan su ifadeler Kolomb’un yerlilere olan bakis agisini dzetler niteliktedir:

“Adamlar silah nedir bilmiyor. Hepsi de anadan dogma ciplak. Savas inceliklerinden haberleri
yok. Bin kigi gelse bizim li¢ adamimizla bas edemez. Demek istedigim, bunlar buyruk almaya,
calismaya, ekip bigmeye, yararli olabilecek her seyi yapmaya yatkin insanlar. Kentler kurdurabiliriz
onlara, bizim gibi giyinmesini 6gretebiliriz’(Kolomb, 2021: 98-99).

Kolomb’un bu paragraftaki degerlendirmesi, ¢calismanin basindan itibaren vurgulanan kapitalist,
somiirgeci ve kolelik mantigini 6zetler niteliktedir. Kentleri insa etme gorevi verilen yerlilerin,
giliniimiizde somiirgecilikte gelinen noktayla kiyaslandiginda oldukca “basaril” olduklar1 sdylenebilir.
Zira hem Bati’nin maddi-manevi zenginlikleri bu yerliler iizerinden insa edilmis, hem de yerlilere
Batililar gibi giyinme-konusma ve hatta diisiinme yetisi “6zenle” kazandirilmigtir. Zira Kolomb’a gore
yerliler “vahsidir, iclerinden insan eti yiyen yamyamlar” bulundugu icin medenilestirilmelidir (Stikri,
1931: 67). Cok korkak olduklar1 i¢in az sayida adamla bolgeyi alabilecegini sdyleyen Kolomb,
yerlilerin kendilerinin gokten geldiklerine inandiklarin1 ve gokte tek bir Tanri’ya inandiklarini, hangi
dua Ogretilirse dgretilsin halkin yinelemeye hazir oldugunu ifade etmistir. Kolomb (2021: 22) bir
inaniglart olmadigi i¢in yerlileri kendi dinine dondiirmede bir zorluk yasamayacagini ve en agir iglerde
calistirilabileceklerini ifade etmektedir. Dolayisiyla Kolomb’un kullandigi “en agir islerde
calistirilma” ve “kentler kurdurma” ifadeleri kolelik ticareti ve somiirgeciligin baslangi¢ noktasi olarak
sayilabilir. Nitekim Bati diinyasinin zihniyetini anlama ag¢isindan bu ifadeler kilit 6neme sahiptir.
Kolomb’un yaklasiminda goriildiigli gibi Bat1 zihniyeti profesyonel sekilde isgal ettikleri topraklarda
once yerli analizi yapmakta, sonra yerlileri “yola” getirecek imkanlar1 analiz etmekte ve en
nihayetinde kitlesel yikim noktasinda 6zel yontemler gelistirmektedir. Dolayisiyla Kolomb, kesif ile
birlikte kendisine mal ve amiral unvaninin verilmesi dogrultusunda servet, yalan, aldatma, hirs, s6hret
ve dini taassup ekseninde davranmistir. Kolomb, yerlilerin altinlarini hile yolu ile kurdele ve boncuk
gibi degersiz seylerle “takas” ederek ellerinden almistir.

Kolomb, yerlilere yalan soyleyerek yerlilerin astronomi alamindaki bilgisizliklerinden
yararlanmistir. Yerliler Kolomb’a su veya yiyecek vermedigi zaman Kolomb, yerlilere Hristiyanlara
yardim etmemeleri halinde Tanri’nin gokyliziinden ay1 c¢ekerek alacagmi sOylemistir. Yerliler bu
tehdide 6nce inanmamakla birlikte aymn yavas yavas kaybolmasini sonucunda yalvararak Kolomb’un
isteklerini yerine getirmistir (Marc ve Brix, 1996: 116). Boylece yirmi Kizilderili’nin tiikketime esit
yiyecek tiiketimi denkleminde Kolomb ve adamlarmin yiyecek sikintist kalmamistir (Morison,
2001:138). Kolomb, gemiden top attigr zaman yerliler bunu saskinlikla karsilasmiglar ve Kolomb’un
kutsal sekilde gokten gelebilecegini diisiinmiislerdir. Bu nedenle Kolomb’a daha fazla hiirmet
gostererek Kolomb’un tliim isteklerini yerine getirmeye ¢alismislardir (Siikrii, 1931: 53). Kolomb, bu
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hiirmete karsilik daha fazla altin elde etmek ugruna yerlilere gesitli iskenceler yapmustir. Kolomb,
yerlilerin altin tozunu gasp etmekle birlikte altinlar1 kendisine vermemeleri durumunda gesitli kurallar
getirerek haksiz olarak ilk vergi sistemini uygulayan kisidir. Zira vergi uygulamasina gére on dort
yasindan yukar1 olan kadin ve erkek adam basina bir torba altin tozu getirecek, altin tozu olmayan ise
pamuk verecektir. Vergi verenlerin boyunlarina bakir pargasi takilmig, vermeyenlerin ise kulaklari
kesilmistir. (Siikrii, 1931: 65). Bu ¢ergcevede Kolomb, isgal ettigi topraklarin efendisi olarak yerlileri
medenilestirme ve gelistirme “hizmeti” karsiliginda vergi sistemini ortaya koymus ve yerlileri
“medenilestirmek™ adimna yerlilerin kulaklarin1 kesmistir. Kolomb, ayni zamanda iki yiizli birisidir.
Zira tayfalarini1 kandirmak amacryla ¢ifte giinlilk tutmus ve deniz araglarindan bazilarim1 kullanmay1
bilmedigi halde biliyormus gibi davranmistir (Erkiin, 2012: 21). Ayrica Hristiyanlik hareketini
olusturmak ve Kudiis’ii fethetmek i¢in kullandigi “hile ile Orta-Dogu'daki Miisliiman topraklarinin
etrafin1  kusatarak” ifadesindeki ‘“hile” kavrami; Kolomb’un hem yerlilere hem de amaglarim
gerceklestirmek icin ulasmak istedikleri topraklarda kilit bir kavram olarak ortaya cikmaktadir
(Hamdani, 1988: 239). Sonu¢ olarak Kolomb’un psikolojik, sosyolojik, ekonomik ve dini faktorler
esliginde eylemlerinin detayli olarak analizi, kdle ticareti ve somiirgecilik sisteminin ¢ikis noktalarini
Ozetlemek ve Bat1 zihniyetini anlamak ac¢isindan oldukga kiymetlidir.

Amerika’daki yerli halkin statiisiiniin ne olacagina iliskin tartismalar yapilmistir. Dore,
kolelestirilen yerli Amerikalilarin durumunu onlarin Aristoteles¢i mantikla dogal kéleler olduklarini
ileri stirenlerle, bu tavr1 reddeden ancak egitim yoluyla biligsel yetilerinin iyilestirilebilecegini
savunanlar ekseninde incelemistir. Bu incelemede yerlilerin barbar ve vahsi olmalari onlarin dogal
kole olduklarini gosterirken, isgiliklerinin iyi olmasinin rasyonel akilla baglantili olarak egitimle
gelistirilebilecegi hususu onem kazanmaktadir. Esas nokta, Amerikali yerlilerin dogal kole olarak
tammlanmalar1 Ispanyollar tarafindan kolelestirilmelerini hakli kilarken, ozgiir insanlar olarak
tammlandiklar1 durumda ise Ispanya’nin Amerika’da bulunmasmi gergevesinde Ispanyol
Imparatorlugunun hukuka aykir1 bir sekilde kuruldugu sonucunu dogurmasidir (Dore, 2016: 44).
Dolayisiyla topraklar iggal edilen yerlilerin entelektiiel boyutta statiisiiniin tartisilmasi ve bu
tartismaya gore yerlilerin konumlariin belirlenmesi Bati zihniyetini anlamak agisindan 6nemlidir.
Zira bu mesrulastirma isleminde bir yer ya fetih ya da isgal olarak degerlendirilecek, bu
degerlendirmeye gore fetih veya isgal kavramsallastirmasi denkleminde yeni adimlar atilacaktir.

Guniimiizde geldigimiz noktada Kolomb’un kasif rolii sorgulanmakta, bazi iilkelerde Kolomb
karsit1 eylemler diizenlemektedir. Nitekim Londra’da bulusan gostericiler Kolomb'un “Amerika'y
kesfeden maceraci” olarak lanse edilmesine karst ¢ikarak, milyonlarca yerli insanin liimiine neden
olan Kolomb'un “acimasiz soykirim suglusu” oldugunu dile getirmistir (Anadolu Ajansi, 2021).
Ayrica gostericiler o donem diinya niifusunun yiizde 10'una denk 56 milyon yerli insanin hayatini
kaybetmesinden dolay1 belediyeden Kolomb heykelinin soykirim ve siddeti temsil ettigi gerekgesiyle
kaldirilmasini istemistir. Kolombiya'da ise gostericiler Kolomb’un heykelini devirerek boynuna
gecirilen iplerle heykel siiriikklenerek tahrip edilmistir (Euronews, 2021). Zira beyaz istiinliigiiniin
simgesi olarak goriilen Kolomb'un heykelleri “Siyahlarin Hayat: Onemlidir” hareketinin etkisiyle
sehirlerden kaldirilmaktadir. Ayrica egitimciler kesif ile ilgili Avrupa merkezli bakis agis1 yerine yerli
halklara ait anlatilara yer vererek egitim sistemini yeniden gézden gegirmektedir. Tiim bu yasananlarin
etkisiyle ABD'de ulusal bir bayram olarak kutlanan Kolomb'un Amerika'ya ayak basmasinin yil
doniimii ilk kez resmen “Yerli Halklar Giinli” olarak kutlanmaya baglanmisgtir.

Sonu¢

Kolomb’un Amerika Kitast isgali; Bati’nin olusturdugu tahakkiim sisteminin anlasilmasi,
somiirgecilik diizleminde kole ticaretinin sistematik hale gelmesi ve Bati toplumlarimin insana, hayata
ve kendinden olmayana bakis acist sunmasi bakimindan olduk¢a 6nemlidir. Bu ¢ergevede diinyayi
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demokratiklestirmek veya insanlar1 “medenilestirmek” amaciyla Bati, kitanin kesfiyle olusturdugu
kolelik ve somiirgecilik sistemini bugilinkii diinya diizeninin getirdigi kurallar diizleminde alanim
genisleterek devam ettirmektedir. Her tiirli gelenek, inang, deger ve kiiltiirii potasinda eritebilen
kapitalist sistem alanini genislettik¢e daha fazla somiirii, kolelik, tecaviiz, yikim, yoksulluk ve isgal
ortaya ¢ikmaktadir. Bu kapitalist diizenin kurulmasinda ilk adim Amerika Kitasi’nin iggali olmasi
hasebiyle kitanin kesfinin irdelenmesi énem arz etmektedir. Zira Tiirkiye dahil olmak iizere bir¢ok
iilkedeki egitim sisteminde Kolomb’un tartigsmasiz kasif sayilmasi ve Kolomb’un ilk kole tliccar
oldugu ve yerlilere akil almaz iskenceler yaptigi bilgilerine yer verilmemesi; Batinin kendi
olusturdugu diizeninin alan genisletmesine neden olmaktadir. Bu nedenle kolelik sisteminin
baslangicina tekabiil eden Kolomb’un isgalinin yeniden elestirel gozle tartigilmasi ve bu tartigmanin
ciktilarinin farkli bilim dallar1 ekseninde irdelenmesi, Bati’nin olusturdugu diinya diizenini idrak
etmek agisindan elzemdir. Bu noktada Kolomb’un yaptiginin bir kesiften ziyade isgal, yagmalama ve
taciz oldugu aciktir. Kdlelik sistemi de her gegen giin farkli sekilde hayatimizda var olmaya devam
etmektedir. Ancak artik insan1 bir malzeme gibi tanimlayip tiiketimi, yalani, yaniltmayi, sinirsiz bir
hirs1 esas olarak kabul eden Bati iflas etmektedir (Barkgin, 2020: 555). Bu noktada Kolomb’un rolii
tartisilmali, acimasizca Sldiiriilen yerlilerin hesaplar1 sorulmali ve diinya kamuoyunda bu konu canli
tutularak Bati’nin kendi ge¢misini Once kabul etmesi sonra da kendi ge¢misiyle hesaplagmasi
saglanmalidir. Bu saglanamadigi taktirde Tiirkiye’nin karsi karsiya kaldigi soykirim tarzi ithamlarin
artarak devam edecegi sOylenebilir.
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Ozet

Aragtirmada meddahligin  hafif diizey zihinsel engelli o6grencilerin
dinlediklerini anlama becerilerine etkisinin ortaya konmasi amaglanmistir.
Aragtirmaya Antalya ili Manavgat ilgesinde ortaokulda egitim-6gretime devam
eden, 11-13 yas araligida olan 36 adet hafif diizey zihinsel engelli 6grenci,
goniilliiliik esasina gore katilmig; On test sonucunda 30 adet 6grenci, arastirma
gurubunu olusturmustur. Verilerin elde edilmesinde Milli Egitim Bakanliginca
yayimlanan, ortaokul hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin ders kitabi olarak
kullanilan Tiirk¢e ders kitabinda yer alan 4 adet metin; her metnin arka yiiziinde
yer alan, her biri 5 adet sorudan olusan 4 adet ¢coktan se¢meli test kullanilmigtir.
Kontrol ve deney gruplari arasinda fark olup olmadigi bagimsiz 6rneklem t-testi
ile analiz edilmistir. Arastirmada kullanilan G&l Kiyisinda Bir Gezi adli metin ve
bu metinle ilgili ¢oktan segmeli test, aragtirma grubunu olusturmak amaciyla 6n
test olarak kullanilmis; arastirma grubu olusturulduktan sonra kontrol ve deney
gruplarinin dinledigini anlama beceri diizeylerini dlgmek icin de Yarali Kopek,
Bir Buket Papatya, Bisiklet Kazas1 adl1 3 adet metin ve bu metinlerle ilgili 3 adet
¢oktan se¢meli test kullanilmistir. Yapilan arastirma sonucunda metinlerin kontrol
ve deney gruplari arasinda anlamli bir fark oldugu goriilmiistiir. Ayrica metinlerin
ortalama puanlarinda da kontrol ve deney gruplari arasinda anlamli bir fark
oldugu goriilmiistiir. Bu baglamda meddahligin hafif diizey zihinsel engelli
ogrencilerin  dinlediklerini anlama becerilerine olumlu etkisinin oldugu
sOylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Meddahlik, hafif diizey zihinsel engelli 6grenci,
dinleme, anlama.

Abstract

In this study, it is aimed to reveal the effect of meddah play on the ability of
students with mild mental disability to understand what they listen to. 36 students
with mild mental disability aged 11-13, attending secondary school in Antalya
province Manavgat district, participated in the research on a voluntary basis; As a
result of the pre-test, 30 students formed the research group. In order to obtain the
data, 4 texts in the Turkish textbook published by the Ministry of National
Education which is used as the textbook for students with mild mental disabilities
in secondary school; 4 multiple-choice tests consisting of 5 questions each,
located on the back of each text, were used. Whether there was a difference
between the control and experimental groups was analyzed with the independent
sample t-test. The text named “Gol Kiyisinda Bir Gezi” and the multiple-choice
test related to this text were were used as a pre-test to form the research group;
After the research group was formed, 3 texts named “Yarali Képek”, “Bir Buket
Papatya”, “Bisiklet Kazas1” and 3 multiple-choice tests related to these texts were
used to measure the listening comprehension skill levels of the control and
experimental groups. As a result of the research, it was seen that there was a
significant difference between the control and experimental groups of the texts. In
addition, it was observed that there was a significant difference between the
control and experimental groups in the mean scores of the texts. In this context, it
can be said that meddah play has a positive effect on the ability of students with
mild mental disability to understand what they listen to.

Keywords: Meddahlik (Public Story telling), students with mild intellectual
disability (MID), listening, comprehension.
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Giris

Aragtirmanin amaci "meddahligin hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama
becerilerine etkisi"ni ortaya koyarak s6z konusu 6grenci grubunda etkili egitim saglayabilmektir.

Dinleme; seslerin ve goriintiilerin farkinda olma ve onlara dikkat verme ile baslayan, belli isitsel
isaretlerin taninmasiyla siiren ve anlamlandirilmasiyla son bulan psikolojik bir siire¢ olarak
tanimlanmaktadir (Ergin ve Birol, 2000: 15). Adali (2003), dinlemeyi gonderilen bir iletiyi alma ve
yorumlama siireci olarak tanimlamakta; Ozbay (2010: 48) ise bu siireci mesaj iletme, mesaj1 isitme ve
mesajin anlamlandirilmasi olarak siralamaktadir. Dilin dinleme, okuma, yazma ve konusma olmak
iizere dort temel beceri alan1 vardir. Bu becerilerin birbirleriyle biitiinsel bir iligkisi s6z konusudur.

Etkili bir dinlemenin Kisinin basarisindaki 6nemi yadsinamaz. Dinleme becerisi gelismis kisilerin
ders basarilarmin artacagi sdylenebilir. Dinlemeyle baslayan egitim siireci, bireyin tiim yasantisim
etkisi altina almaktadir. Bir kisinin insanlarla birlikte oldugu siirenin %42’sini dinlemekle gecirdigi,
Ogrencilerin okulda Ogretmen ve arkadaslarimi giinde 2,5-4 saat dinledikleri, okul basarisinin
Ogrencinin dinleme becerisiyle siki sikiya bagli oldugu sdylenebilir (Gogiis, 1978: 227). Konusma,
yazma ve okumaya temel olusturan dinleme; 6grencilerin 6grenmeye basladiginda ilk basvurduklari
dil becerisi olarak isitmeden farklidir. Dinlemenin dikkat unsuru ile siki1 bir baglantis1 s6z konusudur.
Isitmede dikkat olmadig1 hilde dinlemede dikkat vardir. Bu baglamda bazi tamimlamalar1 ele almak
gerekmektedir: Alperen (2001: 17), dinlemeyi dikkatli isitme olarak tanimlamaktadir. Demirel’e
(1999: 33) gore dinleme, "Konusan kisinin vermek istedigi mesaj1 eksiksiz olarak alma ve uyarana
kars1 tepkide bulunabilme etkinligidir.”” Taser (2012: 206) ise dinlemeyi “’Konusmada ileri siiriilen
diisiinceleri anlamak, yorumlamak, degerlendirmek, organize etmek, aralarindaki iligkileri saptamak
ve bellegimizde saklamaya deger bulduklarimizi se¢ip ayirmak demektir." seklinde tanimlamaktadir.

Dinleme becerisi beraberinde izleme becerisini getirir. Goz ve kulak, dgrenmenin en etkili
duyularidir. Ogrenilenlerin %11°i isitme, %83’{i gorme duyusuyla elde edilmektedir (Cobun, akt:
Ergin, 1998: 66). Tirk¢e dersinin temel amaglarindan biri, Ogrencileri gorip izlediklerini,
dinlediklerini ve okuduklarimi dogru olarak anlar bir duruma getirmektir. 1739 Sayili Milli Egitim
Temel Kanunu'nda ifade edilen Tiirk Milli Egitiminin Genel Amaglari ve Temel Ilkeleri
dogrultusunda hazirlanan Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda (MEB, 2018: 7) dinleme, okuma ve
anlama becerisinin kazandirilmasina yonelik 6grencilere; dinlediklerini ve izlediklerini dogru anlama
ve yorumlama yeteneginin kazandirilmasi sonucu edindikleri dinleme, izleme beceri ve aligkanligim
diizeylerine gore gelistirilmesinin saglanmasi amag¢lanmugtir.

Anlama; birinin duygularini, isteklerini, diislincelerini sezmek, bilmek ve degerlendirmek anlamina
gelmektedir (Tirkce Sozlikk, 2018). Gogis (1978: 24), anlamayr okuma ve dinleme esnasinda bir
anlama siireci olarak tanimlamaktadir. Anlama, metindeki kelimeleri tanimak, i¢indeki bilgileri almak,
baglantilar kurmak, verilen bilgileri incelemek, sorgulamak, ¢ikarimlar yapmak, anlami gelistirmek,
metnin yapisint  kesfetmek, metni degerlendirmek gibi metinsel ve =zihinsel bir dizi islemi
gerektirmektedir (Giines, 2021: 25). insamin dis diinyay: algilayip anlamlandirmasinda dinleme ve
okuma becerileri 6nemli bir yere sahiptir. Anlama becerisinin gelismesi, kisinin aldig: iletileri
anlamlandirmasini saglar. Anlama, dinlemenin 6nemli bir unsurudur. Dinleme asamasinda dinleyici,
gelen mesaji degerlendirerek anlama islemini tamamlamaya calisir; uyaricilar arasinda baglantilar
kurarak anlamay1 gerceklestirir.

Hafif diizeyde zihinsel yetersizligi olan bireyler, Ozel Egitim Hizmetleri Yonetmeligi’nde (2006)
"zihinsel islevler ile kavramsal, sosyal ve pratik uyum becerilerinde hafif diizeydeki yetersizligi
nedeniyle 6zel egitim ve destek egitim hizmetlerine sinirli diizeyde ihtiyaci olan bireyler" olarak
tanimlanan gruptur. Bu 0&grenciler, genellikle simiflarindaki akademik ve sosyal beklentileri
karsilamakta giicliik ¢geken O6grencilerdir. Hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerde 6grenme ve dikkat
dagmiklig problemi olmakla birlikte 6zellikle matematik ve okuma yazma alanlarinda destege ihtiyac
duymaktadir (Eripek, 1996). Bu 06grencilerin egitimlerinde yeterli giidiileme saglanarak, okuma
becerilerinin 0gretimine agirlik verilerek ve uygun Ogretim yontemleri kullanilarak basarili
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olabilecekleri goriilmektedir (MEB, 2001).

Hafif diizey zihinsel engelli dgrencilerde 6zellikle anlama becerilerinde sorunlar s6z konusudur.
Bunun nedeni olarak dikkat siirelerinin kisa olmasi, tekrarlama stratejilerinin yetersizligi, 6grenilen
becerileri genelleme yetersizligi gosterilebilir. Alan yazinda yapilan ¢alismalar incelendiginde hafif
diizey zihinsel engelli 6grencilerin okuma ve anlama becerilerinde giigliik yasadiklar1 sOylenebilir.
Eripek (2005), 6zel egitim sinifindaki 6grencilerin okuma becerilerine iliskin yaptig1 bir saptamada
hafif diizey zihinsel engelli Ogrencilerin anlama becerilerinde yardima ihtiyag duyduklarini
belirtmistir. Akcamete, Giirglir ve Arzu (2003), hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin okuma,
yazma ve anlama becerilerinde zorlandiklarini tespit etmistir. Ulkemizde dzel egitime tabi dgrencilerin
bulunduklar egitim ortamlarinda okudugunu anlama 6gretiminde geleneksel yontemin kullanildigi
goriilmektedir (Duman, 2006). Geleneksel yontemle yapilan okudugunu anlama ¢aligmalarinda hafif
diizey zihinsel engelli 6grenciler giicliikler yasamakta ve basarili olamamaktadir. Anlama diizeyi
diisiik Ogrencilerde geleneksel yontemle yapilan Ogretim uygulamalart anlama becerilerini
kazandirmada yetersiz kaldigindan uygun yontem ve teknikleri kullanmanin biiyiik bir 6nemi vardir.
Hafif diizeyde zihinsel yetersizligi olan bireylerin 6zelliklerine bakildiginda dikkat siirelerinin normal
gelisim gosteren akranlarma oranla daha kisa oldugu, 6grenmelerini kolaylagtiracak yontemler
bulmada zorlandiklari, yaptiklar1 ¢aligmalarda bagkalarinin yonlendirmesine gereksinim duyduklar
sOylenebilir. Ayrica bu bireylerin sozciik dagarciklarinda sinirlilik oldugu, dil bilgisi kurallarini
o0grenmede zorluk yasadiklari, okuma yazmay1 6grenmede zorlandiklari, anlamada zorluk yasadiklar
eklenebilir. Oncelikle goz éniinde bulundurulmas: gereken nokta, bu dgrencilerin dikkat siirelerinin
kisith oldugudur. Bu bakimdan 6gretmenin &gretim sirasinda dgrencinin dikkatini 6gretim yapilan
konu {izerinde tutmasinin olumlu etkisinin olacagi ve 6gretmen roliinii listlenen meddahin 6grencinin
dikkatini konu iizerine ¢ekmede gérme ve isitme duyularimi harekete gegirerek etkin rol iistlenecegi
sOylenebilir.

Meddah, Arapga bir sozciikk olup ¢ok metheden anlamina gelmektedir. Ancak bu kelimenin
zamanla anlaminda bir genisleme olmus; halk hikayecisi, mukallit manasinda kullanilagelmistir.
Nutku (1997), meddahi i¢inde yasadig1 hayati canlandiran gergekgi bir hikdyeci; Tekin (1995: 381) ise
bir temasa sanatlar1 terimi olarak halk hikéyelerini bir topluluk 6niinde anlatan kimse seklinde
tanimlamustir.

Meddah, tek sanat¢inin rol aldig1 bir tiyatro tiirli olup bu tiiriin esas1 anlatmaya dayanir (Tiiliicii,
2005). Anlattig1 olaya ve olayin kahramanlarina gore taklitler yapan, ses tonunu biiriindiigii rollere
gore degistirebilen, jest ve mimiklerini sik¢a kullanan meddah, anlattigi hikayeleri halk hikayelerinden
veya giinliik hayattan alabilir. Oyunun bagladigini géstermek i¢in ii¢ kere yere vurdugu, kimi zaman
tiifek, saz vb. araglarin yerine kullandig1 asa, terini sildigi, kadin roliinii canlandirirken bagina orttiigii
mendil ve dinleyicilerin karsisina gecip oturdugu sandalye; meddahin aksesuarlari arasinda yer
almaktadir. Siradan bir hikdye anlaticis1 olmayan meddah, dinleyicileri etkilemede usta olan bir
anlaticidir. Bunu taklitlerindeki basarisina, gerceklestirdigi basarili rollere borgludur. Meddahin
seyirciyle i¢ i¢e olmasi, dinleyiciyle arasinda kuvvetli bir bag kurulmasini saglamaktadir. Meddah,
seyirciyle arasinda bir duygudaslik bagi, bir 6zdeslesme ilintisi kurabilir. 1616 yilinda Bursa’da Sair
Hayli Celebi, kahvede Bedi ve Kasim hikayesini anlatirken kahve ahalisi kendilerini hikdyeye oyle
kaptirmis ki kimi Bedi’nin kimi Kasim’in tarafin1 tutarmis; her iki taraf da tarafini tuttugu kahramanin
ad1 gecince cosarmis (And, 1969: 69).

Alperen (2001: 17), dinlemeyi dikkatli isitme olarak tanimlamaktadir. Dinleyici ile yakin iletisim
kuran, olaya ve canlandirdigi kahramanlara gore taklit, jest ve mimikler yapan meddah; dikkat siireleri
kisa olan ve dinledigini anlama becerilerinde sorunlar yasayan hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin
dikkatini anlatilan olaya ¢ekerek olayr ve olayin igindeki unsurlart daha kolay ogrenmelerini
saglayabilir. Literatiir taramasinda hafif diizey zihinsel engelli &grencilerin okuma ve anlama
becerilerinde giicliikler yasadigi goriilmektedir. Eripek (2005), 6zel egitim siniflarindaki 6grencilerin
anlama becerilerine iligkin yaptigi bir saptamada hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin anlama
becerilerinde yardima ihtiya¢ duyduklarii belirtmistir. Akgamete, Glirgiir ve Arzu (2003), hafif diizey
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zihinsel engelli Ogrencilerin okuma yazma ve anlama becerilerinde zorlandiklarini tespit etmistir.
Geleneksel yontemle yapilan anlama calismalarinda bu tiir 6grencilerin akranlarina goére anlamakta
zorluk cektikleri ve basarili olamadiklart goriilmektedir. Meddahin anlattigi hikdyeyi olayn
icindeymis gibi anlatmasinin, anlatimimi aksesuar, jest ve mimikler ile desteklemesinin ve dinleyenle
duygudashik bagi kurmasmin dinledigi metni anlamada diisiikk performans gosteren hafif diizey
zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama becerilerine olumlu etki edecegi sdylenebilir.

Dinleme becerisi, beraberinde izleme becerisini getirir. G6z ve kulak, 6grenmenin en etkili
duyularidir. Ogrenilenlerin %11°i isitme, %83’{i gorme duyusuyla saglanmaktadir. Meddahin hikayeyi
etkileyici ve coskulu ses tonuyla anlatmasi isitme duyusunu, hikayeyi taklitlerle canlandirmasi ise
gorme duyusunu One cikardigim gostermektedir. Bu bakimdan meddahin 6grenmenin %94 iini
saglayabildigi sOylenebilir.

Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda (MEB, 2018: 7) dgrencilere dinlediklerini ve izlediklerini
dogru anlama becerisi kazandirilmasi amaglanmaktadir. Meddahin hikdyeyi anlatirken dinleyiciyle
duygudaglik ve 6zdeslesme baglantis1 kurmasiin giidiilemeyi ve dikkati ortaya ¢ikaracagi; hikayeyi
canlandirma yetenegiyle de dinleme ve izleme becerilerinin kazanilmasini saglayacagi sdylenebilir.

Alan yazinda yapilan ¢aligmalar incelendiginde dinleme, anlama, hafif diizey zihinsel engelli
ogrenciler ve meddahlik iizerine ayr1 ayri ¢alismalarin yapildigi ancak dinleme, anlama, hafif diizey
zihinsel engelli 6grenciler ve meddahlik konularini bir ¢alismada toplayan arastirmalarin yapilmadigi
goriilmektedir. Meddahlig1 egitim ortaminda etkin hale getirip meddahligin unsurlarin1 kullanarak
hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisini ortaya koymayi
amaglayan bu calismanin 6nceki calismalardan farkli oldugu ve literatiire 6nemli katki saglayacag:
diistintilmektedir.

Yontem

Aragtirmada nicel arastirma desenlerinden deneysel yontem kullanilmistir. Bu aragtirmanin bagimli
degiskeni "hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama becerileri", bagimsiz
degiskeni "meddahlik"tir.

"Meddahligin hafif diizey zihinsel engelli grencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisi var
midir?" sorusu arastirmanin sorusunu, "Meddahligin hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin
dinlediklerini anlama becerilerine etkisi vardir." ifadesi, aragtirmanin hipotezini olusturmaktadir.

Arastirma Grubu

Arastirmaya Antalya ili Manavgat ilgesinde ortaokulda egitim—6gretime devam eden 36 adet hafif
diizey zihinsel engelli 6grenci, goniilliilik esasina gore katilmig; 6n test sonucunda 30 adet 6grenci,
arastirma grubunu olusturmustur. 11-13 yas araliginda olan 36 6grenciye Milli Egitim Bakanliginca
yayimlanan, ortaokul hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin ders kitab1 olarak kullanilan Tiirk¢e ders
kitabinda yer alan "Gol Kiyisinda Bir Gezi" metni ve metinle ilgili 5 adet sorudan olusan ¢oktan
secmeli test, 6n test olarak uygulanmis; en az bir soruya dogru cevap veren 30 6grenciden benzer
dagilim olacak sekilde 15 kisilik kontrol, 15 kisilik deney grubu olusturulmustur.

On test sonucunda olusturulan kontrol ve deney gruplarmin dogru cevap ortalamalar1 Tablo 1°de,
kontrol ve deney gruplari arasinda t-testi sonucunda olusan fark Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 1: Kontrol ve deney gruplarinin 6n test sonucu olusan dogru cevap ortalamalari
Betimsel Istatistikler

Grup N Ortalama Standart Sapma
Kontrol 15 2,7333 1,16292

On Test Puan
Deney 15 2,6000 1,12122
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Tablo 2: Kontrol ve deney gruplar arasinda t-testi sonucunda olugan fark

Bagimsiz Orneklem T-Testi

T Serbestlik P Degeri | Ortalamalar Arasi Fark
Derecesi
On Test Puan | 0,320 28 0,752 0,133

Tablo 1 ve 2’ye On test i¢in bakildiginda kontrol grubu igin dogru cevap ortalamasinin 2,7333,
deney grubu igin dogru cevap ortalamasinin 2,6 olarak hesaplandigi goriilmektedir. Bu veriler
dogrultusunda yapilan t-testi sonucunda kontrol ve deney gruplar arasinda anlamli bir fark olmadig:
(p value = 0,752 > o = 0,05) ve benzer dagilim gosterdigi sdylenebilir.

Veri Toplama Araci

Meddahligin hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisinin
tespiti i¢in Milll Egitim Bakanliginca yayimlanan, ortaokul hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin
ders kitab1 olarak kullanilan Tiirkge ders kitabinda yer alan Bir Buket Papatya, Yarali Kopek, Bisiklet
Kazasi, Gol Kiyisinda Bir Gezi adli 4 adet metin; her bir metnin arkasinda yer alan, 5 adet sorudan
olusan 4 adet ¢oktan segmeli test ve bagimsiz drneklem t-testi kullanilmistir. Arastirmada kullanilan
Gol Kiyisinda Bir Gezi adli metin ve bu metinle ilgili 5 adet sorudan olusan goktan se¢meli test,
arastirma grubunu olusturmak i¢in 6n test olarak kullanilmis; aragtirma grubu olusturulduktan sonra
kontrol ve deney gruplarmin dinlediklerini anlama beceri diizeylerini 6lgmek i¢in de Bir Buket
Papatya, Yarali Kopek ve Bisiklet Kazasi adli metinler ve metinlerle ilgili her biri 5 adet sorudan
olusan 3 adet ¢oktan segmeli test kullanilmistir.

Verilerin Toplanmasi (Eylem Siireci)

Aragtirma grubunu olusturan 30 adet hafif diizey zihinsel engelli 6grenci, benzer dagilim olacak
sekilde 15 kisilik kontrol grubu, 15 kisilik deney grubu olarak ikiye ayrilmistir. Arastirmaci, kontrol
grubunda geleneksel yontemle metinleri okumus ve metinleri okuduktan sonra metinlerle ilgili goktan
segmeli testleri 6grencilere ¢ozdiirmiistlir. Arastirmaci, kontrol grubunda metni okumaya baglamadan
once dgrencilere: "Oncelikle simdi size bir metin okuyacagim ve metnin bitiminde metinle ilgili
sorular1 ¢ozdiirecegim. Beni dinlemenizi ve sorulara dikkatlice cevap vermenizi istiyorum. Tamam
m1?" yonergesini vermis ve 6grencilerin "Tamam." cevabi ile metni 6Zrencilerin rahat duyabilecegi bir
ses tonu ile okumustur. Metnin okunmasindan sonra anlama sorularina geg¢ilmis ve okunan metne
iliskin anlama sorular1 dgrencilere ¢ozdiirilmiistiir. Kontrol grubuna 3 adet metin ve metinlerle ilgili
her biri 5 adet sorudan olusan 3 adet ¢oktan se¢meli test uygulanmistir. Kontrol grubuna haftada bir
giin ¢aligma yapilmis, caligsma 3 hafta stirmiistiir.

Aragtirmaci, farkli bir sinifta deney grubunu olusturan Ogrencilere meddah roliine biiriiniip
aksesuarlar kullanarak, taklit yaparak, jest ve mimiklerini 6ne c¢ikararak, metni canlandirarak
anlatmistir. Arastirmaci, deney grubunda metni canlandirmaya baslamadan Once Ogrencilere:
"Oncelikle simdi size bir metni meddah gibi canlandirarak anlatacagim ve canlandirmanin bitiminde
canlandirdigim metinle ilgili sorular soracagim. Beni dikkatlice dinlemenizi ve izlemenizi;
canlandirmanin bitiminden sonra da canlandirdigim metinle ilgili sorular1 cevaplamamzi istiyorum.
Tamam m1?" yOnergesini vermis ve 6grencilerin "Tamam." cevabi ile metin, arastirmaci tarafindan
canlandirilarak anlatilmigtir. Canlandirmanin bitiminden sonra canlandirilan metinle ilgili anlama
sorular1 dgrencilere ¢ozdiiriilmiistiir. Deney grubuna 3 adet metin ve metinlerle ilgili her biri 5 adet
sorudan olusan 3 adet ¢oktan se¢meli test uygulanmigtir. Deney grubuna haftada bir giin ¢alisma
yapilmis, ¢alisma 3 hafta siirmiistiir.
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Deney ve kontrol gruplarina ayni metinler ve metinlerle ilgili ayn1 c¢oktan seg¢meli testler
uygulanmistir. Uygulamalar, deney ve kontrol gruplarinda farkli simiflarda yapilmistir. Ogrencilerin
sorulara verdikleri cevaplar, dogru—yanlis diye smiflandirilmis; metinlerin kontrol ve deney gruplarn
arasinda anlamli bir fark olup olmadigi tespit edilmeye caligilmistir. Veriler, bagimsiz 6rneklem t-testi
ile analiz edilmistir.

Meddahligm hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisinin
arastirildigi arastirma bulgularina asagida yer verilmistir: Arastirmada kullanilan "Yarali Képek", "Bir
Buket Papatya", "Bisiklet Kazas1" adli metinlerin anlama sorularinin dogru cevap ortalamalarina Tablo
3’te; kontrol ve deney gruplar1 arasinda t-testi sonucunda anlamli bir fark olusup olusmadigina Tablo
4’te yer verilmistir.

Tablo 3: Metinlerin anlama sorularinin dogru cevap ortalamalart
Betimsel Istatikler

Metnin Ad1 Grup N Ortalama Standart Sapma
Bir Buket | Kontrol 15 3,0667 1,03280
Papatya Deney 15 3,8000 ,86189
Yarah Kopek Kontrol 15 3,4667 ,91548

Deney 15 3,9333 ,79881
Bisiklet Kazasi Kontrol 15 3,0000 1,25357

Deney 15 4,0667 ,88372

Tablo 4: Kontrol ve deney gruplar arasinda t-testi sonucunda olusan fark

Metinler Bagimsiz Orneklem T-Testi
t Serbestlik P Degeri Ortalamalar Arasi Fark
Derecesi
Bir Buket|-2,111 28 0,044 -0,733
Papatya
Yarah -1,488 28 0,148 -0,466
Kopek
Bisiklet -2,694 28 ,012 -1,065
Kazasi

Tablo 3 ve 4’teki veriler incelendiginde Bir Buket Papatya adli metnin kontrol ve deney gruplari
arasinda anlamli bir fark oldugu ( p value = 0,44 < o = 0,05 ), Yarali K6pek adli1 metnin kontrol ve
deney gruplari arasinda anlamli bir fark olmadigi ( p value = 0,148 > a = 0,05 ), Bisiklet Kazasi adli
metnin kontrol ve deney gruplar arasinda anlamli bir fark oldugu ( p value = 0,012< o = 0,05 )
goriilmektedir.

Metinler i¢in hesaplanan ortalama puanlara Tablo 5°te, ortalama puanlara gore kontrol ve deney
gruplar1 arasinda t-testi sonucunda olusan farka Tablo 6’da yer verilmistir.

Tablo 5: Metinler i¢in hesaplanan ortalama puanlar
Betimsel istatistikler

Grup N Ortalama Standart Sapma
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Dogru Sayisi | Kontrol 15 3,1778 1,03023

Ortalama Puan
N Deney 15 3,0333 80868

Tablo 6: Ortalama puanlara gére kontrol ve deney gruplar arasinda t-testi sonucunda olusan fark

Bagimsiz Orneklem T-Testi

t Serbestlik Derecesi P Degeri Ortalamalar Arasi Fark

Ortalama -2,234 28 0,034 -0,755
Puan

Metinlerin hesaplanan ortalama puanlari i¢in Tablo 5’e bakildiginda kontrol grubu i¢in dogru cevap
ortalamasinin 3,1778, deney grubu icin dogru cevap ortalamasinin 3,9333 olarak hesaplandig:
goriilmektedir. Ortalama puanlara gore kontrol ve deney gruplari arasinda t-testi sonucunda olusan
fark icin Tablo 6’ya bakildiginda ortalama puanlara gore kontrol ve deney gruplart arasinda anlaml
bir fark oldugu ( p value = 0,034 < a = 0,05 ) goriilmektedir.

Sonug¢ ve Tartisma

Bulgularda elde edilen sonuglara gore metinler tek tek incelendiginde Bir Buket Papatya ile
Bisiklet Kazas1 adli metinlerin kontrol ve deney gruplar arasinda anlamli bir fark oldugu, Yaral
Kopek adli metnin kontrol ve deney gruplan arasinda ise anlamli bir fark olmadig goriilmektedir.
Metinler i¢in hesaplanan ortalama puanlara bakildiginda kontrol ve deney gruplari arasinda anlamli bir
fark oldugu goriilmektedir.

Aragtirmanin sonucunda elde edilen verilerin arastirmanin "Meddahligin hafif diizey zihinsel
engelli ogrencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisi vardir." hipotezini olumlu anlamda
destekledigi goriilmektedir.

Elde edilen verilerden hareketle meddahligin hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini
anlama becerilerine olumlu bir etkisinin oldugu sdylenebilir.

Arastirmada elde edilen bulgulara gore arastirmanin bagimsiz degiskeni meddahligin egitim
ortaminda etkin hale getirilmesiyle;

1. Dinleyici ile yakin iletisim kuran, canlandirdig1 hikaye ve kahramanlara gore taklit yaparak,
jest ve mimiklerini kullanarak gorselligin hafizadaki etkisini somutlagtiran meddahin dikkat siireleri
kisa olan ve dinledigini anlama becerilerinde sorunlar yagayan hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin
dikkatlerini canlandirilan hikdyeye c¢ekerek hikdyeyi ve hikayenin igindeki unsurlari daha kolay
Ogrenmelerini saglayabilecegi sdylenebilir.

2. Meddahin hikdyeyi olayin i¢indeymis gibi anlatmasi ve dinleyenle duygudaslik bagi kurmasi,
dinledigi metni anlamada diisiik performans gdsteren hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin
dinlediklerini anlama becerilerine olumlu etki edecegi séylenebilir.

3. Meddahin hikayeyi canlandirarak anlatirken dinleyiciyle Ozdeslesme baglantis1 kurmasi,
hikdyeye tekerlemeyle ve asasim ii¢ kere yere vurarak giris yapmasi giidiilenmeyi ortaya ¢ikaracagi
ayrica etkileyici ses tonu ve taklit yetenegi ile hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin dinlediklerini
ve izlediklerini dogru anlama yetenegi kazanmasina olumlu etkisinin olacag: sdylenebilir.

4. Ogrenilenlerin %111 isitme, %83’ii gérme duyusuyla elde edilmektedir. Géz ve kulak
duyularmi harekete gegiren meddahin 6grenmenin %94’iinii saglamada etkin rol {istlenebilecegi
sOylenebilir.

5. Usta bir canlandirmact olan meddahin 6grencileri izlediklerini ve dinlediklerini dogru olarak
anlar bir duruma getirerek 1739 Sayili Milli Egitim Temel Kanunu’nda ifade edilen Tiirk Milli
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Egitiminin Genel Amaglar1 ve Temel Ilkeleri dogrultusunda hazirlanan Tiirkge Dersi Ogretim
Programi’nin dinleme ve izleme becerileri kazandirma amacina olumlu katki sunacagi sdylenebilir.

6. Alan yazinda yapilan arastirmalar incelendiginde dinleme, anlama, hafif diizey zihinsel engelli
ogrenciler ve meddahlik iizerine ayr1 ayri ¢alismalarin yapildigi ancak dinleme, anlama, hafif diizey
zihinsel engelli 6grenci ve meddahlik konularimi bir ¢alismada toplayan arastirmalarin yapilmadigi
goriilmektedir. Meddahlig1 egitim ortaminda aktif hale getirip meddahligin unsurlarini kullanarak hafif
diizey zihinsel engelli Ogrencilerin dinlediklerini anlama becerilerine etkisini ortaya koymay1
amaglayan bu calismanin 6nceki calismalardan farkli oldugu ve literatiire 6nemli katki saglayacagi
sOylenebilir.

Oneriler

Aragtirmadan elde edilen sonuglar 1s18inda su 6nerilere yer verilebilir:

1. Milli Egitim Bakanliginca yayimlanan, ortaokul hafif diizey zihinsel engelli 6grencilerin ders
kitab1 olarak kullanilan Tiirk¢e ders kitabinda yer alan metinlerde yer alan ana diisiincenin kolay
anlasilmasi ve kalic1 hale gelmesi i¢in hikéyeyi olayin i¢indeymis gibi anlatan, grenciyle duygudaslik
bagi kuran meddahin 6zel egitim &grencileri i¢cin hazirlanan egitim amaclh videolarda etkin gorev
almas1 Milli Egitim Bakanligina 6nerilebilir.

2. Dikkat siireleri kisa olan ve dinledigini anlama becerilerinde sorunlar yasayan hafif diizey
zihinsel engelli Ogrencilerin dinlediklerini ve izlediklerini anlama becerilerine olumlu etki
saglayabilmek amaciyla meddahligin egitim ortaminda etkin héale getirilmesi Milli Egitim Bakanligina
onerilebilir.

3.  Unutulmaya yiiz tutmus geleneksel Tiirk tiyatrosu tiirlerinden olan meddahligin egitim
ortamlarinda etkin héle getirilerek geng¢ kusaklar tarafindan benimsenip yasatilmasi amaciyla Milli
Egitim ve Kiiltiir ve Turizm Bakanliklarina egitim ve kiiltiir alaninda is birligi yapmalar1 6nerilebilir.
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Ozet

Koklii bir gegmise sahip olan Agiklik gelenegi XV. yiizyihn sonlarindan
baglayarak giiniimiize kadar zenginleserek ve cesitlenerek gelen kiiltiirel bir olgudur.
Kayseri, merkez ilge ve koylerinde birgok asigin yetistigi, asiklik geleneginin yiizyillar
boyunca devam ettigi ve cesitli etkinliklerin gerceklestigi bir yoredir. Tam bir gecis
giizergahi 6zelligi gosteren Kayseri, Anadolu’nun ¢esitli yorelerinde yetisen, yére yore
gezen asiklarin konaklama yerlerinden biri olmasi nedeniyle farkli ydrelerin asiklarinin
da bulustugu bir noktadir. Uzun yillar boyunca Asik sanatina sahip ¢ikmaya calisan
Kayseri halki, ¢esitli tarihlerde asik toplantilari ve senliklerle de bu gelenegi
yasatmaya c¢alismis ve bu etkinliklere ev sahipligi yapmustir. Son yillarda dzellikle de
2020 Mart ayindan itibaren lilkemizde de goriilen Covid-19 salginindan dolay1 bu tarz
yiiz ylize etkinlikler yapilamamistir. Bu asamada toplumumuzun genelinde oldugu gibi
sosyal medya ve internet daha fazla kullanilmaya baglanmigtir. Bu donemde, sosyal
medya platformlarmi her zamankinden daha fazla kullananlardan bir grup da siiphesiz
asiklarimizdir. Asiklarmiz da kendi sosyal medya hesaplarindan canli yaymnlar
yaparak tiirkiiler soyleyip hikayeler anlatarak dinleyicileriyle baglarimi devam
ettirmeye ¢aligmiglardir. Kayseri’nin Pinarbasi ilgesinde dogan ve Kayseri’de yasayan
Halil Daylak da yo6rede salgin dncesinde ¢esitli etkinliklere katilmis; salgin doneminde
de sosyal medya araciligi ile tiirkii ve siirlerini seslendirerek Ozellikle Avsarlar
arasinda olan taninirhigini énce Kayseri, sonra da iilke geneline yaymustir. Tiirkiye’nin
en geng agiklari arasinda yer alan ve usta-girak gelenegi igerisinde ¢irakligina devam
eden Halil Daylak, siirlerinde dini, milli, ask, karamsarlik, ahlaki, giinliik sosyal
olaylar, ilmin/bilimin 6nemi ve vefa gibi konulart ele almistir. Bu caligmada;
Kayseri’de dogup yetisen, cocuklugundan itibaren var olan yetenegini sosyal medyada
gosterip gelistirmeye ¢aligan bir ik olan Halil Daylak’: siirlerinden ve tiirkiilerinden
hareketle tanitmak amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Halil Daylak, asik siiri, 4siklik gelenegi, tiirkii, Kayseri.
Abstract

The tradition of minstrelsy, which has a deep-rooted past, is a cultural
phenomenon that has enriched and diversified since the end of the XV century until
today. Kayseri is a region where many minstrels are raised in its central districts and
villages, the tradition of minstrelsy has continued for centuries and various activities
take place. Showing the characteristics of a complete transition route, Kayseri is a
point where the lovers of different regions meet, as it is one of the accommodation
places of the minstrels who grow up in various regions of Anatolia and travel to the
region. The people of Kayseri, who have been trying to protect the art of minstrel for
many years, tried to keep this tradition alive with minstrel meetings and festivals on
various dates and hosted these events. In recent years, especially since March 2020,
such face-to-face events could not be held due to the Covid-19 outbreak seen in our
country. At this stage, social media and the internet have started to be used more and
more, as in our society in general. In this period, a group of people who use social
media platforms more than ever before is undoubtedly minstrels. Our minstrels also
tried to maintain their ties with their listeners by making live broadcasts from their
social media accounts folk song and telling stories. Halil Daylak, who was born in the
Parbas district of Kayseri and lives in Kayseri, also participated in various activities
in the region before the pandemic; In the outbreak period, he spread his songs and
poems through social media, and spread his recognition, especially among the Avsars,
first in Kayseri and then to the whole country. Halil Daylak, who is among the
youngest minstrels in Turkey and continues his apprenticeship in the master-apprentice
tradition, has dealt with religious, national, love, pessimism, moral, daily social events,
the importance of wisdom/science and loyalty in his poems. In this study; It is aimed to
introduce Halil Daylak, a lover who was born and raised in Kayseri, and tries to
develop his talent on social media, based on his poems and folk songs.

Key Words: Halil Daylak, minstrel poem, minstrel tradition, folk song, Kayseri.

* Bu caligma, “Agik Sanati Sempozyumu”nda (28-29 Temmuz 2022, Urgiip/Nevsehir) sunulan sozlii bildirinin

genisletilmis halidir.
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Giris

Asiklik gelenegi, binlerce yillik deneyimlerden siiziilerek gelen, belirli kurallar cercevesinde
siirin kalic1 ve etkileyici 6zelliginden yararlanarak, usta-girak gelenegi igerisinde gelecek kusaklara
aktarilan degerler biitiiniidiir. Dolayisiyla Tiirk kiiltiiriinde yer tutan 6nemli bir olgudur. Kokii
derinlerde olan bu gelenek yiizyillar boyunca yeni unsurlarla beslenerek bugiine ulagmistir.

Asik edebiyatmin kokenlerini en eski halk sairleri olan “kam-saman”lara kadar gétiirmek
miimkiindiir. Kam, saman, baksi, oyun, akin, ozan gibi adlar verilen gelenekli siir temsilcileri, halk
sairligi yaninda yiizyillar boyunca toplumun degisen sosyal ihtiyaglarina gore farkli islevler de
yiiklenmiglerdir (Durbilmez, 2018: 19). Halk siirinin ilk temsilcileri olarak kabul ettigimiz ozanlar,
halkin en 6nde gelen kisileridir. Bunlar, bulundugu toplumun her tiirlii problemlerini ¢ézmekle,
miigkiillerini halletmekle gorevlidirler. Hastalar1 tedavi etmek, Gok Tanri’ya kurbanlar kesmek, yeni
dogan cocugun talihini belirlemek, gaipten haber vermek, sihir yapmak, giinesin ve ayin tutulmasin
onlemek, olen kisilerin ruhlarin1 gokyiiziine veya yeraltina gondermek bunlarin goérevleri arasindadir.
Ozanlar biitiin bu gorevleri siir diliyle, manzum olarak icra ederlerdi. 15. asirdan sonra ozanlarin
istlendikleri gorevler, farkli meslek gruplan tarafindan paylasilmis; sairlik hususiyetleri de asiklara
gecmistir. Iste bu yiizyildan sonra “ozan” terimi, yerini “4sik”a birakmistir (Simsek, 2000: 120).

Tiirk kiltirinde, asagr yukart XVI. yiizyilin baslarindan bu yana goriilen bir sanat¢i tipi
(Boratav, 2019: 25) olan asiklar; hazirliksiz/dogaglama (irticalen) siir sdyleyen, ¢cogunlugu siirlerini
saz esliginde okuyan bazilar1 halk hikayesi de anlatan kisilerdir. Asiklar; iginde yasadiklar1 dénemin
sosyo-kiiltiirel degerlerini, siyasi olaylarmi, giinliik yasamin giizelliklerini, toplumsal ve bireysel
carpikliklarini en ince duyarlilikla kendi bakis agilarindan siir formunda ortaya koyan, kiiltiirii gelecek
kusaklara tagiyan kiltiir elgileridir (Irmak, 2017: 184). Tiirk ulusu, kendi iginden yetisip adlari
hatirlanan veya unutulmus olan ozanlarina sairlerine, halk sanatcilarina ve onlarin eserlerine, en eski
tarihlerden bu giine kadar biiyiik bir ilgi ve sevgi gostermistir. Bu ilgi ve sevginin ylizyillar boyu
stirmesi, halk sairlerinin halkin gozii, kulagi ve en 6nemlisi “dili” olmasindandir (G6zaydmn, 2013: 1).

Ulkemizin bir¢ok yerinde ulusal ve uluslararas1 ¢apta diizenlenen asik sdlenleri; asiklar bayrama,
agiklar bulugsmasi gibi cesitli adlarla usta ve amator asiklarin bir araya getirilip birbirlerini tanima
firsat1 bulduklari etkinliklerdir. Asiklarin bir araya getirilip gesitli eslestirmelerle sahneye alindig1 sazl
ve sozlii olarak atigip ustaliklarini kiyasladiklar1 solenlere halk biiytik ilgi gosterir. Soze usta, yash ve
misafir olanin baglamasi seklinde kurallari olan atismada dinleyicilerin veya asiklarin belirledigi
ayak/kafiye ve konuyla deyislerine baslarlar. Birbirlerine muammalar, sorular sorarlar ve cevap
isterler. (Aslan, 1992: 77) S6z konusu bu solenler ve bayramlar 6zellikle geng asiklarm ustalari
dinleyip tanmidiklari, gelenegi Oziimsedikleri Gzellikle de asiklik gelenegini, adabini, tiirlerini ve
uygulanisin1 6grendikleri yerlerdir. Buralarda geng asiklara da yer verilip taninmalari, atigmalara
katilmalar1 ve kendilerini gelistirmelerine olanak saglanmaktadir. “Son 40 yildan beri yurdumuzun
cesitli il, ilge ve kdoylerinde diizenlenen &sik toplantilari yeni yeni agiklarin ortaya ¢ikmasimi
saglamigtir. Bazilar1 giiniimiizlin iinlii asiklar1 arasinda yer alan bu sanatkérlarin yaninda bu isi bir
heves olarak goriip gelistiremeyenlerin oldugu da unutulmamalidir” (Sakaoglu, 2003: 115).

21. yiizyilda teknoloji ve sosyal medya, hayatimizda etkiledigi bir¢ok unsurla beraber edebiyat
faaliyetlerini de etkilemistir. Asiklik geleneginin kalesi olan kahvehaneler, giiniimiizde yerini
cogunlukla facebook, youtube, instagram gibi sosyal medya sayfalarna birakmistir. Bunun
dezavantajlariyla birlikte avantajlar oldugunu da unutmamak gerek. Asiklar, kahvehanelerde sadece o
mekanda bulunan &asiklara-dinleyicilere ve o bolgede yasayan kisilere ulastirabildigi s6hretini-namini,
sosyal medya sayesinde yiizbinlerce kisiye ulastirabiliyor. Dinleyiciler de bu sayede Aasiklik
gelenegindeki gelismeleri daha kolay sekilde takip edebiliyor ve asiklara daha kolay ulasabiliyor.

Asik solenlerine, asik bayramlarina ve programlara katilan, sosyal medyayr bu minvalde
kullanip katildig1 bu meclislerde taninarak destek goren ve bu gelenek icerisinde kendini yetistirmeye
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calisan Halil Daylak, Kayseri yoresi kiiltiirii 6zellikle de Avsar kiiltiiriiyle dogup yetisen geng
asiklardandir.

Goriisme (miilakat) yontemi kullanilan ¢alismada Halil Daylak’in hayat: ile ilgili bilgiler, siirleri
ve tiirkiileri kendisi ile goriisiilerek elde edilmistir. Caligsmada, usta-cirak gelenegi icerisinde kendini
yetistirmeye ¢alisan Halil Daylak’in hayati, asikliga baslamasi, siir ve tiirkiilerinden hareketle asiklik
sanatini tanitmak amaglanmustir.

1. Halil Daylak’in Hayat1 ve Asikhg"
1.1. Hayati

Asiklik geleneginin en geng iiyesi olan Halil Daylak, Kayseri’nin Pmarbasi ilgesinin Giiltepe
(Keltepe) koyiinde 02.01.2002 tarihinde diinyaya gelir. Bir dortliigiinde dogdugu yerden su sekilde
bahseder:

“Meneksesi mordur, siimbiilti sart
Su yiice daglarin bol olur kari
Keltepe? diyorlar Avsar diyar
Su bizim elleri géresim geldi”

Iki erkek ¢ocuklu bir ailenin kiiciik cocugu olan Halil Daylak, egitim hayatma Pinarbas:
ilgesinde baslar. Ailevi sebeplerden dolay1 Kayseri’ye tasinmak zorunda kalan Asik, ortaokul ve lise
ogrenimini Kayseri’de tamamlar. Lise egitiminden sonra Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi,
Glizel Sanatlar Fakiiltesi, Sahne Sanatlar1 ve Miizik boliimiinii kazanir. Hala ayni boliimde egitimine
devam etmektedir.

Ailede kendisinden baska miizikle ugragan olmadigini ifade eden Halil Daylak, bununla birlikte
ailesinin bu konuda kendisini destekledigini hatta bu destegin delili olarak da ilk baglamasinin annesi
tarafindan alindigini ifade etmektedir.

Halil Daylak’in, miizikle tanigmasinda ortaokuldaki miizik 6gretmeninin de etkisi olmustur. Bir
miizik dersinde 0gretmeni 6grencilerden sarki-tlirkii okumalarini istemistir. Sira kendisine geldiginde
Kayseri yoresine ait “Zalim Felek Degirmenin Dondii mii?” tirkiisiinii soyledigini anlatan Halil
Daylak, ayni tiirkiiyii sene sonu okul etkinliginde de tiim okulun 6niinde soyler. Bu etkinlikten sonra
agiklik gelenegi ve tiirkiiler tizerine olan ilgisi iyice artmugtir.

Baglamasina kavusan Halil, ilk baglama derslerini Bektasi gelenegine sahip olan komsularindan
almistir. Bu siire¢ icerisinde kisa sap baglamasi ile kendince usta mali tiirkiiler sdylemeye devam
etmistir.

1.2. Asikhig

Asik kiiltiiriinii 6ziinde benimsemis, bu gelenegi yasatmaya gayret eden geng asik Halil Daylak,
yagimin Uzerindeki soyleyisiyle usta asiklarin dikkatini g¢eker. Halil Daylak, usta-¢irak gelenegi
icerisinde hem agiklik {islibunu 6grenmis hem de kendi {isliibunu olusturmus gelecek vadeden bir
asiktir. Kisa sap baglamas ile tiirkiiler soylemeye devam eden Halil Daylak, kendi sosyal medya
hesabindan (facebook) Tufanbeylili Asik Yemliha ile tamsir. Bir siire iletisimleri sosyal medya ve
telefon araciligiyla devam eder. Asik Yemliha, bir giin Halil’i ve ailesini Kayseri’de ziyaret edip ve
kisa sap degil uzun sap baglama almasini ister. Bu goriismede Halil’in kendisine ¢irak olmasini ister.
Oglu olmayan Asik Yemliha ailesinin de onay ile Halil’i “Sen benim oglumsun. Benim siirlerimi ve
tiirkiilerimi gelecege sen aktaracaksin.” diyerek ¢irakliga alir.

! Calismada, Halil Daylak ile ilgili yer alan bilgiler ve siirler kendisi ile goriisiilerek elde edilmistir.
2 Halil Daylak’mn dogdugu kdy olan Giiltepe kdyiiniin eski ad1.
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flk siirlerini ustas1 Asik Yemliha ile tamstiktan sonra yazmaya baslayan Halil, yazdig1 siirleri
ustasina gostererek onun tenkitlerini alir. Yemliha usta, Halil’in siirlerine diizeltmeler verip,
tavsiyelerde bulunarak gelenek igerisinde yetismesini saglar. Asik Yemliha’nin kendisini yetistiren
ustasi oldugunu bir siirinde soyle ifade eder:

“Asik Yemliha'dir bak benim ustam. Once koze koydu birazcik yandsm.

Stnava cekip de oyladi beni Ben bu asiklhigi kolay is sandim.

Hic cevrem yogudu bes alti adam. Daha ks gormemis korpe fidandim.

1

Her gittigi yerde séyledi beni. ... Suyumu dokiip de boylad: beni.

Onun siirlerindeki akicilik, konuya baghilik, kurallara uygunluk ve seslerdeki yumusaklik hissi
dinleyiciyi cezbetmekte ve sonraki dortliik i¢in heyecan uyandirmaktadir. Siirleri bariggil ve
biitiinlestirici bir dile sahip olmakla birlikte yerinde ve zamaninda dogru elestiriden kaginmayan Halil
Daylak’in asagidaki toplumsal olaylara degindigi siirindeyse neredeyse bir Abdulvahap Kocaman
siirinin lezzeti hissedilmektedir:

“Rahat gorse su giizel halkim, Sevgiyi gonliime katmak isterim.
Deli poyraz gibi esmem vallaha! Kotiliigii ise atmak isterim.

Sizi elestirmek en temel hakkim, Tas atana giil uzatmak isterim.
Hicbir giin séziimii kesmem vallaha! Kimseye kin, nefret kusmam vallaha!
Benim bu sozlerim halka hediye, Halil Daylak’vm da kisitl biitge,
Yandas olsa et atarlar kediye, Sozlerim beyandir olsun ogiitce,

Her daim dogruyu soyledim diye, Ben ozanmim haykiririm yigitce,
Arkamdan tirerler susmam vallaha! Derdimi icime basmam vallaha!”

Gorebildigimiz kadartyla siirlerinin geneli 8’li ve 11°1i hece dlgiistine sahip kosma bi¢imindeki
siirlerden olusmaktadir. Siirlerindeki dortliik sayisi1 da degisiklik gostermektedir. Halk agzi1 redife
sikca yer veren Daylak’1n siirlerinin biiyiik cogunlugu yarim ve tam kafiyeden olusmaktadir.

Onun siirlerinde gayet acik ve sade bir dil kullanmistir. Anlasilmasi giic olan higbir kelime
yoktur. O kdyde dogup daha sonra Kayseri sehir merkezine yerlestigi i¢in siirinde yoresel agiz
ozellikleri ve yoresel kelimelere (herik, hista, parayian, sirayian...) az da olsa rastlanmaktadir.

Gilinlimiizde yasadig1 kusak itibariyla hem kisisel gelisimini hem de sanatsal geligimini olumsuz
yonde etkileyen faktorlerin farkinda olan geng asigin siirleri de bu yonde siiregelmistir. Bazi
siirlerinde toplumsal olaylar ve karamsarlik s6z konusudur.

“Halil Daylak’in kirildi dali
Acep kimler sorar nasildr hali
Evvelce taptigim diinya mali
Hevesim kirildi bos gelir bana”

derken bu dortliikkte de goriildiigii gibi bir karamsarlik, kirginlik, bos vermislik ve sitem hali
mevcuttur. Her ne kadar yasi itibariyle abartili bir sitem gibi goziikse de asiklarin ve sairlerin yalniz
kendilerini anlatmadiklarini kalemlerinden dokiilen kelimelerin aslinda tiim insanligin ortak sesi
oldugunu hatirlatmak gerekir.
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Tiirkiye’deki asiklarla sosyal medya araciligiyla iletisim kuran Halil Daylak, sosyal medyadaki
usta asiklarin destegi ile bu sanata ve gelenege karsi olan istegini ve ilgisini iyice perg¢inlemistir.
Sosyal medyada canli yayinlar yapan Halil Daylak, yorede ozellikle de Avsarlar arasinda dikkat
¢ekmeye baslamigtir. Cesitli programlara davet edilen Halil Daylak, gittigi programlarda kendi siir ve
tirkiilerini okumustur. Katildig1 ilk program/etkinlik 2019°da Kayseri’nin Biinyan il¢esinde
diizenlenen Hidirellez Soleni olmustur. Bu programdan sonra Covid-19 salgminin iilkemizde
goriilmeye basladig: tarihe kadar ulusal ve uluslararasi senliklere ve TV programlarina katilmistir. Bu
zamana kadar katildig1 baz1 senlik ve toplantilardan bazilar1 sunlardir: 2019 Biinyan Hidirellez S6leni,
Antalya Uluslararas1 Asiklar S6leni, Uluslararas: Dadaloglu Soleni, Antalya Uluslararasi Zafer Haftast
Genglik Soleni, Osmaniye Yoriik Tiirkmen Fistik Festivali, Konya Selguklu Yoériik Tiirkmen Senligi,
55. Konya Asiklar Bayrami, Kozan’m 102. Kurtulus Giinii Asiklar Kiiltiir Etkinligi, 18. Uluslararasi
Cukurova Yoriik Tiirkmen Kiiltiir ve Sanat Soleni. ..

1.2.1. Riiya Gormesi ve Mahlas Almasi
Ustast Asik Yemliha’nin tavsiyesi ile uzun sap baglama alan Halil Daylak, uzun sap baglamada
zorlandigin1 ve artik uzun sap baglamay1 ¢alamayacagii diisiindiigii sikintili bir dénemde bir riiya
gorur:
“Riiyamda bir kopriiniin tizerinde arkasi doniik uzun boylu biri vardi. Bu

kisinin elinde uzun sap bir baglama vardi. Bu kisi, “Oglum, bu sazi ¢alacaksin.”
deyip sazi yere birakarak gitti.”

Rityasindaki kisinin Dadaloglu olduguna inanan Halil Daylak, bu riiyadan sonraki yazdigi ilk
siirinin “Dadaloglu Torunuyum” siiri oldugunu ifade eder:

“Bilenler bilir 6ztimii Gezdim Avsar ellerini
Dadaloglu torunuyum Gordiim esen yellerini
Dinleyin dostlar soziimii Hep konustum dillerini
Dadaloglu torunuyum Dadaloglu torunuyum
Oguzlar da boyum benim Asik oldum saz calarak
Dadaloglu huyum benim Menzil aldim yol vararak
Avsar, Tiirkmen soyum benim Avsaroglu Halil Daylak
Dadaloglu torunuyum Dadaloglu torunuyum”

Bu siiriyle “Dadaloglu” soyundan geldigini ve Avsar oldugunu agikca ifade eden Halil Daylak,
bu riiyadan sonra uzun sap baglamaya olan ilgisinin iyice arttigin1 ve eskisine gére daha iyi
calabildigini ifade etmektedir. O, kiiciik yaslardan itibaren saz calmaya baslamig olsa da ustasiyla
tanismasi, ritya gérmesi ve asiklik gelenegine baslamasi 14 yasinda olur:

“On dort yasindayken riiyama girip,
Bu yiikii sirtina al, dedi bana.
Tutturup elime bir de saz verip,
Dogruyu soyleyip ¢al, dedi bana.”

Ozel bir mahlasi olmayan Halil Daylak’mn, siirlerinde genellikle kendi adin1 mahlas olarak
kullandigini goriilmektedir. Avsar boyuna mensup olan Halil Daylak, basta ustas1 Asik Yemliha olmak
lizere Kul Nuri, Selahattin Kazanoglu, Mustafa Kurbanoglu gibi usta asiklarin kendisine “Avsaroglu”
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mahlasini almasini ve siirlerini de bu mahlas ile yazmasini Onerirler. Fakat yorede Ozan Avsaroglu
mahlasli Nurettin Memis ile siirlerinin karigma ihtimali olacagi i¢in mahlas olarak kendi adimi ve
soyadini kullanmay1 tercih eder.

1.3. Siirleri

1.3.1. Sekil Ozellikleri

Halil Daylak, “kosma, semai, destan, mani” nazim sekillerinde yazdigi siirlerinde en ¢ok kosma
ve destan seklini kullanmistir. Kosmanin da “diiz kogsma” sekli ile “glizelleme, agit, taglama” tiirlerini
kullanmigtir. Destan seklinde yazdigi siirlerindeyse toplumsal taglama ve elestirilerde bulunarak
ogiitler vermistir.

1.3.1.1. Olcii

Halk siirinde vezin kelimesinin karsilig1 olarak dl¢ii kullanilmigtir. Bu 6l¢ii de hece olgiisiidiir.
Hece odlgiisiindeki esas, misralardaki hece sayilarinin birbirine esit olmasina dayanir. ilk dértliigiin
muisrasi kag heceli ise ondan sonraki dortliigiin hece sayisi da ona uymak sorundadir.

Halil Daylak’in inceledigimiz siirlerinin hepsinde hece 0lgiisii ile yazmistir. Hecenin 8’li ve
11°1i kaliplarin1 kullanmistir. Bu kaliplar i¢inde en ¢ok 11°li kalib1 kullanmistir. Siirlerinde kullandig:
duraklar ise 4+4=8, 5+3=8, 4+4+3=11 ve 6+5=11 seklindedir.

“Yular yili bu meydana 4+4=8 “Sorarsan ki bana gordiim yarini 6+5=11
Varyom da haberim yok 4+4=8 Daim koru namusunu armmi 4+4+3=11
Benzedim kara, borana 5+3=8 Ey necip milletin necip torunu 6+5=11
Eriyom da haberim yok ” 4+4=8 Yunan't denize atani goster.” 6+5=11

1.3.1.2. Ayak, Kafiye ve Redif

1.3.1.2.1. Ayak

Asik siirinde ana ahenk unsuru “ayak”tir. Kosma, semai, destan, divani... gibi nazim
bicimleriyle meydana getirilen asik tarzi siirlerin “gekirdegini olustur[dugu]” ileri siiriilen ayak,
“kafiyetredif” diye de tarif edilebilir (Durbilmez, 2020: 85)

Ayaklar, kafiyelerin 6zelliklerine gore tek ayak ve doner ayak almak iizere ikiye ayrilirken
kafiye derecelerinin zorluguna gore ise genis ayak, dar ayak ve kapanik ayak olmak flizere lige
ayrilirlar (Arslantag, 2008: 73)

Tek ayakli siirlerde ilk dortliigiin son misraindaki ayak, diger dortliikklerin sonunda da tekrar
edilir:

“Bilenler bilir oziimii Gezdim Avsar ellerini
Dadaloglu torunuyum Gordiim esen yellerini
Dinleyin dostlar séziimii Hep konugstum dillerini
Dadaloglu torunuyum ... Dadaloglu torunuyum”

Doner ayak ise ilk dortliikteki ayaga bagli kalmak sart1 ile ve temelde kabul edilen aynm sesi
iceren eden degisik kelimelerin kullanilmasiyla meydana getirilir ve biitiin dortliiklerin sonunda yer
alir:
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“Zalim felek séyle neyledin bana Beni saf beklersin sen oldun yaman
Diiz yollarda yordun beni agladim Ne feryat dinledin, ne de bir aman
Soyle hele soyle ben nettim sana Yikilmadim ayaktaydim her zaman
Su diinyada kirdin beni agladim ... Vurup yere serdin beni agladim.”

1.3.1.2.2. Kafiye

Siirin ahengini saglamak i¢in dizelerin basinda, ortasinda ya da sonunda esas alinan belli
seslerden olusturulan ses benzerligine kafiye denir.

Daylak’in inceledigimiz siirlerinin tamami yarim, tam ve tung kafiyeden olusmaktadir. Yarim
kafiye, misra sonlarindaki tek ses benzerligine dayali kafiye seklidir:

“Giizel baktim giizel gérdiim her geyi
Dosta ahvalimi yazdim bitmedi
Bu diinyada anlamadim bir seyi
Cok yere ugradim, gezdim bitmedi”’
Tam kafiye ise, misra sonlarindaki iki sesin birbirine benzemesi dayanan kafiye ¢esididir:
“Toplanip yapilir muhabbet fash
Birlik insanlarin toyundan gelir.
Sorarsaniz bana insanin asl
Ademle, Havva 'min soyundan gelir.”

Tung kafiye, kafiye olan kelimelerden birinin biitiin seslerinin diger kafiye olacak
kelimelerin i¢inde aynen tekrarlanmasiyla olusan kafiye c¢esididir.

“Halil Daylak kelamyyim, soziiyiim “Ferman padisahin kurmusg diizenler

Bu vatanin perdesiyim, gézityiim Icimizde olmaz oyunbozanlar

Tiirkiim, Tiirk ogluyum, Tiirk iin dzityiim Toroslarin eteginde ozanlar

Ay yildizi elde tutani goster” Avsar bozlagimi ¢alin yaylalar”
1.3.1.2.3. Redif

Misra sonralarinda kafiyeden sonra gelen yazilisi ve gorevi ayni olan eklere veya kelimelere
redif denir.

Halil Daylak’1n siirlerinde diger asiklarda goriildiigii gibi yapim ve ¢ekim ekleri, soru ekleri gibi
unsurlarla redif yapilmaktadir. Bazi siirlerinde redifler genellikle hem ak hem de kelime olarak
kendini gdsterir. Bunlarin en ¢ok kullanilan sekli kafiyeden sonra sadece ek ve kelimenin birlikte
kullanildig: rediflerdir:

“Soziim hep kula dogru
Kuru agag dala dogru
Uzun ince yola dogru
Yiiriiyom da haberim yok”
Diger redifler ise kafiyeden sonra sadece eklerle yapilan rediflerdir:

“Aman boyun egme kul olan kula
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Bize yan bakana oluruz bela

Eger Mehmetgikler ¢ikarsa yola

>

Bu yiice millete ¢atani goster.’

Bunlarin disinda misra veya dortliik sonlarinda tekrarlanan ayni gérevdeki kelime ya da kelime
gruplartyla tekrir ya da nakarat yapildigi goriilmektedir. Halk siirinde redif, genellikle misralarin
sonundayken bazen misra bagina da kayar ve misra basindaki kelimenin disindaki biitiin kelimeleri
icine alir:

“Yullar yili bu meydana
Varwyom da haberim yok
Benzedim kara, borana
Eriyom da haberim yok”
1.3.2. igerik Ozellikleri

Geng ozani olan Halil Daylak, siirlerinde pek c¢ok farkli konu islemistir. Caligmada konu
siralamasinda asigin siirlerinde tizerinde en sik durdugu konulara goére siralama yapilmistir. Halil
Daylak’1n siirlerinde su konulara yer verdigi goriilmektedir:

1.3.2.1. Ask-Sevgi

Halil Daylak’m siirlerinde isledigi konularin basinda ask gelmektedir. Asiklar, sevdiginin
ozellikle bir uzvunu-organini metheder. Bunlarin baginda da eller, saglar, yanaklar, kirpikler ve elbette
g0z gelmektedir. Bir¢ok asik, oncelikle sevdiginin gdzlerine asik olmustur. Onun da sevdigi gilizelde
hayran oldugu yer gozlerdir:

“Her bakisin omre bedel sevdigim. Halil Daylak sararp da soldugum.
Acgti icerime yara gozlerin. Neden naz edersin kurban oldugum?
Omriimiin bahart, deger verdigim. Her bakista bin bir derman buldugum
Diistiriiyor beni zara gozlerin. ... Diinyaya bedeldir kara
gozlerin.”

Ask, ulasilamaz ve karsiliksiz oldugu zaman as181 ¢ok derinden etkiler. Sevdigine kavusamayan
Daylak, bir siirinde sevdigine sdyle seslenir:

“Bak yiizerek gegtim derin nehiri. Halil Daylak sazin dertlenip ¢aldh.
Senin igin kendim atam sevdigim. Goniil bahgcemizin giilleri soldu.
Eger verir isen bana zehiri Seninle kavusmak mahsere kald.
Gozlerim kapall yutam sevdigim. ... Olmeden elinden tutam sevdigim.”

Kavusamamak asik icin biiyiik sikinti olsa da bazen “fazla naz asik usandirir.” atasdziinde
oldugu gibi asik kavusamayacagini anlayip, askini kalbine gomiip istemeye istemeye bu sevda
yolundan ayrilmay1 tercih eder:

“Anamdan dogali ¢ile ¢ekiyom. Kimi ekin eker, kimi herk eder.
Eyledin sen beni pul kara gozliim. Kimi fark etmez de kimi fark eder.
Gece giindiiz gozlerimden dokiiyom. Halil Daylak gayri seni terk eder.
Gozlerimin yasi sel kara gozliim. ... Istersen baskasin bul kara gozliim.”

1.3.2.2. Milli Konular
Halil Daylak’1n siirlerinde en sik isledigi konulardan biri de milli konulardir. Tiirk milletine
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mensup herkesin olmasi gerektigi gibi milli-manevi degerlerimize hassasiyet gostermektedir. Halil
Daylak’in, milli romantik duyus tarzina sahip oldugunu sodyleyebiliriz. Zira asagidaki siiri bizim bu
diistincemizi desteklemektedir:

“Pir Sultan, Mevidna pirimiz bizim. Halil Daylak yurda fedadwr canim.

Ben Anadoluyum, Tiirk oglu Tiirk iim. Boliinmez bu iilkem, birdir vatamm.

Er meydani derler, yerimiz bizim. Dicle'yim, Firat'm, Seyhan, Ceyhan'im.

Ben Anadoluyum, Tiirk oglu Tiirk tvim. ... Ben Anadoluyum, Tiirk oglu Tiirk tim.

Geng ozanmimiz Halil Daylak, ayni zamanda vatanini milletini seven, milli degerlere 6nem veren
biridir. Bu yOniiniin, igerisinde yetistigi Avsar kiiltiirlinden kaynaklandigim diigiinmekteyiz. Zira
Kayseri yoresi Avsarlarinin biiyiik bir cogunlugunun vatanperver insanlar oldugu bilinir. Bu 6zelligini

de siirlerinde agikca yansitmaktadir:

“Ey yiice milletim, aziz vatanim!
Topyekiin sirt sirta durulsun artik.
Rahmet olsun sana sehit yatanim.

Soysuzun hesabt sorulsun artik.

Oguz 'un boyundan Tiirk benim adim.
Bayragimi indirmemek muradim.
Dort kitada at siirmiistii ecdadim.

Zalime hancerler vurulsun artik.

Hiikmetsin milletim giinese, aya.
Bozulmaz bizdeki saglam bir maya.
Hedefimiz olan Kizilelma'ya,

Haydi adim, adim varilsin artik.

Halil Daylak 'um da béyle bilsinler.
Vatamma goz dikenler élstinler.
Biitiin Tiirkler bir araya gelsinler.

Bir Turan Birligi kurulsun artik.”

O, Tiirklerin tarih igerisinde neler yasadiklarinin bilincindedir. Anadolu topraklarina sahip
olmak igin nelerin feda edildigini ve bundan yiiz asir evvel sahip ¢ikmak i¢in nasil miicadele
edildiginin farkindandir ve Tiirk tarihinden gelen manevi giic ile siirlerini kaleme almaktadir:

“Yagiz at tistiinde daglar basinda,
Kursuna gogsiinii geren bizleriz.
Bu vatamin topraginda tasinda,

Soysuzu yerlere seren bizleriz.

Yurdundan diigmant atan ugruna,
Yerlerde kefensiz yatan ugruna,
Bu toprak ugruna, vatan ugruna,

Korkmadan canini veren bizleriz.

Her birimiz bu vatanin neferi,
Yine ¢iksa doldururuz seferi.
Yavuz Sultan Selim, Fatih 'ten beri,

Yetimin hakkini soran bizleriz.

Almayana anlatsam da nafile,
Vatan igin olusturduk kafile.
Yirmi dokuz Ekim Atatiirk ile,

Iste Tiirkiye'yi kuran bizleriz.
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Namus bizde, seref bizde, san bizde.
Edirne'yle, Erzincan’la, Van bizde.
Ay yildizin iistiinde ki kan bizde.
Dalgalanip gékte duran bizleriz.
1.3.2.3. Toplumsal Olaylar

Halil Daylak 'um da bu bizde ki hal,
Tiirkiye ayaga kalkmali derhal.
Tiirk gengligi ecdadindan ornek al.

’

Ay yuldiz bizleriz, Turan bizleriz.’

Toplumumuzda olumsuz kotii olaylar karsisinda halkimiz her zaman tepki vermistir. Bu tepkiyi

kimileri yazilariyla, protesto yoluyla gosterirken asiklar sozleriyle gostermistir. Halil Daylak da
toplumsal olaylar karsisinda sessiz kalamamus, siirleri ile tepki gostermistir. Onun bu konuda yazdigi

siirleri gelenekte “taglama” dedigimiz tiirdedir.

Ulkemizde asla yasanmasini istemedigimiz cocuk istismarlar1 konusuna herkes gibi Halil
Daylak da tepkilidir. Bu tepkisini bir siirinde su sekilde dile getirmistir:

“Idam istiyoruz ama gelmiyor.
Cocuklara kiyryorlar duydun mu?
Kimse bizim halimizi bilmiyor.

Goziimiizii boyuyorlar duydun mu? ...

Milletimiz soysuzlart sezmeli.

Kahpe diisiinceyi goriip ezmeli.

O cocuklar eglenip de gezmeli.

Bak mezara koyuyorlar duydun mu? ...

Asiklarimiz, gegmisten bugiine milletimizin toplumsal sorunlarmi siirlerinde islemislerdir.

Gilintimiizde, gorsel ve yazili basinda goriildiigii lizere bu sorunlardan birisi de Suriyeli siginmacilar

Ozelinde iilkemize farkli lilkelerden gelen gecici siginmaci statiisiindeki insanlardir. Halil Daylak da
kendi iislubunca sorun olarak gordiigii bu durumu bir siirinde su sekilde dile getirmistir:

“Ne giizel bir igtir degil mi ama?
Tiirk savagsin onlar yatsin oyle mi?
Benim gardaslarim gitsin Elbab’a
Suriyeli keyif ¢atsin dyle mi?...

Bakin bu da varmis kaderde
Gardaslarim ¢care ariyor derde
Ne bileyim savag olan bir yerde,

Bayramda evine gitsin oyle mi? ...

Gegmisten bu giline kadar asiklarimizin toplumda sorun olarak gordigii ve elestirdigi
konulardan biri de ekonomik sorunlar ve zamlar olmustur. Halil Daylak da bu konuya duyarsiz

kalmamustir:

“Bugiin bir markete gideyim dedim.
Alwgverig sirayinan efendim.
Kasadan bir adet poset istedim.
Dedi poset parayman efendim.

Komiir yok, ¢ocuklar soba yak, dedi
Elektrik de kesik, fisi tak, dedi.
Ev sahibi geldi evden ¢ik, dedi.

Bagsim dertte kirayinan efendim.

Bu diinyada ¢ile ¢ektim bitmiyor.
Arabamiz yiiriimiiyor, gitmiyor.
Benim daireye de giiciim yetmiyor.

Isim olmaz sarayinan efendim.

Caresizim, diistiim kedere, gama.
Akl erdiremem bu gelen zama.
Beyler milyarlart donderir ama

Ben geziyom lirayinan efendim.

1.3.2.4. Karamsarhk ve Zamandan Sikayet
Halil Daylak’in siirlerinde isledigi konulardan birisi de karamsarlik ve hayattan sikayet edistir.
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Bu tiir siirlerine baktigimiz zaman yetistigi giiniimiiz sartlarinin bunda etkili oldugunu soyleyebiliriz.
O, yeri geldiginde karsisindakiyle dertlesir gibi siirler yazmistir. Asiklarn piri olan Koéroglu ile
muhayyel dertlesmesi siirine su sekilde yansimistir:

“Yigitlikten sandan eser kalmadi. Kiis olanlar birbiriyle barist

Bu bozuk diizeni silsen Koroglu Toy olanlar Kirat ile yaristi
Hayvan ¢ok, insandan eser kalmadi At izleri it izine karisti

Sen de sasirirdin gelsen Koroglu. ... Ne haldeyiz ah bir bilsen Koroglu”

Onun iizerinde durdugu konulardan biri de toplum goziinde fakir insanlarin deger gor(e)meyip
zenginlerin el iistiinde tutulmasi ve milletin hakkina girenlerdir. Halil Daylak, boyle kisileri kinayeli
bir dille elestirir:

“Geger mi hi¢ giinii, gecer mi ay1? Halil Daylak sozler dizerler ama,
Fakiri insandan sayan var mu ki? Derin deryalarda yiizerler ama,
Zenginler paylasmis koca diinyayi. Miisliimaniz diye gezerler ama,
Fukaraya bir yer koyan var mi ki? ... Soylen hak yoluna uyan var mi ki?”

Ozanlarin toplumlun temsilcisi olduguna inanan Daylak, asiklarin-ozanlarin toplumun dili
oldugunu diisiinmektedir. Ait oldugu Tiirk milletinin derdini, sikintisini, ihtiyacini saziyla-soziiyle dile
getirmekten yana olmustur. Ozanlarin-asiklarin susturulamayacagini su sekilde dile getirmistir:

“Susturmaya ¢alismayn bizleri. Bir kuru dal bildim kendi dostumu.
Ozanlar konusur, Ozanlar susmaz! Hig birisi kinle nefret kustu mu?
Temsil etmek i¢in variz sizleri. Mahzuni'yle, Ozan Arif sustu mu?
Ozanlar konusur, Ozanlar susmaz! ... Ozanlar konusur, Ozanlar susmaz!

1.3.2.5. Ahlaki Konular ve Nasihat

Geng asigimiz gordiigii olumsuzluklar karsisinda insanlara nasihat etme yoluna gitmistir. Heniiz
yirmili yaglarin basinda oldugu igin kendinden biiyiiklere nasihat veril(e)meyecegini disiiniir. Bu
nasihati karsisinda bir arkadasi varmis da ona nasihat ediyormus gibi yapar. Bazen de kendisini
kullanarak “kizim sana sOylilyorum gelinim sen anla.” kabilinden asik, bu nasihati herkese
vermektedir:

“Her yiize giileni dost olur sanma. Eski anilari kaldirp, diirme.
Tenhada géziinii oyarlar gardas. Halil'im kétiiliik hirkast orme.
Sakin ha! kallesin soziine kanma. Gizli tut sirrint herkese verme.
Senin de canmina kiyarlar gardas. ... Sirrint dleme yayarlar gardas.”

O, “ogul” redifli siirinde toplumun deger yargilarini belirtirken ayn1 zamanda insanlarin neler
yapip nelerden kaginmalarini gerektigini vurgular:

“Aka kara, karaya da ak deme. Halil Daylak kotiiyii anmaktansa,
Diiriistliik servettir, bilesin ogul. Kétiiliik eyleyip hep yanmaktansa,
Namertlerin sofrasindan bal yeme. Gurursuz, serefsiz yasamaktansa,
Merdin sofrasinda olasin ogul. ... Mert yasayip, mertce olesin ogul.”

Halil Daylak, yalancilarin, namertlerin, dost goriinen diismanlarin kisacasi ahlaksizlarin tarifini
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su sekilde yapar:

“Sakin ola egme namerde boyun. Dost olalim deyip parama bakar.

Namerdin arkada izi olmazmis. Benim mertebeme, sirama bakar.

Tatl bir dilinen oynarlar oyun. Bazi insan olur harama bakar.

Yalancimin dogru sézii olmazmus. ... Dogru yéne bakan gozii olmazmus. ...

1.3.2.6. Vefa

Geng asik Halil Daylak, bu gelenege ilk adim attigindan itibaren usta asiklar1 okuyarak,
dinleyerek onlarn izinden gitmistir. Bugiin hayatta olmayan bu biyiik asiklara méanen borglu
oldugunu hisseden Daylak, bu biiyiik asiklari siirlerinde saygi ile anar. Onun Asik Reyhani ile ilgili

ag1t tiiriindeki siiri su sekildedir:

“Kara yer diyerek tiirkiiler yazdin. Halil Daylak budur benim kaderim.

Bak sonsuz mekdna go¢tiin Reyhani. Hak yolunda ben hakkimi 6derim.

Dadasg diyarinda kuru ayazdin. Sen ustasin ben izinden giderim.

’

Bu fani diinyadan ge¢tin Reyhani. ... Asiklara ¢igir agtin Reyhani.”

Ozellikle 2020 yilinin Mart ayinda iilkemizde goriilmeye baslanan Covid-19 salgini biitiin
insanlar gibi asiklarimizi da etkilemistir. Yiiz yiize goriisiip bir araya gelemeyen asiklarimiz bu siireg
icerisinde kendi sosyal medya hesaplari iizerinden hem dinleyicileriyle hem de bu gelenegi yasatan
asiklarla bir araya gelmislerdir. Fakat insanlarin hep yiiz yiize bir arada olmasi gibi olmamistir. Halil
Daylak da bu siirecte asik toplantilarini ve senliklere katilamadigr icin diger asiklara olan 6zlemini
vefa duygusuyla su sekilde dile getirmistir:

“Kadim dostlar ¢cok ozledim sizleri. Dertli Polat daim tiiter bacast,

Korona ¢ok sikt1 6lesim gelir.
Muhabbette séyleyip de sozleri.
Soyle dilim, dilim dilesim gelir.

Erol Ergani'nin akmasin yast.
Asik Kurbanoglu Kars'in yoldas:.
Kul Nuri atisip atinca tasi.

Benim de buradan giilesim gelir.

Giil Ahmet'le, Arzu Baci hazanda,
Rahmetli Imami vardi Kozan'da,
Feymani hocayr gorsem bazan da
Sohbetine nail olasim gelir.

1.3.2.7. Din ve Tasavvuf

Yunus Témen seyircinin locast,
Karakil¢ik hocalarin, hocast,

Kayseri‘den selam salasim gelir.

Mustafa Karakas Ardahan ozlii,
Kazanoglu sivri dilli, mert sozli,
Sitkr Eminoglu hep giiler yiizlii,

Daim siiriyle dolasim gelir.

Poyrazoglu gider hep dogru yonden,
Asik Yemliha'sin raziyim senden.
Halil Daylak'tim da selamlar benden,

>

Dostlugu hep baki kilasim gelir.’
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Din ve tasavvuf asiklar i¢in en sik islenen konulardan biri olmustur. Zira asiklik gelenegi tekke
edebiyatindan da etkilenmistir. Birgok konuda oldugu gibi dini-tasavvufi konularda da siirleri olan
Halil Daylak, Allah’in nimetleri karsisinda her zaman siikiir ve hamd i¢indedir. Bunu "Yiice Yaradan”
isimli siirinde su sekilde ifade eder:

“Mekan kildin bize kara topragi. Alal verdin ben Islam’t yayarim.
Stikiir olsun sana yiice yaradan. Halil Daylak kurallara uyarim.
Can vererek kimildattin yapragi. Gozle goriir, kulagimla duyarim.
Stikiir olsun sana yiice yaradan. ... Stikiir olsun sana yiice yaradan.”

O; dinine, Allah’a, peygambere bagli bir asiktir. Bu baglihigini ve sevgisini siirlerine de
yansitmistir. “Lebdegmez” tarzinda yazdigi siiri bunu agik bir sekilde gostermektedir:

“Koca kainati yaratan Allah, Halil Daylak yiirii de gel aradan,
Nail olur insanlarin agkina. Insanlar giin gelir gider siradan.
Secde ettik La ilahe illallah, Kullarimi sen korursun yaradan,
Dogru yolda yananlarin askina. ... Zikir ile yananlarin askina.”

Ozellikler Ramazan ayinda orug ibadetini sadece ag-susuz kalmak olmadigmni da su sekilde
ifade etmistir:

“Ramazan sadece a¢ durmak degil, Halil Daylak'tm da yilip, bezmeden,
Sabur duygusunu bilmek demektir. Menzil olmaz kétiileri sezmeden,
Cafcafli sofraya oturmak degil, Ramazan ki yetimleri ezmeden,
Ekmegi yoksulla bélmek demektir. ... Tebessiimle yiize giilmek demektir.”

1.3.2.8. ilimin ve Bilimin Onemi

Halil Daylak, geng¢ yasinda ilimin/bilimin insan(lik) i¢in ne kadar 6nemli oldugunu kavramis bir
ozandir. Kendisi de {iniversite egitimine devam etmektedir. O, siirlerinde nasihat yoluyla okumaya,
ilime/bilime verdigi degeri dile getirmistir:

“Ikra diye baslar yiice kitabim, Halil Daylak Tiirkge bildim dilimi,
Oku, dgren sen de biiyiik adam ol. Atamiz énerdi fenni, bilimi.

Saygt ile olsun sana hitabim, Ogul sen yabana atma ilimi,

Oku, 6gren sen de biiyiik adam ol ... Oku, 6gren sen de biiyiik adam ol.”

Onun i¢in okumaya calisan, ilim/bilim yolundaki insanlar1 yetistiren Ogretmenlerimizde
miistesna bir yere sahiptir. Zira kendisinin bu gelenege yonelmesinde 6zellikle miizik 6gretmeninin
katkis1 bliytiktir:

“Bu iilkenin bas mimari sizsiniz. Aziz vatan siirsiin diye sefayi,

[limsin, bilimsin sen ogretmenim. Her zaman sen ¢ektin derdi, cefay.

Ogrencinin bahtiyari sizsiniz. Ben senden dgrendim, gordiim vefay.

Bahgemde giiliimsiin sen ogretmenim. ... Sevgi de selimsin sen 6gretmenim.”
Sonug¢

XV. yiizyihn sonu ile XVI. yiizyihn basinda, Tiirk-Islam kiiltiir ¢evresinde olusmaya baslayan
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asik edebiyati, kendi sosyo-kiiltiirel kimligiyle kiiltiirel hayata ait biitlin unsurlar igerisine almaktadir.
Asik edebiyati, Tiirk kiiltiir hayatindaki degismelerin net bir sekilde goriildiigii edebiyattir. Sosyo-
kiiltiirel yap1 icerisinde degisen ve doniisen kiiltiir, sosyal dokuyu bi¢imlendirmis, islevsel ve yapisal
yonden asiklik gelenegine onemli kaynak olmustur. Sazli ve sozlii sekilde yapilan bu kaynaklik orf,
adet, gelenek ve goreneklerin gelecek kusaklara aktarilmasi bakimindan énemlidir.

Asiklar, halk kiiltiiriiniin biitiin degerlerini dizelere dokerek milli kiiltiiriin ortak yasam ve
degerler biitiinii olmasina asirlar boyu hizmet etmislerdir. Asiklar siirleriyle Tiirk kiiltiiriiniin
korunmasinda kiiltiir tastyicilar1 olarak gorev yapmaktadirlar. Bu kiiltlir tastyicilarinin en geng
temsilcilerinden biri de Halil Daylak’tir.

Kiiciik yaslarindan itibaren halk miizigine dolayisiyla da asiklik gelenegine ilgisi olan Halil
Daylak, ailesinin o6zellikle de annesinin destegi ile ilk baglamasini alir. Ortaokuldaki miizik
ogretmeninin de destegi ile asiklik gelenegi ve tiirkiiler {izerine olan ilgisi daha da artar.

Halil Daylak’in, asiklik gelenegine uygun olarak usta-girak iliskisi icerisinde yetistigi ayrica
rilya motifine sahip bir ozan oldugu goriilmektedir. O, gelenege uygun olarak saz calar, irticalen
(dogaclama) siir sdyler, atismalara katilir, lebdegmez tarzda siirler soyler. Asigin kendi beyan1 ve
yapilan aragtirmalar neticesinde Halil Daylak’in, su anda Tirkiye'nin en gen¢ halk ozani oldugu
sOylenebilir. O, gelenegin gerektirdigi sekilde yore yore gezip, meclislere ve asik atigsmalarina katilip,
cesitli etkinliklerde ve dnemli giinlerde yer alan geng bir agiktir.

Asiklik gelenegine uygun siirler yazan Halil Daylak’i, biitiin siirleri dortliik esasia goredir.
Cogunlukla 11°li hece 6lgiisii olmakla birlikte 8’li hece dlciisiiyle de siirleri vardir. Inceledigimiz
siirlerinin ¢cogunda yarim ve tam kafiye kullanildig1 goriilmekle birlikte zengin, tung ve cinaslh kafiye
ile de siirleri vardir. Siirlerinin redifi genellikle ek ve kelime halindedir. Sadece ek ve kelime grubu
halindeki redifleri daha az kullanmistir. Yazdig: siirlerin hepsi kogsma nazim bigimdedir.

Halil Daylak’1n siirlerinde ask-sevgi, milll konular, toplumsal olaylar, karamsarlik ve zamandan
sikayet, ahlaki konular ve nasihat, vefa, din ve tasavvuf, ilimin/bilimin 6nemi gibi konular1
islemistir.

Ozan Halil Daylak, gelenegin Kayseri temsilcilerindendir. Kayseri asik tarzi siir gelenegi
acisindan 6nemli bir yere sahiptir. Bu ¢alismada Halil Daylak’in hayati, asiklik sanatt ve siirlerinin
sekil ve igerik ozellikleri lizerinde Hemen hemen her konuda siirlerinin oldugu goriilen ozanin, asiklik
geleneginin Kayseri’de devamliligi agisindan 6nemli oldugu diisiiniilmektedir.
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Ozet

Divan siiri, kelime c¢esitliligi ve anlam diinyasi yoniiyle tiikkenmez bir hazine
niteligindedir. Divan sairlerinin Tiirk¢e disinda Arapga ve Farsgay:1 kullanmalari,
etkilesimde olduklar1 farkli milletlerin kiiltiir &geleri ve hayal diinyalarina
siirlerinde yer vermelerinin bunda etkisi bilyiiktiir. Divan sairlerinin siirleri
incelendiginde bu sairlerin siirlerinde yasadiklari toplumun yasam tarzina, giinlitk
hayatina, gilinliik hayatta kullanilan esyalara yer verdigi goriilmektedir. Nabi,
Osmanli devletinin siyasi olarak Duraklama Ddnemi; edebi olarak ise olgunluk
donemi sayilabilecek bir doneminde 17. ylizyilda yasamis ve eser vermistir.
Osmanlinin genis cografyasmnin bir¢cok sehrini dolasan Nabi, o donemin giinlitk
yasantisini ve giinliik yasantinin 6nemli bir 6gesi olan aydinlatma araglarini
siirlerinde kullanmistir. Nabi Divani’nda sem‘, sem‘dan, sirac, misbah, avize,
fener, fanus, kandil, mesale, ¢erag ve mum gibi aydinlatma araglarina yer
verilmistir. Bu aydinlatma araglarin1 hem gergek anlamiyla ve benzetme unsuru
olmadan hem de benzetme unsuru olarak kullanan Nabi, siirlerinde farkli imajlar
¢izmis ve Ozgiin benzetmeler olusturmustur. Bu ¢alismada Nabi’nin siirlerinde
kullanilan aydinlatma araglar1 ve bu araglarin benzetme unsuru olarak kazandigi
anlamlar incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, Nabi, aydinlatma araglari.
Abstract

Divan poetry is an inexhaustible treasure in terms of word variety and world
of meaning. The use of Arabic and Persian languages other than Turkish by the
Divan poets and the cultural elements and imaginations of the different nations
they interact with in their poems have a great effect on this. When the poems of
Divan poets are examined, it is seen that these poets include the lifestyle of the
society they live in, their daily life, and the items used in daily life. Nabi, the
Period of Political Stagnation of the Ottoman State; In terms of literature, he lived
and produced works in the 17th century, in a period that can be considered as a
maturity period. Nabi, who traveled to many cities of the wide geography of the
Ottoman Empire, used the daily life of that period and the lighting tools, which
were an important element of daily life, in his poems. In the Divan of Nabi,
lighting tools such as sem’, candlestick, sirac, misbah, chandelier, fanus, lantern,
gerag, torch and candle are included. Nabi, who uses these lighting tools both
literally and without the element of simile, has drawn different images and created
original similes in his poems. In this study, the lighting tools used in Nabi's poems
and the meanings of these tools as a metaphor were examined.

Keywords: Divan poetry, Nabi, lighting tools.
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Giris
Asil ad1 Yusuf olan Nabi, 1642 yilinda Urfa’da dogmustur. Urfa’da egitim goren ve arzuhalcilik
yapan Nabi, Istanbul’a giderek Musahip Mustafa Pasa’nin divan katibi olur. Pasa’nmn &liimiinden

sonra Halep’e yerlesen Nabi, burada yasar ve pek cok eserini burada tamamlar. Hayatinin son
yillarinda tekrar Istanbul’a dénen Nabi, 1712 yilinda burada vefat eder (Kaplan, 2012: 11-12).

Hikemi tarzda siirleri ile edebiyat diinyasina damgasimi vuran Nabi, sadece kendi doneminde
degil sonraki donemlerde de tarziyla adindan s6z ettirmistir. Nabi’nin 17. asir siirinde bir tefekkiir
edebiyati ¢igir1 agacak kadar genis tesirli bir sair oldugunu belirten Nihat Sami Banarli, onun siirini
birtakim s6z sanatlariyla siislemeden, fikri fikir olarak sOylemeyi tercih eden ve ‘“Nabi Mektebi”
denilen bir tarz1 olusturdugunu sdyler (Banarli, 2001:660-672).1

Divan edebiyatinda sairler, ¢evrelerinde gordiigii esyalar1 kimi zaman sekillerine gore kimi
zaman da kullanim amaglarina gore benzetmelerinde yer vermislerdir. Divan sairlerinin siirlerinde
kullandiklar1 bu esyalardan biri de aydinlatma araglaridir. Insanlar, aydinlatma araglarini sadece
aydinlatma amactyla kullanmamislardir. Bu esyalar bazen siis amaciyla bazen de eglence amaciyla
kullanilmislardir (Sarigoban, 2022: 49).

Divan siirinde kullanilan maddi kiiltiir unsurlar1 toplumdan bagimsiz olmamaistir. Sairler, i¢inde
yasadiklar toplumun adet, gelenek ve géreneklerine yer verdigi gibi o donem toplumunda kullanilan
esyalar1 da siirlerinde kullanirlar. Urfa, Istanbul ve Halep’te uzun yillar yasayan ve iyi bir gozlemci
olan Nabi’nin Anadolu insaninin yasamina ve kullandig1 esyalara uzak kalmasi, siirlerinde bunlara yer
vermemesi beklenemezdi. Nabi Divani’nda giinliik hayat ile ilgili kavramlar, deyimler ve esyalar
bircok beyitte kullanilmistir. Makalemizde ele aldigimiz aydinlatma araglariin Néabi Divani’inda
orijinal benzetmelerle kullanildigi goriiliir. Ona gore siiri anlamli kilan ve farkli mecazlarla
zenginlestiren kendisinin siir kabiliyeti degil, Allah’in ona bahsettigi hakikat gelininin siisleyici
misralaridir. Onun amaci Allah’in her zerreye tecellisini goniil goziiyle idrak edip seyrederek varlikta
var olan hikmeti ortaya koymaktir. Nabi’nin hikemi tarzinda ayet ve hadisler 1s1ginda topluma verilen
nasihat ve ogiitler bulunmaktadir. Bu agidan bakildiginda onun siir poetikasi, tasavvufi siir poetikasi
ile ayn1 gayeyi giitmektedir. Yani siir tefekkiire yoneltmeli, hikmet ve hakikati 6gretmelidir (Tenik,
2009: 190-198).

Divan edebiyatinin kelime kadrosu genis sairlerinden olan Nabi’nin Divani’nda kullanilan
aydinlatma araclarinin incelendigi bu c¢alismamizda, Once tespit edilen arag, kisa bir sekilde
tanitilmistir. Ardindan siir 6rnegi verilmis olup aydinlatma araclarinin siirlerde kullanimi, yapilan
benzetmeler ile anlam diinyas1 hakkinda degerlendirmelerde bulunulmustur. Bu ¢alismada aydinlatma
araglariin gegtigi tiim beyitlere ¢alismanin boyutu biiyiiyeceginden yer verilmemistir.?

1. Avize

Avizeye soOzliikkte, mum ve lamba gibi aydinlatma araglarinin tavana asilmasi igin kullanilan
piring, metal, tahta ve camdan imal edilen siislii aydinlatma araglari (Devellioglu, 1999: 54) anlam
verilmektedir.

Nabi, siirinde avizeyi hem aydinlatma aracit hem de siis esyasi olarak kullanmistir. Asagidaki
beyitte gokyiizii bir besige benzetilirken gezegenler de gokyliziinii siisleyen avizeye, besigin
tizerindeki kemer de samanyoluna benzetilmistir. Ayn1 zamanda bu beyitten sairin doneminde bazi

he

! Nabi’nin hayati ve siir anlayis1 igin Mahmut Kaplan’in “Hikmet Sairi Yusf Nab
Hikemi Tarzin Biiyiik Temsilcisi Nabi” adli eserlere bakilabilir.
2 Bu beyitlerin bir kismu dipnotlarda ilgili siire atif yapilarak verilmistir. Siir drnekleri igin Ali Fuat Bilkan’m iki ciltlik “Nabi

, Mine Mengi’nin “Divan Siirinde

Divanr” adli eseri esas alinmistir. Kelimelerin anlamlandirilmasinda Ahmet Selman Yigit’in “Nabi Divan1 Sozligli” adl
doktora tezinden yararlanilmigtir. Calismada G- gazelleri, K- kasideleri, KM- kisa mesnevileri, M- mesnevileri, Kt- kit’alari,
T- tarihleri gosterir kisaltmalardir. Kisaltmalardan sonra kullanilan sayilar ise beyit numaralarini géstermektedir.
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besiklerin tizerinde siis esyalarinin asildigi anlagilmaktadir. Eskilere gore gok tabakasi dokuz felekten
olugmustur. Felekii’l-biirlic sabitelerin bulundugu felek, felek-i atlas ise biitlin felekleri kaplayan felek
kabul edilir. Heft seyyare veya heft-ecram da denilen diger felekler giinesin etrafinda doénen yedi
seyyaredir. Bunlar Kamer, Utarid, Ziihre, Sems, Mirrih, Miisteri ve Ziihal’dir (Onay, 1996: 230):

Oldi avize heft seyyare
Keh-kesan nim-tak-1 gehvare (KM-1/20)
Asagidaki beyitte ise avize ile giines 1sinlar1 arasinda benzetme yapilmistir. Avize giinese, tavan

ise gokyliziine benzetilmis olup tavani aydinlik olanin ikbalinin de aydinlik oldugu ima edilmistir.
Tavan ortasinda avizenin bulunmasi ikbalin gokyiiziinde giines 1sinlarimin bulunmasi gibidir:

Su ‘a-1 mihridiir ol asman-1 ikbaliin

Miyan-1 sakfda avize oldug: peyda (T-14/4)

Nabi; asagidaki beyitte “Gonlii her ne zaman avize etsem sevgilinin sag1 disinda ip bilmem.”
derken gonlii avizeye, sevgilinin sa¢ini da avizeleri tavana asmak igin kullanilan ipe benzetmistir.
Avizelerin tavana asilmasi i¢in muhtelif ipler kullanilabilecekken sevgilinin sagini tercih etmesi onun
ugruna O6lmeyi goze alabildigini gosterir. Divan siirinde sag imgesi sevgiliyi tuzaga diisliren, onu
kendine baglayan bir imgedir. Ozellikle daginik ve uzun saclar as1gm aklini alir ve onu kendine esir
eder (Pala, 2007: 384). Bu beyitte giinliikk hayattaki avize, gonliin karsiligi olmus; onun tavana
asilmasinda kullanilan ip sevgilinin sagina doniigmiistiir. Divan siirinde sag¢, asigin sevgiliye yakin
olmasini saglayan unsurdur. Saca yakalanan asigin gonlii sevgilinin yliziine kavusabilecegi icin
asiklarin gonlii sevgilinin saglarina asili olarak da tasavvur edilir. Tasavvufta zilf, ¢okluk yani
kesrettir, yliz ise vahdettir (Uludag, 2020: 273). Sag telleri ¢ok olmakla beraber hepsi basa, dolayl
olarak da yiize baglidir ve vahdete ulagmanin yolu kesretten geger:

Dili avize eylesem her ¢end

Ziilfden gayr1 risman bilmem (G-531/2)

Asagidaki beyitte hosa giden gazeller yazdigini sdyleyen Nabi, gazellerinin dostlarinin kulagina
ister istemez kiipe oldugunu s6yleyerek siir tarzina génderme yapar. Bu beyitte avize, kiipe anlaminda
kullanilmis olup gazellerinin dostlarinin hatirindan ¢ikmadigini séyler:

H'ah u na-h'ah olur avize-i giis-1 ahbab

Nabiya her gazeliiii boyle hosayende midiir (G-213/7)3

2. Sirac/Sirace

Sirac; kandil, mum, mes’ale gibi aydinlatma aract ve 1g1k anlamlarinda kullanilir (Devellioglu,
1999: 956). Nabi, asagidaki beyitte sarap kadehlerinin tstiinde olusan kabarciklar: siraca benzetmistir.
Kadehte yer yer goriinen kabarciklar, giil renkli kizil sarap kadehinde mesale gibidir. Bu kabarciklar
hem kadehi hem de kadehten i¢eni aydinlatir:

Nabi kadehde zahir olan ca-be-ca habab

Giil-giin-1 badeniini ayaginda siragediir (G-160/7)

Nabi, tarih diigiirdiigii asagidaki beyitte ise sirac sdzciiglinii immetin kandili manasina gelecek
sekilde kullanmustir. Bu beyitte timmetin kandili ifadesini EbGi Hanife i¢in kullanmistir. Ebi Hanife
veya tam adiyla Numén bin Sabit bin Z{ta bin Mah; Hanefi mezhebinin kurucusu, fakih ve biiyiik bir
hadis bilginidir (Yigit, 2018: 2751). Kopriilizide Ntiman Pasa (6. 1131/1719) Ebu Hanife ile aym
ismi tasidigi i¢in Nabi, onun sadarete getirilmesine tarih diisiirdiigli bu beyitte Ebu Hanife’ye telmihte
bulunur. Niiman Pasa’nin da Ebu Hanife gibi Islam iimmeti icin biiyiik bir talih oldugunu ima eder:

3 Avize i¢in bu beyitlere de bakilabilir: (G-532/7), (T 80/15).
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Nabi sirac-1 iimmetiifi itdiikde yiimn ile

Hem-namu zib-i sadr-1 bisat-1 sa ‘adeti (T-124/1)

Nabi, asagidaki beyitte de Numan Pasa icin benzer ifadeleri kullanir. Ummetin kandili ibaresi
ile Numan paganin sadrazamliga getirilmesini tarih diislirerek miijdelemistir:

Nabiya tebsir ile hatif didi tarthini

Sahibii’I-hiikm oldi hem-namu sirdc-1 iimmetiini (T-123/5)

3. Fener

Fener; icine fitil, mum veya petrol lambasi konulan Onii veya etrafi bu 15181 aksettirecek
seffaflikta bir malzeme ile g¢evrili veya camli bir aydinlatma aracidir (Pakalin, 1993: 600). Eski
zamanlarda insanlarin 6zellikle gece sokaga ¢iktiklarinda kullandiklar1 bu fenerlerin kagit ve iskembe
fenerleri gibi cesitleri de mevcuttu (Sentiirk, 2020: 401).

Bilkan, Nabi’nin hikemi tarzin temsilcisi olarak kabul edilmesinin temel sebebinin onun esya ve
varlig1 siirekli bir anlamlandirma ¢abasi i¢inde olmasindan kaynaklandigini sdyler. Siirde anlama ¢ok
deger veren Nabi, siirlerinde mana ile ilgili bir¢ok beyit kullanir (Bilkan, 1998: 60). Manay1 hikmet ve
hakikate giydirilmis bir elbise gibi géren Nabi, hikmet ve hakikatin insanlarin faydasi i¢in kullanilmasi
gerektigini diisiiniir (Tenik, 2009: 198). Asagidaki beyitte lafizlara asil parlaklik veren seyin
iclerindeki nur (mana) oldugunu sdyler. Ona gore, fenere parlaklik veren i¢indeki 151k, surete parlaklik
veren de i¢indeki nurdur:

Feneri riisen iden sem i ziyagiisteridiir

Niir-1 batinla viriir surete saykal ma ‘na (G-861/9)

Bir diger beyitte zikir meclisinde kelime-i tevhid ile zikreden sifilerin oldugu bir tablo ¢izen
sair; tevhit halkasini, hikmet ressaminin gesitli resimlerle siisledigi ve i¢ginde sevgi mumu bulunan bir

fenere benzetmistir. Halka-i tevhid, i¢inde (Allah’a muhabbet olan) muhabbet mumu bulunan bir
fenere benzetilmistir:

Tesavir ile tezyin eylemis siretger-i hikmet

Doner sem -i mahabbetle fenerdiir halka-i tevhid (G-48/8)

Tasavvufta varligin ortaya ¢ikmasinda temel unsur ask ya da muhabbet olarak kabul edilir.
Varhigin meydana gelmesi Allah’in bilinmeye olan sevgi ve arzusu iledir ve mutlak giizel sadece
Allah’tir. Elest bezmindeki 4asiklarin ruhlart Hakk’in cemaline asik olmuslardir. Ask onun
giizelliginden meydana geldigi i¢in de sonsuzdur. Ask, asiklik yetenegine sahip tek varlik olan insanda
fitri olarak bulunur (Baltaci, 2013: 23-24). Asagidaki beyitte Nabi, kendisi ile sonmiis fener arasinda
bir benzerlik bulur. Nabi, kendisini kiymetlendiren seyin i¢inde yanan ask atesi (ilahi agk) oldugunu
soyler. I¢indeki ask atesi gittiginden beri kendisinin de kiymeti kalmamustir. Insan1 diger varliklardan
ayiran ve onu kiymetli kilan 6zelligi, i¢inde tasidig1 ask (ilahi agk), feneri de kiymetli kilan i¢inde
yanan mumdur:

Pest oldi kadriim eyleyeli terk-i siiz-1 ‘ask
Her kim beni goriirse soyiinmis fener sanur (G-192/4)

Asagidaki beyitte sevgiliye seslenen Nabi, meclise tesrif etmeyecek ise fenerin bagrindaki
yagin1 bosa harcamayalim der. Fener, bu beyitte sohbet veya isret meclislerinin aydinlatma araci
olmus. Aym zamanda sevgili de fener gibidir. Onun geldigi meclisler aydinlanir. Insanin kalbi de
sevgilinin muhabbetinin gelmesiyle aydinlanir:

Tevecciihiini yog ise bezmi itmege tesrif

Tehi eritmeyeliim bagri yagin feneriiii (G-458/6)
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Bu beyitte de fenerin karanligi yarip aydinlik olusturmasini diisman askerlerini yaran ordu
komutanlarina benzetmistir. Komutanlarin demirden zirhlar kullanmasi fenerin gévdesinin demirden
yapilmasi ile iligkilendirilmistir:

Sam ser- ‘askeridiir saf-siken-i zulmetdiir

Fener ahenden iderse n’ola kat kat kemerin (G-570/2)

Fenerin en biiyiik 6zelligi etrafinin kapali olmasidir. Bu 6zelligi, onun iginde yanan mumun
riizgardan etkilenmesini onler. Bu beyitte ise sair fenerin mahfazasi ile gémlek arasinda benzetme
yapmuistir:

Itmez diigiirse pirehenin yakmada kusiir

Sem ‘a fener vikaye iken riizgdrdan (G-633/2)

Asagidaki beyitte de hiisn-i ta'lil sanatiyla felegin donme sebebi aya olan askina baglanmaistir.
Bu donme de fenerin donmesine benzetilmistir:

Gerdiun doner misal-i fener mah ‘agkina
Cibine hak ¢ak viriir rah ‘askina (Kt-91/1)
4. Fanus

Fanus; mum ve kandil gibi alevle yanan seylerin riizgar tarafindan sondiiriilmemesi i¢in etrafi
camlarla kapatilan mahfazalara, boru seklinde dikilmis musambalara telden halkalar takilarak koriik
gibi acilip kapanabilen iistii ve alti kalaylanmis bakir levhalardan olusan fenerlere denir (Pakalin,
1993: 589). Nabi; siirlerinde hayal fanusu, felek fanusu ve gokyiizii fanusu* benzetmelerini kullanir.
Asagidaki beyitte Nabi, dua echli insanlarin ellerini fanusun mahfazasina benzetmistir. Fanusun
mahfazasi, i¢cinde yanan 1s1k kaynaginin sénmemesi i¢in onu nasil riizgardan koruyorsa dua ehli
insanlarin elleri de talih mumunun sénmesini engelliyor:

Sem “-i ikbaline gam-h'ar-1 siyehriizanuii

Dest-i erbab-i du ‘a perde-i faniis olsun (G-594/3)

Asagidaki beyitte Nabi, dil ve fanus arasinda bir benzetme yapmustir. Fanusun mahfazasina
yansiyan 1s1k binlerce sekil alir. Fanusun i¢indeki mum bir iken onun 1s18iyla binlerce sekil olusur.
Aym sekilde dilin akil nurundan da yiizlerce suret olur. Tasavvufta kalp ilahi tecellilerin mekani
nispetindedir. Ayni1 zamanda da lamba mertebesindedir, lambanin saglamlig1 ise 1s181yla belli olur ki
151k da takva ve yakin nurudur. Nuru olmayan kalp sénmiis bir lamba gibidir (Erginli, 2006: 517).
Miicahede, riyazat ve tasfiye ile parlatilan lamba gibi aydinlik kalb, ilahi tecellinin mekani olmaya
layik oldugu gibi beden ve his perdesi ortadan kalkarak gayb alemini gorebilir ¢ilinkii kalbin gayb
alemini gérmesini engelleyen sey maddi duygularin kirinin olusturdugu perdedir (Yilmaz, 2004: 224):

Sad-siret olur niir-1 su ‘Urinda niimayan
Nabi nice dirsin dile fanus degiildiir (G-167/11)
Gokyiizli daha 6nce fenere benzeten Nabi, asagidaki beyitlerinde de gokyiiziinii fanusa benzetir.

Gokyiizinin 1s1kl1 olmasi ve gokyiiziinde binlerce yildizin olusturdugu sekiller ile iginde mum yanan
fanus sairde ayni hissi uyandirir:

Fanus-1 cerh gerdis ider mah ‘askina
Sad ¢ak ider zemin yakasin rah ‘askina (G-762/1)

Tasavvufta; gizli bir hazine olan Allah, bilinmeyi murad etmis ve Allah’tan baska higbir sey
yokken hakikat-i Muhammediyye var olmustur. “Taayyiin-i hubbi” ad1 da verilen niir-1 Muhammedi

4 (T-52/4), (KM-7/41).
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zuhur ettikten sonra her sey ondan yaratilmistir (Demirci, 1997: 180). Nabi, Hz. Muhammed i¢in
yazdig1 kisa mesnevisinin asagida verilen beytinde mumun 1s181 ile niir-1 Muhammedi arasinda
benzerlik ilgisi kurar. Gece karanlik oldugu i¢in higbir sey goériinmez ve bir nevi yokluk hali olur.
Karanlikta esyay1 goze goriiniir kilan, onlarin asil goriinmesini saglayan 1siktir. Varligi goriiniir kilan
da Hz. Peygamberin nurudur. Onun nuru ayni zamanda kainat fanusunu aydinlatarak kainata mutluluk
VErIr:

O seb i¢re o sem -1 bezm-i hiida

Virdi faniis-1 ka inata safa (KM-1/16)

Insam ayakta tutan iskelet yapisi ve onu olusturan kemiklerdir. Fanusta yanan fitili ayakta tutan
da fanusun varligidir. Acikta kalan fitil hem riizgarla soner hem de yeterince 151tk sagmaz. Sair
asagidaki beyitte insan iskeletini fanusa benzetmistir:

Itdi fetil-i magza eser-i tabis-i cemal

Faniisvar su ‘le virtir iistiihVanumuz (G-256/4)

Fantis-1 hayal, eski donemlerde panayirlarda, pazar yerlerinde diikkanlarda bir eglence araci
olarak da kullanilan bir aydinlatma aracidir (Bingdl, 2018:149). Nabi, asagidaki beyitte hayal fenerini
hem 6vgii hem de yergi amaciyla kullanir. ilk beyitte saltanatim1 hayal fenerini cevirir gibi akilla
¢eviren padigah Gviiliir:

Ceviriir devleti manende-i faniis-1 hayal

Sem -i engiist-i hiredle aria layik hatem (K-15/43)

Asagidaki beyitte ise dar gorisliileri elestiren Nabi, onlarin hayal fenerinde olusan sekillerin
hareket etmesinin sekillerden kaynaklandigini zannettiklerini ama onlar1 meydana c¢ikartan seyin
iclerindeki 151k oldugunu soyler. Gegici diinya hayatinin basit birer sureti olan kit akillilar, kiilli irade
karsisinda aciz oldugunu unutarak hareketin ve giizelligin kendilerinden kaynaklandigin1 sanarak
yanilirlar:

Devr ider su ‘le ile suret-i faniis-1 hayal

Ant kiiteh-nazaran sirete isnad eyler (G-138/2)

5. Misbah

Misbah; etrafa 151k veren alet, aydinlatma araci, kandil, ¢ira, mesale anlaminda kullanilan
Arapca bir sozciiktiir (Kubbealt, 10 Aralik 2022). Misbah, Nabi Divani’nda iki yerde gecer. ilk
beyitte Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin (6. 638/1240) Fusisi’I-Hikem ve Fiitahatii’I-Mekkiyye eserleri
iman lambasinin 1s1gma benzetilir (Yigit, 2018: 1107). Bu iki kitap Allah’tan gafil olan kalplerin
evlerine giden yolu aydinlatir. Yolun aydinlanmasi menzile varmayi kolaylastirir. Nabi, iman
lambasinin 15181 olarak niteledigi bu eserleri okuyanlarin imanlarinin daha gii¢lii olacagini ima eder:

Hane-i tarik-i kalb-i gafili tenvir ider

Su ‘le-i misbah-1 imandur Fiitihat i Fiisis (G-360/2)

Diger beyitte ise goniil, 151k sacan bir lambaya benzetilir. Gokyiiziiniin yetenek kandiline dar
geldigini sdyleyen Nabi, gonill lambasinin 1518min nerede ortaya ciktigini bilmedigini soyleyerek
lamba ve goniil arasinda benzerlik kurar:

Kande eyler cilve bilmem su ‘le-i misbah-1 dil

Tengdiir tak-1 felek kindil-i isti ‘dadina (G-74715)

6. Kandil/Kindil

I¢inde fitil ile zeytinyagi yakilan 151k vermeye yarayan kaplara kandil denir. Eskiden topraktan
yapilan kandiller de bulunurdu. Camdan yapilan ve i¢ine su ve yag konulan kandiller ise camileri
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aydinlatmak i¢in kullanilird1 (Pakalin, 1993: 158). Kandil, Nabi’nin siirlerinde mum ve ¢iradan sonra
en sik kullandig1 aydinlatma araglarindandir.®

Asagidaki beyitte ates gibi aydinlik/parlak yiizle secde edince seccadedeki kandil motifinin
aydinlandigini sdyleyen Nabi, namaz kilan bir Miisliimanin yiiziinde nur oldugunu ima eder. Aym
zamanda Osmanli toplumu giindelik hayatinda seccadeler iizerinde kandil naksi islendigi de bu
beyitten anlagilmaktadir:

Idiip ol rity-1 atesnak ile secde dimezsin kim

Yanar seccadeniiii naksindaki kindil-i bi-revéan (G-558/5)

Asagidaki beyitte parlak goniilden ates almak isteyen kandil tasviri ¢izilmistir. Kandilin yag1
goniilden ates almanin arzusu ile gomleginden (fitilinden) ¢ikar. Goniildeki ask atesi hi¢ sonmedigi
icin sonmiis kandiller tekrar tutusmak i¢in ona yaklasma arzusu ile doludur:

Kesh-i siiz itmege kandil dil-i riisenden

Cikd o sevk ile revgan nice pirahenden (G-586/1)

Nabi, asagidaki beyitte can kandili diyerek can ve kandil arasinda benzetme kurmustur. Can
kandiline 151k veren ise vazge¢me yagidir diyerek kisinin isteklerinden vazgecmesini Ogiitlemistir.
Nefsin istekleri gonlii karartir, bu isteklerden vazgegme ise gonlii nurlandirir:

Min- ba d siiz-1 sine vii mecrd-yi esk-i ¢esm

Kindil-i cana virdi ziya revgan-i ferag (G-377/6)

7. Mesale

Mesale, aydinlik vermek amaciyla i¢inde ¢ira gibi yanict maddelerin yakildigi aydinlatma
aracidir (Pakalin, 1993: 491). Mesalelerde yag gibi sivilar olmadigi i¢in uzun siireli aydinlatma araci
olarak kullanilmaz. Nabi’nin siirlerinde yer verdigi aydinlatma araglarindan biri de mesaledir.®

Asagidaki beyitte Nabi, mesale 1s18imin geciciligi ile diinya hayatinin gegiciligi arasinda
baglanti kurmustur. Iki yokluk arasindaki siipheli var olus, gelip gegen kervanlarin mesalelerle

A

sagladigi gegici aydinliga benzer. Nabi, iki yokluk ifadesi ile Fars¢a “nd” ve Arapga “b

X2
1

olumsuzluk
eklerinden olusan kendi mahlasina da atifta bulunur:

Dii nistT arasinda bu hesti-i mevhiim

Fiiriig-1 mes ‘ale-i karvan degiil de nediir (G-241/3)

Bir diger beyitte Nabi, “ah” mesalesi ile gdzlinden kanl yaslar aktigini séyler. Kanli gézyasinin
renginin kizillig1 ile mesale arasinda benzerlik iligkisi kurar:

Cikardi mes ‘al-i ah u deray-1 nale ile

Derige-i nazarumdan kavafil-i hin-ab (K-11/11)

Asagidaki beyitte ise ay ve mesale arasinda benzerlik kuran Nabi, samanyolunu beline dolayan
gokytiziintin, akkamlar (hizmetliler) gibi ay mesalesini de omzuna aldigin1 séyler. Cadir mehteri ve
yiik kaldiran Arap hizmetkar anlamlarinda da kullanilan akkam kelimesi Nabi’nin siirinde daha ¢ok
siirre alayma eslik eden Araplar manasinda kullanilmistir. Osmanli déneminde Saban ayinin on
besinde ¢ikartilmasi adet olan ve Mekke ile Medine’ye gonderilen siirre alay1 6nlinde davul calip kilig
oynatan kisilere akkam denirdi (Pakalin, 1993: 41).

Kehkesani beline inlii kusanmig gerdiin

Mes ‘al-i mahi alup disina ‘akkam gibi (G-833/5)

5 (T-82/19), (T-108/3), (T-104/35), (G-572/3), (K-2/34), (G-838/1), (G-655/2), (G-820/3).
6 (G-731/3) (G-812/3), (G-117/2) (G-117/2), (G-519/6).
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Asagidaki beyitte ise Kur’an ayetleri mesaleye benzetilmistir. Nabi, Kur’an ayetlerinin parlayan
1s18min Muhyiddin Ibnii’l-Arabi hazretlerinin yolunu aydinlatan mesale oldugunu sdyler ciinkii
Muhyiddin ibnii’l-Arabi kendine Kur’an’1 rehber edinmistir:

Pertev-i sarika-i ayet-i Kur anidiir

Mes ‘al-i reh-giizeri hazret-i Muhyi d-din "iin (K-5/16)

8. Cerag

Cerag, toprak veya madenden yapilan yan tarafindaki delige fitil takilmak suretiyle yakilan yag
kandillerine denir (Pakalin, 1993: 351). Gilinlimiizde ¢ira veya c¢irak olarak da kullanilan bu kelime
yanarak 1s1k veren nesneler i¢in kullanilan genel bir kavramdir (Sentiirk, 2017: 513). Nabi; bu
aydinlatma aracini ikbal ceragi, akil geragi, fikir ceragi ve giizellik ceragi gibi bir¢ok benzetmede
kullanmstir.” Asagidaki beyitte akil ¢irasi halsiz diisiip uyuyan gonle sdylenir. Ceragin fitilinin olmasi
ve hafif bir riizgdrda sonebilmesinden dolay1 bu aydinlatma araci, siir dilinde giigsiizliik ile himaye

konumu olusturmak icin kullanilird1 (Sentiirk, 2017: 513). Asagidaki beyitte taze acinin gligsiiz
biraktig1 gonliin uyudugunu séyleyen Nabi, akil ¢eraginin ona uyup sondiigiinii soyler:

Dil bi-tiivan guniide gam-1 taze ziir ise

Nitstin sdyinmestin de ¢erag-1 su ur ise (G-804/1)

Gilinlimiizde kullanilan deyimlerden olan “umut 15181” seklindeki kullanim eski siirlerde de
benzer sekilde kullamilir. Isik veya cerag gibi aydinlatma araglari, eski siirde timit sembolii olarak
kullanilird: (Sentiirk, 2017: 514). Asagidaki beyitte de Nabi, “Umit gerag1 yorulmaksizin aydinlatir.”

derken ceragi 151k manasinda kullanmistir. Ceragin karanlikta aydinlatip yol gostermesi gibi timit de
insana yol gosterir ve hayata tutunmasini saglar:

Bila-ta‘ab olur efrithte ¢erag-i iimid

Gehi diiser ki nefes vaktine miisadif olur (G-104/3)

Bu beyitte de ¢erag, gonlii kendisine ¢eken sevgilinin yanagina benzetilmistir. Sevgilinin yanagi
geceyi aydinlatarak asiklara ferahlik verir:

Su ‘a-1 meyle gerag-1 ‘izar-1 dil-ber ile

Sevad-1 samu ziya-bahs-1 aftab ideliim (G-528/2)

Bu beyitte ise sair, kendisini himmet ¢irasi olarak niteler ve 1s1@inin (nurunun) atesinden fazla

oldugunu soyler. Atesin yakiciligi olumsuz, 15181 ise olumlu ¢agrisimda bulundugu i¢in nurunun fazla
olmasiyla Gviiniir:

Ey engiist-i siyeh itme beniimle da vi-i himmet
Cerag-1 himmetiim niirum beniim narumdan efziindur (G-97/5)

Asagidaki beyitte goniil delilik meclisini siisleyen c¢iraya, ¢iranin etrafindaki pervaneler de
cocuklarin ellerindeki taslara benzetilmistir. Nabi, pervanelerin 1518in etrafinda dondiigii gibi
cocuklarin da ellerindeki taslarla delilerin etrafinda donerek onlar1 tagladigini soyler (Yigit, 2018:
2485). Nabi’nin déoneminde sehir veya koylerde cocuklarin delilerle eglenmek veya onlart kizdirmak
icin etrafinda toplanip tas attig1 sdylenebilir:

Dil ¢erdag-1 enciimen-piray-1 bi-hiisi olup

Seng-i dest-i kiidekandur her raraf pervanesi (G-871/3)

Asagidaki beyitte asigin sevgili igin ¢ira gibi yanmasi imgesi kullanilmistir. Asik, sevegilisi igin
c¢ira olmayi bekler ¢iinkii asiktan beklenen yanmasidir. Bu sekilde sevgiliye kavusmasi miimkiindiir:

7 (K-14/28), (K-28/25), (G-672/1), (G-672/1), (K-7/39), (K-14/28).
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Gayret komaz ol sitha ¢erag olmaga nazir

Vasluii baria rdacih goriniir riizt gebinden (G-576/4)

9. Samdan (Sem ‘dan)

Uzerine mum dikilen aydinlatma aletidir. Ortasina mum dikilecek sekilde hazirlanan samdanlar
altin dahil farkli madenlerden yapilirdi. Eskiden yirmi ile otuz santimden iki metreye kadar cesitli

boyutlarda yapilan samdanlarin insan veya hayvan resimleriyle siislenenleri de olurdu (Pakalin, 1993:
307).

“Ey gilizellik ¢iras1 sana ulasmanin iimidiyle gece samdanlarin baginda ates yanar.” diyen Nabi,
siirinde basinda (od) ates yanmak deyimini kullanir. Sairler atesle 6zdeslesen aydinlatma araglarini bu
deyim araciligi ile siirlerine konu edinirler. Bagta atesin yanmasi, bir derdi bir sikintist oldugunu
bildirmek, sikdyet etmek veya acizligini hatirlatmak i¢in kullanilan bir deyimdir (Y1lmaz, 2013: 346):

Ummid-i makdemiinle seniifi ey cerdag-1 hiisn
Ates yanar basinda gice sem ‘danlaruii (G-423/4)

Nabi; bal mumu, ar1 ve mum arasindaki anlam iligkisine yer verdigi asagidaki beyitte sevgilinin
dudaklarin1 hatirladik¢a arilara feryat ettigini soyler. Asigin icindeki ates ve hissetti§i acinin
sonucunda feryat etmesi ile samdanda yanan mumlar balmumuna doner:

Lebiini yadiyle zenbiirana feryad itdiigiim sebler
Olur sem -i ‘asel her mium yansa sem ‘danumda (G-756/3)

Asagidaki beyitte mumum samdana kavusmak icin binlerce sefer yaptigini sdyleyen Nabi,
mumu asiga, samdani da masuka benzetmistir:

Eyler hezar seyr ii seyahat fakir-i sem -

Reh-yab-i vasl olincaya dek sem ‘adana dek (G-428/6)

Bir diger beyitte samdan1 devlet tahtina, mumu da padisaha benzeten Nabi, mumun samdandan
sikayet etmemesi gerektigini sdyler:

Serir-i devletidiir cilvegah-i rif atidiir

Zeban-1 sekve neden sem ‘a sem ‘adanlardan (G-638/3)

10. Sem -Mum

Mum; bal mumu veya erimis i¢ yagi ile yapilan, 1sigindan faydalanmak igin ortasina
yerlestirilmis bir fitili Gst kismindan yakmak suretiyle kullanilan basit bir aydinlatma aracidir. Divan
siirinde mum, 151k kaynagi olmasi ve yanmasi ile islenir. Mum ¢ogu zaman pervane ile anilir.
Sevgilinin yanag: ve yiizii mum, asik ise pervane olur. Asik mum gibi yanip erir (Pala, 2007: 427).
Nabi’nin siirlerinde en sik kullandigi aydinlatma araci mumdur. Mum, onun siirlerinde akil
parmaginin mumu, giizel kokulu mum, izzet ve seref ocaginin mumu, mutluluk saraymin meclisinin
mumu gibi gesitli anlam iliskileri ve benzetmelerle kullanilir.®

Eskiden fermanlar, emirler ve mektuplar atlas keseler icinde gonderilmeden Once keselerin
agizlarina bal mumu akitilarak tistiine miihiir basilirdi (Onay, 1996: 363). Keselerin agizlarinin mumla
miihiirlenmesi Nabi’nin siirinde de goriiliir. Nabi’nin agagidaki beytinden o donemde para keselerinin
de mumla miihiirlendigi anlasilmaktadir. Bu beyitte, diinyanin gamimi ¢eken kisilerin dudaklari,
soluklugu yoniiyle elem parasinin kesesinin koruyucusu olan muma benzetilmistir. Bunlarin
dudaklariin soluklugu ve elemleri diinya malina deger vermeleri ve onu biriktirip korumaya
calismalari sebebiyledir:

Gam-: diinya ¢ekeniifi lebleri manende-i miim

8 (G-147/9), (KM-7/230), (K-20/50), (T-116/11), (K-15/43), (G-536/5), (G-444/1), (G-428/6).
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Hafiz-1 kise-i nakd-1 elem olmaz da n’olur (G-85/2)
Baska bir beytinde ise mektuba sevgilinin dudaklarindan tatlilik sirayet ettigini, kesenin

yakasindaki mumun bal tadi verdigini sOyleyen Nabi, o donemlerde sevgililerin mektuplagmasini ve
mektuplarin agizlarinin bal mumu ile miihiirlenmesini siirinde isler:

Sirayet eylemis mektitba la ‘linden halavet kim

Viriir sehd-i musaffa kisentisi miim-1 girtbani (G-860/4)

Baska bir beyitte ise asigin sevgiliyi oksamak i¢in uzattigi parmak 151k sagan muma, sevgilinin
dudagi da onu her an kesebilecek mum makasina benzetilmistir. Mumun ve kandillerin 15181 cilizlastigt
vakit fitilin ucu mum makas1 denilen makasla kesilerek 1s181in canlanmasi saglanirdi (Kaya, 2015:

118). Nabi, her ne kadar sevgilinin dudaklarin1 makasa benzeterek olumsuz bir tablo ¢izmis gibi olsa
da aslinda bu durum asik i¢in istenen bir olaydir:

Engiist-i nevazis ki leb-i yare yapismis
Mikrazdur ol sem i ziyadara yapismis (G-349/1)
Nabi, asagidaki beytinde asksiz gonliin merhametsiz oldugunu séylerken gonlii eve, aski da

muma benzetmistir. icinde mum yanmayan ev nasil mesken olmaz ise asksiz goniil de merhametsiz
olur:

Bir dil ki bi-mahabbet ola merhamet m’ olur
Bir haneniin ki sem ‘asi yok meskenet m olur (G-98/1)

Bir tiir kanathi bocek olan ve geceleri 151k kaynaklarinin etrafinda dénen pervane, siirde
genellikle mum ile anilir. Divan siirlerinde sem i pervane mesnevilerde farkli bir yere sahiptir. Sem
sevgili, pervane ise onun etrafinda dénen asiktir (Pala, 2007: 427). Nabi, diger divan sairleri gibi
siirlerinde sem i pervaneye sikg¢a telmihte bulunmustur. “Pervane mum i¢in kanatlarini yakmadiktan
sonra ikisinin sohbet etmesi uygun olmaz.” derken pervanenin varlik amacinin yanmak oldugunu ima
eder. Tasavvufta nefsin sifatlarinin yok olmasi manasindaki fena, kulun nefsin isteklerinden fani olup
Allah’a ait seylerde baki olmasidir (Erginli, 2006: 244). Pervanenin yok olmasi1 mecazi alemde bir yok
olustur:

Perr ii balin itmeden gayri hevagir-i fena

Siidmend olmaz iderse sem ‘ ile pervane bahs (G-33/3)

Nabi asagidaki beyitlerinde mum sdzcliglinii ¢agrisimlari ve iginde barindirdigi anlamlar
hasebiyle hakikat, umut kavramlariyla birlikte kullanir. Sair, bu beyitte {imit mumunun bu gece
meclisi sereflendirmeye s6zii oldugunu soyler:

Tesrife bu seb va ‘di var ol sem *-i iimidiiii

Ey h'ab-1 siveh-baht ‘isadan mi geliirsin (G-654/3)

Icinde bulundugu ortami aydinlatan mum; ortamda gizli, goriinmeyen bir sey birakmaz bu
yiizden gergekleri de ortaya ¢ikarir. Mumun bu ¢agrisimindan yola ¢ikan Nabi, asagidaki beyitte de
hakikat mumu benzetmesini kullanir. Saire gore hakikat mumunun kendisi Hz. Muhammed, hakikat
mumunun pervanesi melek, diinyanin merkez noktas1 da Kébe’dir:

Pervanesi melekdiir o sem -i hakikatiin

Edvar-1 cerhe nokta-i pergar Ka ‘be diir (G-100/2)

Divan siirinde mum ¢ogu zaman bir sevgili olarak diisiiniilmiistir. Mumum govde kismi
uzunlugu ve sekliyle insanin boyu, mumun fitili insanin cani, mumun alevi insanin yiizii, eriyen kismi

gbzyast dumani da “ah” olarak kabul edilir (Kaya, 2015: 117). Divan edebiyatinda gam ¢eken asiklar
daha makbuldiir. Asagidaki beyitte gam ceken asiklarin ahlarinin bosa gitmedigi, istek meclisinde
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mum oldugu ifade edilmistir:

Her biri meclis-i maksudda bir sem * oldi
Olmadi gussa-kesanuii ¢ekilen ahi heba (K-24/9)
Asagidaki beyitte toplumsal bir elestiri yapan Nabi, bazilarinin can yagi ile mum doktiigiini,

baskalarinin ise bu mumlar ile ikbal meclislerini aydinlattiginm sdyleyerek bagkalarimin emeginden
gecinen kotii niyetli insanlart elestirir:

Sahsuii birisi revgan-1 can ile doker sem’
Bir gayriifi ider meclis-i ikbalini tenvir (G-147/9)

Sonuc¢

Nabi Divani’nda aydinlatma araglari ve anlam diinyasinin ¢alisildigi bu makalede Nabi’nin
yasadigr donemde kullanilan aydinlatma aracglarina siirlerinde yer verdigi tespit edilmistir. Nabi’nin
siirlerinde bu aydinlatma araglar1 kimi zaman benzetme unsuru olarak kullanilmadan sadece
aydinlatma araci olarak kimi zaman da benzetme amaciyla kullanildigi goriiliir. Nabi’nin beyitleri
incelendiginde misbhah, sirac ve samdanin az; mum, ¢erag ve kandilin ise daha sik kullanmildig1 goriiliir:

Nabi Divani'ndaki Aydinlatma Araclarinin Adlarinin Gegtigi Beyit Sayilari
120

100
80
60
40

0 —_— | [ . [ | —_— JR— —

avize cerag fanus fener kandil mesale  misbah sirac samdan sem’

Tablo 1: Nabi Divani'ndaki Aydinlatma Araclarimin Adlarimin Gegtigi Beyit Sayilart

Nabi’nin siirlerinde aydinlatma araglarinin daha ¢ok olumlu anlamlarda kullanildig1 goriiliir.
Cerag, mum, kandil vb. araclar gergek hayatta karanligi aydinlatan araglardir. Nabi, bunlarin
aydinlatma 6zelliginden yola ¢ikarak akil, istek, timit gibi kavramlarla birlikte kullanir. Akil, istek ve
iimit gibi kavramlarin insanin yasaminda hem belirleyici hem de yol gosterici olmasi sairi bu
benzetmelere yoneltmigtir. Nabi, fanus ve fener gibi araglari goriintiileri ve 15181 yayarken gesitli
sekiller olusturmalar sebebiyle de daha ¢ok diinya, gokyiizii ve samanyolu sézciikleri ile kullanmaistir.
Nabi, kendi donemine ait maddi kiiltiir unsurlarin1 yeni anlamlar vererek baska duygu, diisiince ve
algilara simge olarak kullanmistir. Bu da onun iginde yasadigi sosyal c¢evreden uzak olmadigini
gosterir. Onun siirlerinde Osmanli toplumunun giindelik yasammin izlerini bulmak miimkiindiir.
Keselerin agizlarmin bal mumu ile miihiirlenmesi, akkam adi verilen Arap hizmetlilerin eslik ettigi
stirre alaylari, o dénemin giindelik hayatinda seccadeler lizerinde kandil naksi iglenmesi, bebek
besiklerinin siislenmesi Nabi’nin siirlerinde goriilen 6nemli ayrintilardir.
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Ozet

Sairin yetenek ve sahsiyetinin bir yansimasi olan siir derin ahenkli ¢agrisimlar
tastyan bir diizen icinde, okuyucuda etki uyandirmak suretiyle meydana getirilir.
Siir, vezin ve kafiyeli s6z grubu olmanin 6tesinde bir 6zellik tagir. Bu ¢aligmada,
Hasan Oztiirk’iin eserlerinden hareketle yazarm siire ve saire bakis agis1 ortaya
konulmaya calistlmistir. Siire dair farkli edebiyat donemlerini kapsayan
elestirilerinde birbirinden farkli isimleri konu edinmis, donemsel 6zellikleri 6n
plana cikararak sairleri belirli diizlemde anmustir. Siiri dil, tislup, sekil ve muhteva
bakimindan degerlendiren Oztiirk, yenilik, estetik, imgelem, yaraticilik, 6zgiinliik,
yetenek ve politika kavramlari etrafinda yogunlasmistir. Bu g¢alisgmada Hasan
Oztiirk’iin farkli siir anlayislarina, farkli sairlere yonelttigi olumlu ve olumsuz
elestiriler odaginda edebiyatin en fazla yoruma agik, sinir tanimayan tiirii olan
siire dair goriislerine yer verilmistir. Bu goriisler, Hasan Oztiirk’iin denemelerinde
ele aldig1 isimler arasinda yer alan Behget Necatigil ve Turgut Uyar iizerinden
aktarilmaya c¢alisilmistir. Hasan Oztiirk, bir siirin ve sairinin vasfina iliskin
gorisler ortaya koyarak cesur bir tavir sergilemistir.

Anahtar Kelimeler: Hasan Oztiirk, siir, sair, edebiyat, sanat.
Abstract

The poem, which is a reflection of the poet's talent and personality, is created
in an order that carries deep harmonious connotations, by arousing an effect on
the reader. Poetry has a feature beyond being a meter and rhyming group of
words. In this study, it has been tried to reveal the author's perspective on poetry
and poet based on the works of Hasan Oztiirk. In his criticisms of poetry covering
different literary periods, he used different names as the subject, and mentioned
the poets on a certain level by highlighting the periodical features. Evaluating
poetry in terms of language, style, form and content, Oztiirk focused on the
concepts of innovation, aesthetics, imagination, creativity, originality, talent and
politics. In this study, Hasan Oztiirk's views on poetry, which is the most open to
interpretation and borderless type of literature, are included in the focus of
positive and negative criticisms of different poets. These views were tried to be
conveyed through Behget Necatigil and Turgut Uyar, who are among the names
that Hasan Oztiirk dealt with in his essays. Hasan Oztiirk has displayed a
courageous attitude by expressing views on a poem and its poet's character.

Keywords: Hasan Oztiirk, poetry, poetrist, literature, art.
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Giris

Siir, tanimi g¢esitlilik gosteren bir edebiyat tiiriidiir. “Seviyorum ¢iinkii ¢ok seviyorum.
Kimilerine goére askin tanimidir bu. Buradan su 6zdeyise varilabilir: ‘Siir siirdir.” Jean Bancal siir
iizerine yazdig1 bir denemede yaklasik olarak bdyle diyor” (Korunan, 2011: 2). Mustafa Ozbalci ise
siiri g0yle tanimlar: “Siir aklin ve mantigin denetim sinirlarin1 asan duygularin, hayallerin ifade
vasitasidir ve Ahmet Hasim (1884 -1933 )'in Piyale (1926) 6n soziinde ifade ettigi gibi, kavrayisimizin
bolgeleri disinda, sirlarin ve mechullerin geceleri igine gomiilmiis, yalmz aydinlik sularinin 1siklar

zaman zaman duygularimizin ufkuna akseden, kutsi ve isimsiz bir kaynaktan dogmaktadir” (Ozbalcr:
1990: 217).

Tipkr tanimi gibi siir icerisinde secilen sozciiklerin kullanim bigimleri de farklilik gosterir.
Ciinkii siirde esas olan sozciikler degil, onlarin nasil islendikleridir. Siirde yer verilen temanin da ne
oldugundan ziyade nasil ele alindig1 6nemlidir. Kimi zaman hayal ile hakikatin catismasi kimi zaman
ise gergekligin bir izdiisiimii olarak karsimiza cikar. Siiri diiz yazidan ayiran en 6nemli 6zellik lisan
hazinesinin sinirlarini asarak, sanatin ruhuna mahsus yeni bir dil ortaya koymasidir. Siradan bir kelime
siirin ¢evresine alelade bir iislupla yanasamaz.

Hasan Oztiirk, elestirel bir tutumla yaklastig1 denemelerinde siir tiiriinii ve sair kimligini cesitli
orneklerle incelemistir. Gelenek ve yenilik arasindaki ince ¢izgiyi yasatabilen sairlerin isimlerinin
basma usta sifatin1 getirmekten geri durmamustir. Eser {lizerindeki incelemelerini sekil ve mana
boyutlartyla birlikte ele almistir. Divan edebiyati donemine ve donem sanatgilarina yonelik yazilarinda
daha ¢ok siir ve sairin kolektif bag1 lizerinde durmustur. Elestirmen kimligini konu ne olursa olsun bir
kenara birakmayan Oztiirk, klasik siire yonelik elestirileri de yazilarinda mevzubahis etmistir.
Sairlerin karakter tahlilleri tizerinden donemin sanat ve siir anlayisini yansitmay1 hedeflemistir.

One cikardig1 isimlerle edebiyatimizin her dénem giindem olarak 6niimiize koydugu eski-yeni
tartismalar1 {lizerinde durmustur. Sairdeki yaratma kabiliyeti ve siir okuyucusundaki alimlama
potansiyelini sanatsal bir gii¢ olarak gdérmiis, boylece 6zgiinlilk ve kaliciligi yakalamanin 6zne ve
nesne arasindaki etkilesime bagli oldugunu vurgulamigtir. Cagimizin getirisi olarak karsimiza gikan,
edebiyat noktasinda temellendirdigi ekonomi ve politika kavramlarini da saire dokunan yaniyla ele
almugtir. Oztiirk, Turgut Uyar’1 usta bir sair olmanin geregi olarak gériilen ruhsal sancilarla tanitmustir.
Turgut Uyar’in siirde toplumsal degil bireysel bir anlayigin hakim olmas1 gerektigi diisiincesine siirin
zaten bash basina bir belirleyici oldugunu, duraksama ve gelisimleriyle bir yon tayin edici oldugunu
da eklemistir. Oztiirk, Behget Necatigil’in Divan siiri hayranligimi modern siirin gelisimi konusunda
Divan siirini bir kaynak olarak gérmesine dayandirir. Ruhu ve benligi siirle 6zdeslesen sair, 6zgilin
dili, iislubu, imge ve diisiince diinyasiyla fark yaratmistir.

Siirde Dil ve Anlatim Ozellikleri

Siir dili 6zel bir ifade bi¢imidir. Sairin dizeleri kagida aktarma amacina gore sekillenir. Sanatci
siirinde sozciikleri ve bu sozciiklerin kullanimlarini ustaca belirleyerek siiri meydana getiren en
onemli unsurun sozciikler oldugunu vurgular. Siir iginde soézciikler kullanildiklar1 yere, kullanim
sekillerine ve birbirleriyle olan ahenklerine gére anlam kazamirlar. Her sozciik siir igerisinde farkli bir
alemin uyaricisidir. Sair bir nevi sézciiklerle dans eder, onlarla oyun oynar ve onlara hitkmeder. Siirin
dilde anlam (mana) ve isitim (ses) boyutlar1 vardir. Sézciikler, sairin his, fikir ve i¢ merhalesinde
kavrulduktan sonra edebi bir anlatiya doniigiir. Karakter, anlayis, diisiiniis ve kiiltiir farkliliklarindan
dolay1 kelimeler her sairde ayr1 bir akis uyandirir.

Siir dilinde kullanilan her bir kelimenin tercih edildigi yer ve anlam engin ¢agrisimlara olanak
tanir. Edebi dil ait oldugu milletin miisterek dilinden beslenir ve ortak yazi dilini baz alir. Alelade,
siradan ve bilimsel alanlarda kullanilan bir dil degildir. Siir dili islenmis, zengin, ferdi, muglak ve
kapalidir. Estetik bir gaye giider, bu sebeple subjektif yargilar icerir. Uslup sahibinin kimligidir, dilin
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nasil kullanildigiyla ilgilidir. Edeb1 dildeki zenginlik anlaticilar arasindaki tislup farkliliklarini ortaya
cikarir,

Hasan Oztiirk, edebiyatimizin gelenek ve modernizm problemini daha ok siir tiirii iizerinde,
mutaassiplik, ideoloji, itidal kavramlar1 ile degerlendirmistir. Tiirkcenin giizelligini gozlem
siizgecinden gecirdigini her eserde dile getiren Hasan Oztiirk, bu zenginligin usta ellerde islenmesi ile
gercekligin kaskat1 kesilmis mesakkatinden, ruhlara agirlik veren kiilfetinden bir nebze de olsa
kurtulabilecegimizden bahseder. “Modernlesme c¢abalar1 siirerken, siir/edebiyat baglamindaki
‘gelenekten yararlanma’ vurgusunda Behget Necatigil, Asaf Halet Celebi, Sezai Karako¢ ve Hilmi
Yavuz geg baharin giilleri gibidir” (Oztiirk, 2010: 118).

Oztiirk’iin Divan Siirine Dair Yaklasimlar

Divan siiri, edebiyatimizin ustalar1 tarafindan, kusursuz bir ¢iplakligi tasiyabilmenin ve tek
basma var olabilmenin kazandirdig1 6ziine mahsus asaleti, her mevsim sekil degistirse de topraga
pengelerini gecirmis koklere sahip bir ¢inarin mukaddem durusu ile methedilmistir. Hasan Oztiirk,
Divan Edebiyatin1 tanimlarken “yeni bir dinin ve iki ayr1 edebiyatin etkisinde gelistirip XIX. ylizyil
ortalarina dek siirdiirdiikleri edebiyatin adidir.” seklinde ifade etmis, bu durumun siir tislubuna da
yansidigint belirtmistir (Oztiirk, 2016: 35). Kendi i¢ dinamigini peyderpey olarak gelenegin minvaline
ceviren Divan edebiyatinin kaynaklar1 bagta Kur’an, hadis, Peygamber kissalari, evliya menkibeleri ve
fran mitolojisidir (Oztiirk, 2016: 35). Oztiirk, Divan siirini aruz 6l¢iisii, beyit birimi, Arap asilli nazim
sekilleri ve bu sekillerden gazelin yaygin kullamldigi dzellikleriyle one ¢ikarmistir. Ayrica yazar,
Divan siirinin ince eleyip sik dokuyan yaninmi “sézde secicilik ve tasarruf” olarak degerlendirmistir.
Doénemin edebiyatinin ilerleyisini Osmanli Devleti’nin yiikselis ve ¢o6kils donemleriyle paralel
ilerledigini belirtir.

Hemen her siir agik yapit niteligi tasiyan, farkli dimag, idrak ve suurla hésil olduk¢a yorumu da
farklilasacak bir yapiya sahiptir. Eser yazari i¢in paha bigilemez bir kiymete sahiptir. Sanat¢1 daima
sanatiyla birlikte anilmak ister fakat sanat eseri bir o kadar miistakil, hiir ve 6zerktir; temas ettigi her
tabiatta yeniden sekillenir. Gerek Divan edebiyatinin gerek yeni edebiyatin varligmi idame
ettirebilmesi i¢in sanat¢inin 6nemi kadar, okurun begenisi de dnemlidir. Yaratici yazar, eseri lizerinde
tek hiikiim sahibi degildir, eser, okuru ile kendini gergeklestirme firsati bulur. Her eser yalnizca
degeriyle biriciktir, algida teklik dogru olmadig1 gibi miimkiin de degildir. Okurun etken oldugu her
metinde, gorecelik durumuyla, eser bambaska boyutlar kazanir. “Meydan kavgasinda atesin ortasinda
kalmis ¢ocugunu kenardan seyredecek anne midir ki sair. Yiirekten kopan bir parca, bagka yiireklerde
can bulup biiyiimelidir elbette. Bir diisiinelim: Hasars1z zafer mi var bu alemde?” (Oztiirk, 2021: 24).

Yazar, eserinin sinirlarini belirlemis, aralik biraktigi kapilardan gézlerini bir lahza ayirmamis
olsa da muhatabinin gozlerinde yeniden anlam kazanmasim engelleyemez. Eserin belirledigi
cerceveden ¢ikmadan denetimli sayilabilecek yeni manalar iiretme, aktif okurun kaginilmaz tavridir.
Siirde bu durum, avantaj sayilabilir. Los bir 1518in ardindan kelimeleri izleyen okur, kararsiz ve
kesinlik aramayan tutumuyla anlam ¢ikarimlarina bagvurur. Siir, hayatin iginden bir tiirdiir. Hayatta
oldugu gibi sanatta da her birey kendi bosluklarini ancak kendi iginde tamamlar. Hazirbulunusluk hali
ruhu tekdiize bir yola iter, oysa okuru disiinmeye ve hissetmeye iten her gizemli yol, bin bir emekle
kazanilmis bir zafer kadar tatmin edicidir. Okuyucuyu mutlak bir anlayisa mecbur birakmanin aksine,
yoruma agik bir kavrayis gelistiren siir, okurun hayal, yasam ve ruh girdabinda kendine yer edinmeye
calisir, okur ise metafor ve imgeler igerisinde ¢oktan yerini almistir. “Elestiri bir segme ve deger
hiikmii ortaya koyma, edebi elestiri ise segcmeyle birlikte estetik bir deger hiikmii koyma etkinligidir,
bu yoniiyle de tabiati geregi tartisma ve polemikten farkli olarak tekil O6zne tarafindan
gergeklestirilebilir. Su halde bir edebi elestiri bir edebi tartismay1 baslatabilir, bir edebi tartigma bir
edebi polemige doniisebilir” (Demir, 2014: 185).
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Hasan Oztiirk, bu baglamda “Divan Sairinin Yazmak Sorunu ve Kalem Tartismalar1” bashig
altinda inceledigi yazisinda saldir1 héaline gelen, eserden ziyade sanat¢iya dogrultulan kalemin yikici
tesirine deginmistir. Tirk edebiyatinda edebi tartisma ve polemik icerikli yazilarin Tanzimat
donemiyle birlikte daha ¢ok dergi ve gazetelerde yayginlastigi bilinmektedir. Yalniz muhtevada
baslayan degisim, dil noktasinda da vuku bulur. Edebi elestiriden ve ortak bir kelime hazinesinden
yoksun olusu da Divan edebiyatinin tenkit edilisine yol acan diger etmenlerdir. Divan edebiyati, devri
ile medeniyet ve zihniyet noktasindaki ahengi, ictimai ve ayrilik gOstermeyen yapisi, soyut ve
tasavvufi yonleriyle elestirilerin hedefinde olmustur (Uslu, 2006: 72). Ortak bir belagat, mazmun,
sanat ve kurallar dizgesiyle eserler kaleme alan Divan sairleri, sadece kendilerini degil, bir donemi,
belli bir siir gelenegini simgelemislerdir. Cergevesi ¢izilmis bu edebiyat kiiltlirlinde sairlerin hayal ve
imgeler diizlemindeki farkliliklar, farkli goriis ve diisiinceleri de beraberinde getirmistir. “Siirdeki su
iki dizenin, kulaga kiipe olmasini isterim baska sairlerin: ‘Sen ¢arsin yalniz yasa, yolunda yalniz yiirii/
Yiirii hiir vicdanmin sesi ¢ektigi yere” (Oztiirk, 2017: 133).

Siirde 0l¢ii, kafiye ve uygun kelime se¢imleriyle ahengi yakalayan ve deyis yerindeyse eseri bir
beste haline getiren Divan sairleri daima elem ve keder halinde ruhsal bir agriyla yakinmislardir.
Siirlerinde agiklik, belagat, niikte, mecaz, sanath bir sdylem, soyut bir anlatimi ilke edinmislerdir.
Yakisiksiz ve miistehcen bir {islup kullanmaktan da bir hayli kaginmislardir. Hasan Oztiirk, siiri boyle
hor ve alelade kullanamayacak kadar degerli goren Divan sairlerinin sanat¢1 kimliklerini de dikkate
deger gormiistiir. Siiri ilahi bir ilham sayan bu sanatgilar, rikkatli, narin goniillii ve edep sahibi
kisilerdir. Diisiince, lisan ve davraniglartyla halka 6rnek olma bilinci ile hareket ederler. Toplumu
diinyanin yegane gercekligi ¢evresinde sanatla hemhal etmek, zedeleyici ve saldirgan ifadeler yerine
Divan siirinin zarafetine yakisir ibarelerle ruhlar dinlendirmek, elestiride 6l¢iisiizliik etmemek Divan
sairinin en belirgin tutumudur. Divan siirinde zerrattan siimusa her sey siirin konusu olmamis,
muteber her anlayis siirde zerre inceliklerle iglenmistir. Genig bir hayal diinyasi, yenilik¢i ve 6zgiin bir
iislup, kalic1 olma arzusu, meziyet gerektiren bir tecriibe, egitim, kiiltiir, ilm1 bir basar1 6nemsenmistir.
Dogaglama yetenegi, samimi tislubu, dogruluk iizere yol alis1 ve riyakarliktan uzak hali Divan sairinin
takdire layik ozelliklerindendir. S6zii derin ve hikmetli anlamlarla, fikirsel inceliklerindeki niikte ve
sanatlarla giizellie aralanan gizli bir hazine olarak gormiislerdir. “Osmanli devletinde en iyi sair,
saray1n liitfuna nail olan “sultanu’s-suara” olarak kabul edilmistir. Bu nedenle o donemde, hiikiimdarin
ve sarayin takdiri sanat¢ilar1 degerlendirmede Olciit olarak goriilmiis, hiikiimdar donemin estetik
degerlerini belirleyen bir hakem gorevini tistlenmistir” (Tagdemir, 2020: 222).

Daima giizellik pesinde olan Divan sairi, 6zgiin ve liretken olmak arzusuyla yazarken zaman
zaman benliginin duvarlari arasina sikigip kalmis, kendisine bahsedilen ciiz’i fakat bahr-i umman
sayilabilecek ilmi ve kabiliyetiyle yaratma nazariyesine kapilmistir. Sairlerin kendilerini 6ven siirler
kaleme almalar1 Hasan Oztiirk tarafindan geleneksel bir dayatmanin yaninda sahsi yapiya da
baglanmstir. Fahriyye geleneginde akla ilk gelen sairler Oztiirk’{in de yazisinda isimlerine yer verdigi
Seyh Galib ve Nef’i’dir. “Fahriyye konusunda dikkate alinabilecek bir baska yorum da sairin kisiligi
agisindan distiniilebilir. Her donemde ve her kosulda sanat¢i, kendini toplumdaki kisilerden {istiin bir
konumda degerlendirmis ve sanati ile 6viinmeyi neredeyse biiyiik sanatciliginin bir geregi saymigtir”
(Kalkisim, 2010: 144).

Siiri yiiceltme gayesiyle, esi benzeri bulunmayan miibalaga ve hayallerle kurulan sdylemler
kaleme alan divan sairi, siirini yiicelttik¢e bir bakima kendisini de yliceltmis olur. Divan sairinin
arzuhalindeki yaratict ve entelektiiel egilim onu fahriyye tarzina itmistir. Hemen hepsi kendini siirin
zirvesi olarak kabul etmistir. Sairlerin benlik duygularindaki yogunluk Sebk-i Hindi akimina da
baglanmigtir (Kalkisim, 2010: 147). Sebk-i Hindi tslubunda anlam ve sdz iki ana unsur olarak
belirlenmistir. Ince ve zarif anlamlar iiretme fikri siirin mana yoniinii 6ne ¢ikarmis ve hikmetli
kil
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mustir. Girift bir bilmeceye doniisen muheyyelat, muhatabin1 sarp ve ¢etin bir anlamla yiikiimli
tutmustur. Ruhun arzulari sairin yiireginde yanki uyandirdikga, hiiziin ve kasvet, agrili bir humma gibi
sanatcty1 ele gecirir. Sanatcinin kalemine akseden bu ruh edasi derin diislerinden, miirekkebinin ucuna
diiser. Tek bir kelimenin dahi boyle sanciyla dogdugu dizeler, sanatkér1 nazarinca kiymetli bir inciden
farksizdir. Mahzun ve meyus ruh hali de bu cileli yolculugun bagka bir ifadesi olmus, boylece divan
sairi kalabalik alemlerden kendini soyutlamistir. Belagat ve fesahate uygun abartili ve sanath
sOylemlere yer vermek, 1stirap kertesinde yer alan mazmunlar kullanmak, nesneleri ve hadiseleri kalbi
bir nisaneyle seyretmek, orijinal, hayali manalar yakalamak divan siirinin ayirt edici 6zelligi olmustur.
Gergeklikten ve sosyal ¢evreden uzaklasan divan sairi, 6zlii bir anlatimi1 benimsemis, az sdzle yogun
ve tok bir anlatim olusturmustur. Hasan Oztiirk, bu bedii iislubun, siire cetrefilli bir anlam
kazandirdigi, bu sebeple elestirileri iizerine topladigi konusu iizerinde de durmustur. “Sebk-i Hindi
sairleri, kendinden onceki sairlerin kelime ve tabirlerini kullanmakla beraber, onlara farkli ve sahsi
manalar yliklemislerdir. Bu sekilde ortaya cikan “ferdilik” bu siir tarzinin 6nemli yeniliklerindendir”
(Kesik, 2009: 153).

Oztiirk, yazisinda divan sairinin, onu tenkit edenlere karst meydan okuyan tavirlarina da yer
vermistir. Divan sairinin, elestirmeni gokytiziinde dolagan bir simsek, siirini ise elestirmenin gozlerini
kamastiran bir tiir olarak goren algisina deginmistir (Oztiirk, 2021: 21). Divan sairlerinin birbirlerine
kars1 yaptiklar1 elestirilerde ise daha ¢ok begeni ya da kiskancglik temelli oldugu ve 6znel yargilar
icerdigi anlasilmaktadir. “Divan siirinde tenkit, 6zellikle sairlerin kendi siir ve sairlikleri ve edebi
hayatin genel durumu {izerine yogunlasmistir” (Sungur, 2021: 71).

Divan sairi, kendi meziyetini ve sanatindaki paha bicilemez kiymeti dile getirirken, kendini
diger sanatkarlarla kiyaslama yontemine bagvurmus, bahsi gegen sanatkara kimi zaman hayranlik
duymus ve onaylamis, kimi zaman da tenkit etmistir. Amansizca elestirilen sairler, verimsiz ve gorak
bir arazi gibi goriilmiis, eserleri giidiik sayilmistir. Sairlerin birbirlerine yonelttikleri bu elestiri oklari
sairin ve doneminin siir, sanat ve edebiyat noktasindaki fikirleri, yonelimleri, bilgi birikimi, kavrayis,
yordam ve itiyati, istek ve arzular1 hakkinda bir goriis olusturmaktadir. Fakat divan sairinin elestirideki
asil maksadi, bagkalarini elestirirken bile bireyselligini, kendi sanatin1 ve sanat¢iligini 6ncelemektir.
Oztiirk ’te yazisinda &zellikle bu konuyu vurgulamustir.

“Begenilmek, ragbet gérmek her sanatkarim ve donemin ortak arzusu olarak karsimiza
cikmaktadir. Bu nedenle sairler, ¢evrenin kendilerine ve siirlerine yaklasimi konusunda benzer
diistinceleri ifade etmisler ve siirlerinin ragbet gordiigiinii, begenildigini, kendilerine iltifat edildigini
sOylemislerdir. Bu degerlendirmeler sairin ve siirin iistiinligiine vurgu yapmaktadir. Ayrica siire ve
saire iltifat etmesi, cevrenin siirden ve sdzden anladigini gostermektedir” (Cavus, 2019: 62).

Kendini sair sayan fakat bu yetkinlige ulasamamus kisiler i¢in, alayci ve yergisel bir iislup
kullanilmis; hakiki bir sanatin ve marifet ehli bir sanatginin nasil olacagini gosterme gayreti igerisine
girmislerdir. Kendilerini listat olarak gormiisler, ustalikla kaleme alinmig bir siirin kendinden once
yazilmis siirleri geride birakacagini diisiinmiislerdir.

“Yaratic1 yazinin ve de siirin, yok olusa kars1 bir tlir direnis oldugunda odaklanir edebiyat
kurami. Kivamin1 bulmus sozii okura ulastirmak, dncesinde bir yok olustur sanatci igin” (Oztiirk,
2021: 21). Hasan Oztiirk, yalnizca siirle ilgili yazilarinda degil, diger edebi tiirlerle ilgili kaleme aldig1
yazilarinda da yaratic1 yazarlik mevzusunu her firsatta dne ¢ikarmigtir. Sairin en 6zel yam yaratici
olmasidir, siiri de bu dogrultuda 6zeldir. Divan siiri gelenekle biitiinlesmis olsa da, sanat¢ismin ruhi,
sahsi ve fikri yaraticiligiyla basmakalip olmaktan styrilmistir. Bu nedenle sair, eserinde dilsel ve
zihinsel olanaklar1 zorlar. Sairin kimligi sayabilecegimiz ifade kudreti, yasadigi donemin dili ile
miinasebet halindedir. Fakat yaratic1 yazar, tim bu mevcut durumlarin 6tesine gegebilen, ardindakileri
gorebilendir. Halihazirdakine degil, yenilige ve tireticilige talip olandir.
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“Ciinkii gercek siirin diline giren kelime, artik halkin mali olmaktan ¢ikmis ve ancak seckin bir
ziimrenin estetik begenisine seslenen bir yapay nesne halini almistir. Cilinkii o, artik giinliik hayatta,
gazetelerde, televizyonlarda kullanilan ve eskiyen dil degildir; fakat siirin-moda tabiriyle sdyleyelim-
biiyiilii diilnyasinda deger kazanmis, miicevher gibi islenmis ve bir muhafaza igine alinmig kiymetli bir
seydir” (Akay, 1996: 17).

Hasan Oztiirk, yeni edebiyatin kabul gérmesi adina divan edebiyatinin noksan yanlarimin
tamamiyla giin yiiziine cikarilip siralandigr ve elestirildigi bir donemin varligindan bahseder.
Toplumdan uzak, ¢evresel etmenlerden kopuk, sekil, muhteva ve estetik bakimindan milli bir haslet
tagimayan, Oykiinme lizerine kurulu bir edebiyat olusu yoniiyle elestirir. Muhayyilesi genig olmayan,
ictenligi olmadigindan benimsenemeyen, mazmun ve sz sanatlariyla daha da muglak bir hal almas,
dini ayrintilarla didaktik bir tutumun ortasinda kalmig, iktidarla mesafesini koruyamayan ve siyasi
endiselerle eser vermeye calisan yazarlarla ¢evrelenmis bir edebiyat olarak karsimiza cikarir. Divan
edebiyatina yonelik elestirilerde bulunanlarin yalnizca dénemin anlayisina uzak kigiler degil Namik
Kemal gibi gelenegi solumus sanatgilarin da var oldugunu aktarir. Oztiirk, bu baglamda
edebiyatimizin meshur eski yeni tartigmalarina da deginmistir.

Tanzimat sanatcilar1 tarafindan bir problem gibi yargilanan ve Orselenen divan edebiyati
zamanla siyasi tartismalarin da odagi olmustur. Cumhuriyet déneminde ise aruz tamamen siirden
cikarilmis, divan edebiyat: yeniligin &niindeki tek engelmiscesine elestirilmistir. Oztiirk, Divan
edebiyatina elestirel yaklagimlarda bulunanlar arasinda Nurullah Atag, Ahmet Hamdi Tanpinar,
Sabahattin Eyiiboglu ve Abdiilbaki Golpimarli gibi isimleri zikretmistir. Yakup Kadri gibi divan siirini
milli bir edebiyatin sermayesi olarak goren sanatcilar da yazida yerini almistir (Oztiirk, 2016: 43).
Hasan Oztiirk, Tanpmar’in divan edebiyati hayranligina ise ayrica yer vermistir. Fakat yukarida
zikredilen isimler ilerleyen zamanlarda divan edebiyatina yonelik disiincelerinin aksine yazilar
kaleme almuslardir ki bu durum Hasan Oztiirk’iin elestirdigi bir baska unsurdur. Bu ikircilik Tanzimat,
Servet-i Fiinun ve Cumhuriyet donemlerinin bazi noktalarinda da karsimiza ¢ikmaistir.

“Tanzimattan Servet-i Fiinun’a ve oradan da Cumhuriyet donemine uzanan ¢izgide Namik
Kemal’in baglattigi elestiri halkasinin yeni katilimcilarla genisleyip Divan siirini hayatin digina
cikarma cabasina karsilik, Divan siiri de gelenek adiyla yararlanilmasi gereken bir hazineye
doniismiistiir. Divan siiri elestirildigi, dislandig1 kadar 6nemsenmistir de” (Oztiirk, 2016: 38).

Konuyu Sabahattin Eyiiboglu ismi ile detaylandirdigi yazisinda Oztiirk, divan edebiyatini
savunuculart ve fikirsel yeniligin 6niindeki engel olarak gorenler seklinde ayri ayr1 degerlendirmistir.
Yazar, muhtemel ki Eyiiboglu’nun fikirlerini benimsemis ve itidalli bulmus olacak ki usta kabul edilen
ancak tarafli soylemleri olan isimleri degil sanatta yaraticiligin ve siirerliligin devami igin eski ve
yeninin ortakligini savunan bir ismi anlatmaya deger gormiistiir. Eyiiboglu eskiyi yok saymay1 dogru
bulmaz. Yeni sanat eserleri ortaya koymada eski ve yeni destek¢ilerinin birbirlerinin uyusan ve ayrigan
yanlarimi bilmeleri gerekir. Boylece her iki diisiince arasindaki ortakliklar gogalacaktir. Yeniligin
bicimce degil, icerikte vuku bulacagim dile getiren Sabahattin Eyiiboglu, eskiden siyrilip yenilikle
biitiinlesmenin sartin1 eskinin sinirlarini zorlamak olarak goriir. Eski ile yeninin farkliliklar ortaya
koyulmalidir. Eski ile yeni ortak deger ve hedeflerde bulugsmali ancak bu birliktelik ile biiyliyen eski
degil yeni olmalidir. Bu noktada yapilamasi gereken ise vatanin ve milletin ruhunu iyi analiz etmektir.
Gelenegin rezerve fikir ve duygularini es gegmek yerine onun yoniine ¢evirmek gerektigi ve siir
hususunda Avrupa’dan ileri oldugumuz kanaatindedir. Yenilesme ¢abasindaki Fransiz siirinin zorlama
tutumu ahenk, imge, imaj ve goriintiiler dleminde usang verici bir kaniksama hali dogurmustur.
“Sanatta en biiyiik maharet eski sazdan yeni sesler ¢ikarmaktir. Yeni sazda yeni sesler aramak ekseriya
tembellige alamettir” (Oztiirk, 2016: 51). Divan edebiyat: ile alakay1 kesmis bir sairin yetkin eserler
verebilmesi mimkiin degildir. Eski-yeni, modern-gelenek konulu tartismalarda karsimiza ¢ikan
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isimlerin aksine Sabahattin Eyiiboglu’nun divan siirine bagliligi en fazla bu siire yonelik yikici
elestirilerinin olmadig1 seklinde karsimiza cikar. Buna ragmen divan edebiyatina kapi aralayanlarin
faydalanacag1 bir isimdir. Hasan Oztiirk, ge¢misin giincelden uzak bir deger olmadigmi, yeni
edebiyatin yazara ve okura sundugu filtrelerle bu giinceli yakalamak gerektigini ele aldig1 bu bahsi
divan siirine, diger edebiyat halkalarinca hedef alindig1 kadar ehemmiyet verilmedigi ve geleneksel bir
hazine olarak goriilmesi gerektigi diisiinceleri ile noktalandirir. “Eskinin sorgulanmasina yonelik
kisisel elestiriler, zamanla bir donem/kusak algisina doniismiis; Tanzimat divan siirini, Servet-i Fiinun
Tanzimat’1 ve divan siirini; milli edebiyat hareketi Servet-i Fiinun’u; Cumhuriyet ise 6ncelikle divan
siiri olmak iizere kendisinden &ncekileri elestirmekle ise baslamustir” (Oztiirk, 2016: 38).

Siirsel bir ifade bayagiliktan uzak, sessiz bir anlatima elverigli, ruhlar arasi anlam akisidir. Usta
bir sair, siirini sahsina miinhasir bir iislupla ilmek ilmek isler. Her kelime bir digeriyle ahenk
icerisindedir. Zorlama olmaksizin, kusursuz bir ahenkle, kendine has bir musiki olusturur. Bilhassa
divan siirinde her s6zciigiin belli bir degeri vardir; kuralli bir siralanis ve diizene sahiptir. Yaratici sair
anlami egsiz bir sekilde tasarlar. Sair okuyucusuna yeni imge ve imajlar sunabilmeli, onlar1 geklin
kalibinda eritmelidir. Hisleri zengin bir ifadeyle uyum icinde var edebilmeli, sekilsel ve anlamsal bir
biitiinliik kuran dilin inceliklerini ve etki alanim1 gozetebilmeli, samimi bir iislupla sanatin1 icra
edebilmelidir. Hasan Oztiirk, bu ustalig1, yazma cilesi cekenleri yazisinda 6rneklendirmistir: “Tevfik
Fikret, “bir kii¢iik, ruhsuz neside i¢in” calistig1 “bir buguk saat” sonrasinda, {irettigiyle mutlu olmaz,
yetersiz bulur yazdiklarm. Yahya Kemal’in, o bilindik “serin” sdzciigii i¢in bekleyisleri” (Oztiirk,
2021: 21).

Has Yaraticihk ve Ozgiinliik

Hasan Oztiirk, usta bir sairde yeni fikirler, kesfedilmemis imgeler, 6zgiin bir iislup ve kusursuz
bir dil is¢iligi aradigini belirtir. Edebiyat ve sanatta ¢alint1 sorununu ise “baskasinin ¢ignedigi lokmay1
yutmaktan midesi bulanmamak” seklinde sert bir dille elestirir (Oztiirk, 2021: 23). Okuyucuya haz ve
beklenmedik duygular yasatan sanatgi, eserini ortaya koydugu siire zarfinda bu cosku ve uyarilmay1
kendi ruh dinamitinde de tadar. Sanatci, hayranlik uyandiran ve hayret veren kisidir. Yaratma
etkinliginde fikir, gaye, his, tecriibe, goriis ve ileti sanatg1 tarafindan benimsenir. Kabiliyet ve tasavvur
giicii ile okuyucu i¢in bir mesaja doniigen sanat eseri, alimlayicisinin estetik yetisiyle yargilanir. Sairin
ifade bigimi, anlatim tarzi, esere verdigi sekil okuyucuda farkli duygu doniisiimlerine yol agabilir;
Oztiirk, bu silsileyi “has yaraticilik” olarak tamimlanugtir. Sairin esas gayesi muhatabina mahsus bir
dilde, ona fikir ve his agilamak, biling ve biling 6tesinde bir cosku ve duyguyu galeyana getirip
kiskirtmaktir. Sair sasmaz olgular ile diislem ortakliginda, derin disiinceler ile objeler arasinda giiglii
bir ilisik saglayan kisidir. “Sanat¢1, duyarliligi, kapsayic1 ve koktenci tutumuyla biitiine kavusmaya
calisirken ayni zamanda irdeleyici olur; bu yiizden sanat¢inin diinyasi siizen, ayiran, ayiklayan bir
diinyadir. Yaratimini gergeklestirirken biiyiik 6l¢iide kavrayici ve yadsiyicidir” (Diiz, 2017: 31).

Saire bahsedilen iiretme yetenegi ve ilham, bir kurmaca vasitasiyla olusumunu tamamlayip
yaratici sahsiyete bagl olarak yorumunu orijinal ve tekrara diigmeden ortaya koyar. Sair biricik olani
okuyucuya sunup, daha oOnce karsilasmadigi duygularla tanmistirir. Sairin - ve okuyucunun
etkilenmesinde hakikat, soyutlama evresine gecer, alisilmisin aksine kilifindan styrilarak sirrini
muhatabina acar; muhatap ise olaganiistii bir frekansta fikrl ve hissi bir i¢ yanki duyumsar. Bu gizil
gii¢ alisilmis1 yok eder, okuyucusunu degistirir.

Sairin retme siirecinde yasadigi cosku ve heyecani okuyucuya aktarmadaki Onemini
vurguladigl yazisinda “Sair Necmi Efendi’nin Bahar Kasidesi’nin sanat¢i-ekonomik ¢ikar-iktidar
iliskileri baglaminda tekrar okunmasi gerektigini vurgulayan Oztiirk, yaratici yazarin kalem
hiirriyetine nasil ket vuruldugundan da bahseder. Sanat ve sanat¢i iktidara uzak olmak zorundadir.
Sanat, iktidarin kurmacasi olmaktan ziyade gercek bir ruh tasimalidir. Diger tiim sanatlarda oldugu
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gibi siirde de dilin islevi iktidarin araci olmamalidir. Sanat diirtiisiiyle ve sanatg1 kimligiyle kaleme
alinmis her siir iktidan isaret etmekten ve iktidar bayragini simgelemekten uzak olmalidir. Sanat
duyguyla yogrulmus, askin bir anlami temsil eder, bu nedenle sanat dili esas gorevlerinin 6tesinde
farkli bir nitelik kazanir. “Iktidarin sanati, olmayan bilgiden beslenirken, sanatin iktidari, bilgiyi
yadstyan bir zemine sahiptir” (Giines, 2019: 10).

Sair ve Politika

Iktidar, tiim sahalar1 gozetir fakat dokundugu her kapsami manadan uzaga iter. Bahsi gecen
durum zamanla kaliplagmis bir beyandan ibaret bir hal alir. Sanat¢1 tiim iktidar hizmetinin aksine ifade
biciminin makul, dile uygun ve nesneyi karsilayan bir sekilde akil yiiriitiicii konumda olmalidir.
Tekrarlarla ancak kitap sayfalarimi asindiran sanatgi asilama yontemiyle empoze edilen fikirlerden
armmus sayllmaz. Ozellikle siirde dil, gramer bilgilerden siyrilarak, dilin fonksiyonlarina bagh
kalmadan, sezgisel dayanaklarla yaraticiligin oniinii agar. Siir var oldugu, sair ise var ettigi ve nesne
ile 6zne arasindaki anlamsal aralig1 kapattigi 6lcilide biiytiktiir.

Hasan Oztiirk, yazisinda sairin ekonomik kaygi tasimasi ve iktidar kontrolii altinda olmasini
birlikte ele almis, her iki durumu da kisitlanmis Ozgiirliik olarak degerlendirmistir. Sairin yaratici
psikolojisinin bu gibi etkenler karsisinda nasil etkilendigini, iradesinin yok sayildiginda {iretiminin
nasil duraganlik boyutuna gectigini de Sair Necmi Efendi ile somutlastirmigtir. “Dili, 6znel ve 6zneler
arasi biiyt, ihtisam ve siirsellik {iriinii bir unsur degil de 6li, kisir, ticaret nesnesi ve birbirini ikame
eden sozciikler yigini haline getiren ekonominin aksine, ifade 6zgiirliigii dile yasam verir” (Oztiirk,
2021: 167). Sair, ona bahsedilen ilham diinyas1 ile hayalden uzak zorlama diinyadan
uzaklasabildiginde, eserini kurallarla degil belagatin ahengiyle olusturabildiginde, tasidigi tiim
kaygilar1 bir yana birakabildiginde ve eserinde kendi sesini duyabildiginde kalicilig1 yakalamis ve
kendini bulmus sayilir.

Behcet Necatigil’e Elestirel Bir Bakis

Hasan Oztiirk, “Kendine Bakan Edebiyat” isimli kitabinda Sair Behget Necatigil’e ayrica yer
vermistir. Necatigil, evlerimizin, bir insanin yasaminda hissedebilecegi en giizel duygularin, incinmis
ruhlarin, bir basina kalmislarin, iirkekliklerimizin, sirlarimizin ve dokunulmazliklarimiz sairidir.
Hisleri ve fikirleri kaynastirip yazma eyleminde kendine dayanak yapan bir sanatgidir. Oztiirk,
Necatigil’den “En 6nemsiz konulardan siir ¢ikarmasini bilen, aligilagelmis sdyleyislerden uzak,
yepyeni bir dil ve eda iginde gilinliik yasantilarimizi, ev iclerimizi, yalnizliklarimizi, sakl
duygularimiz1 isleyen Necatigil, tipki siirinde oldugu gibi yasayan bir insandir.” seklinde bahseder
(Oztiirk, 2016: 101). Yazar, Necatigil okuyucusunun “onu duymak icin degil, gormiis olmak igin
okuduklarindan” s6z eder (Oztiirk, 2016: 101). S6z Behget Necatigil’in divan edebiyat: hayranligina
geldiginde Oztiirk, sairin soyadinin divan sairi Necati Bey’e olan begenisinden kaynaklandigim
okuyucuyla paylagsmadan gegmemistir. Necatigil, divan siirini modern siirin temeli olarak goriir.
Imgelem ve mazmunlardan hareketle cagrisim ve montaj teknikleri sayesinde divan siirinin modern
siire yansitilabilecegi goriisiindedir. Sairin pastoral siir konusundaki yetkinligine, ¢eviri teknigindeki
basarisina ve kurgu ile okuyucuda uyandirdigi etki konusundaki inceliklerine de yer vermistir. Yazar
usta sairden bahsettigi her 6zelligi sairin siirlerini de anarak desteklemistir. Evler sairinin karmasadan
ve gereksiz sOylemlerden uzak 6zli anlatimi ve uslubundan 6vgiiyle bahsederken, “onun artik siir
yazmadigin, siir oldugunu” dile getirmistir (Oztiirk, 2016: 102).

Turgut Uyar’a Elestirel Bir Bakis

Hasan Oztiirk, “Giindem Edebiyat” adli kitabinda yer verdigi “Sair Olmayan Turgut Uyar”
bashkli yazisinda ikinci Yeni sairlerinden Turgut Uyar’in sairlik vasfi disindaki yonlerine deginmis
ancak yine de Uyar’in sairligine talihsiz, mahcup ve iirkek sifatlariyla géndermeler yapmistir. Onun bu
yonii Oztiirk’e Schiller’in Zeus’a serzenisini hatirlatir. Siirlerinden ve sdylemlerinden hareketle
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samimi {slubundan, metaneti, kararliligi, edebiyat ve dergicilige yaptig1 katkilardan Ovgiiyle
bahsetmis, Uyar’in kendi devrinin siiriyle ilgili goriislerine de yer vermistir. Siirin kendi kendini var
eden bir kavram oldugu bu sebeple kendi normlarini belirleyen, donemsel, toplumsal, siyasal
etmenlere gore sekillendigini ve bununla degisip gelisen bir yapiya sahip oldugunu belirtmistir.
Elestirmen kimliginin yaninda denemeci kimligiyle de tamdigimiz Oztiirk, deneme tiiriinde basarili
olmanin en 6nemli yaninin ben diyebilmek oldugunu pek ¢ok yazisinda vurgulamistir. Turgut Uyar’1
kaleme aldig1 yazisinda ise sairin “Ben” isimli yazisinda gecen “Ben kutsal bir bahaneyim, belki de bir
siginagim kendime.” climlesine dikkat cekerek Uyar’in siire yonelik bireysel bakis agisini
desteklemistir.

Oztiirk, her sairin salt bir yasamla, kendi ¢izgisinde, 6zgiirliigiinden ddiin vermeden ilerlemesi
gerektigini belirtir. Eseriyle adindan soz ettiren bir sair, siiri olmayacak seylere feda edilse, yiiziistii
birakilsa ve yok olmaya mahkim edilse de zamanin mihenginde ¢ikagelir. Siyasi sebeplerden dolay1
siirlerinde bireysel bir tutum sergilemeye baslayan sanatgilar, hiir vicdanlaryla eserler kaleme almaya
baslamig, birey ekseni etrafinda oOncelikle kendi zihinlerinde yarattiklari Gzerklikle, diisiince
Ozgiirliigiiniin sinirlar1 zorlayan, fikirleri kamgilayan yaniyla ytlizlesmistir. Boylelikle halkin sevgisi ile
kendine yol gizen sair, artik bambagka akisler uyandiran, olaganin digina ¢ikabilen, diizeysizlige
baskaldiran, benligine yakin gordiigii fikirleri onaylayan gercek bir sanatciya doniismiistiir. Oziinii
bulan sair, yalnizliktan, kdseye atilmaktan, dayatilmis ve duyarsiz giiciin disinda kalmaktan ¢cekinmez.
Vurdumduymaz simalardan, uyusmus belleklerden ve tag kesmis hislerden kendini soyutlar ancak bu
ayrilik yasamla sanatin birlestigi noktada son bulur.

Sonug¢

Hasan Oztiirk, basarili bir siirin sozciikleri dogru kullanmakla miimkiin oldugunu belirtir.
Sozciiklerin kullanim bigimlerinin ise sairin ruh alemi, sahsiyeti, fikirleri, yetistigi edebiyat ¢evresi ve
kiiltiir baglam etrafinda sekillendigini dile getirir. Bu sayede olusan edebi dilin sanatginin iislubundan
izler tasidigin1 ve kisisel goriisler barindirdigim vurgular. Oztiirk, siir tiiriinii ele aldig1 yazilarinda
mutaassiplik, ideoloji, itidal konularinin siiri ne denli iggal ettigi iizerinde durmustur. Ayni zamanda
dili kurallarina uygun olarak dizelere aktarma giicliniin hiinerli kalemlere sahip sanatkarlarda
bulunduguna ve elestirilerinde Tiirk¢e’nin geregince kullanilmamasi durumunda, siir tiiriiniin ugradig
tahribat hakkinda bilgelere yer vermistir. Oztiirk’iin siir tiirii {izerinde durdugu en 6nemli konulardan
biri ise eserin sanat¢inin isminin dniine gegmesidir.

Oztiirk, yazilarinda divan siirini dini degisimlerin ortasinda ve farkli edebi anlayislarin
goblgesinde olmastyla ele almistir. Divan siirinin kaynaklarini okuyucuyla detayli bir bigimde paylagan
Oztiirk, divan siirinin sekil, muhteva ve dil 6zellikleri hakkinda bilgilere de yer vermistir. Siir tiiriiniin
cetrefilli anlam ve mazmunlarim1 dogru tespit etmenin ve kavramanin ancak alaninda yetkin
elestirmenlerle miimkiin olabilecegi goriisiindedir. Edebiyatimizin baglica tartisma konusu olan divan
edebiyatinin Osmanli politikasi ile iligkisine de deginmistir. Siir okuyucusunun sairden farkli metafor,
imge ve anlamlar iiretebilecegi, elestirmenin ise okuyucunun dahi fark edemedigi anlamlari usta bir
hazine avcisi gibi tespit etmesi gerektigi lizerinde durmustur. Eserin biricikligi ve bagimsiz olusundan
s0z ederek aym zamanda kalicilifi yakalayabilmenin okura hitap edebilmekle miimkiin olacagi
kanaatindedir.

Elestiri bir bireyin, eserin veya konunun art1 ve eksi taraflarini tespit edip incelemektir. Fakat bu
inceleme isini saldir1 eylemiyle ile karistiran elestirmenler Hasan Oztiirk tarafindan tenkit
edilmiglerdir. Yazilarinda divan siirinin ve sairinin sanatc¢ilar tarafindan elestirildigi konulara da
deginen Oztiirk, bu durumu gelenek ve sahsiyetin ortakligiyla 6rnek isimlere yer vererek aciklamistir.
Divan sairinin fahriye tazina yonelimini ve sairlerin birbirlerine kars1 elestirilerini edebi ve psikolojik
baglamda irdelemis, begeni veya yergilerin kiyaslama yoluna bagvurularak dile getirildigini donemin
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islup ozellikleriyle birlikte okuyucuya aktarmaya galismistir. Denemelerinin énemli bir kisminda
bireysellige dikkat ¢eken Oztiirk, divan sairini bu noktada da elestirel bir yaklasimla degerlendirmistir.
“Stimbiilzade Vehbi, belagatin/siirin kendi i¢c hukuku geregince siir ¢alanin, dilinin kesilmesi
gerektigini sdyler ki sorunun boyutunu gosterir bu karar” (Oztiirk, 2021: 23). Ortak siir ve dil anlays1,
mazmunlar tizerine kurulu bir sanat fikri ile siirler kaleme alan divan sairinin bir yandan da kendi
sahsiyet ve sanatini nasil 6ne cikardigini gostermistir. Gelenegin izinde yetisen divan sairi buna
ragmen yaraticiligini sekteye ugratmamistir.

Oztiirk, yeni edebiyatin gelisimini eski edebiyatin problemlerinin dogru bir sekilde tespit edilip
¢Oziime kavusturulmasiyla saglanacagini belirtir. Divan siirinin siyaset ortamimna ve iktidara
yakinliginin sonuglarini degerlendirir. Yeniligin ve ilerlemenin 6niindeki engelin divan edebiyati
degil, ikilemlerin ortasinda kalan bir sanat anlayisinin yolunu tayin edememesinden kaynakli oldugunu
diisiiniir. Eski ve yeninin miisterek yapisindan dogan farkli yenilikleri destekleyen Oztiirk, konuya
aym zihniyetle yaklasan Salahattin Eyiiboglu ismine yer vermistir. Ozgiinliik ve yaraticilig1 sanatginin
kabiliyetine baglayan yazar, ekonomik ya da siyasi kaygilarla kaleme alinan yazilarin edebi
degerindeki sarsintiya dikkat ceker. “Sair Necmi Efendi’nin Bahar Kasidesi” ile bu durumun sairde
ruhsal sancilar meydana getirdigini belirterek meselenin ciddiyetini vurgular. Siirin toplumu
ilgilendiren konularla i¢ ige olmasi, siyasi imgeler tasimasi veya politik gondermelerde bulunmasini
olagan karsilayan Oztiirk, iktidar bayrag: tasiyan, iktidar sdylemleriyle var olan siirleri sanatin ruhuna
aykir1 olmasi nedeniyle elestirir. Yazilarinda Turgut Uyar ve Behget Necatigil isimlerini siklikla konu
edinerek bu sairlerin zaman igerisinde siirekli tekrarlanan yanlarina degil, ruhsal ve sanatsal ve edebi
ozelliklerine dikkat ¢ekerek bir anlamda siire iliskin kendi diisiincelerini dile getirir.
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Klasik sair, siirini meydana getirirken daima kendini kanitlamayz,
siir diinyasinda ben de varim demeyi arzulamistir. Bu arzunun
pesinden kosarken onun Onem
verdigi unsurlardan biri
“estetik”tir. Klasik sair, siirlerini
bu estetik kaygi ile kaleme alir.

Klasik Tiirk Siirinde

Estetik Kayg1

SALIH UCAK

O, siire yeni bir soluk getirmeyi,
sanatin1  etkilendigi  sairlerin
tizerine ¢ikarmayi, siire yeni
mazmunlar, yeni soyleyisler
kazandirmay1 ve giizelin
pesinden  kosmayr  kendisine
ama¢ edinmistir. Onun en biiytik
kaygist ve korkusu geri planda
kalmaktir. Ciinkii o daima &nde
olmak ister. Klasik sairin estetik
KITABEY kaygisi, diger tiim kaygilarinin
temelidir. O, diger insanlar gibi
hem maddi hem de manevi destege ihtiya¢ duymaktadir. Onun bu
ihtiyacin1 karsilayacak unsur ise siirdir. Siirindeki estetik basari
sayesinde sair bu kaygilardan kurtulmus olur.

Klasik sairdeki estetik kaygiyr ve bu kaygiya bagli olan diger
kaygilar1 Salih Ucak “Klasik Tiirk Siirinde Estetik Kaygi” adli
kitabinda ele almigtir. Ugak, kitab1 kaleme alirken iyi bir literatiir
taramas1 yapmis, sairin estetik kaygisin1 ¢ok detayli bir sekilde
incelemistir. Bu kaniya varmamizin sebebi ise Ugak’in yaptigi
divan taramalaridir. O, hemen hemen her yiizyildan segtigi 55
sairin divanini taramustir.

Eserin dikkat ¢ceken ve diger akademik ¢aligsmalardan ayrilan yonii,
bilimsel bir ¢alisma olmasina ragmen tslubundaki inceliktir. Yani
eser bir edebiyatcinin kaleminden ¢ikmis gibidir. Su climleler bu
¢ikarimimiza 6rnek olarak verilebilir:

“Sanat, var edenin imzasini tagiyan estetik bir ifade bigimidir. Tas, mimarin elinde dile gelir, firca ve

renk ressamla konusur, granit heykeltiragla fazlaliklarindan soyunur, nota musikisinasin elinde ¢ighga

doniisiir ve nihayet kelimeler efendisinin emrinde inci mercan gibi dizilir de deftere bakana “ask olsun’

i

dedirtir. Stileymaniye biitiin heybetiyle Mimar Sinan’dir; Diisiinen Adam, her ayrintisiyla Rodin’dir;
Inci Kiipeli Kiz, en ince detayma kadar Johannes Vermeer’in aynasidir; Nevd Kdr ile Segdh, Tekbiri
[tri’dir ve Hiisn i Ask parmak sirtan kurgusu ve iislubuyla Seyh Galip’tir. Ne baskasina benzer ne
bagkasi benzer ona (Ugak, 2020: 50).

Eser su kisimlardan olusmaktadir: I¢indekiler (s V); On S6z (ss VII-IX); Giris (ss 1-5); Estetik
Kayg1 (ss 7-95); Politik Kaygi (ss 97-136); Diinyevi Kayg1 (ss 137-157); Metafizik Kaygi (ss 159-
166), Son Sz Yerine (ss 167-172), Kaynakea (ss 173-180); Taranan Divanlar (Alfabetik Sira) (ss 181-
182).
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Eserin giris bolimiinde kaygi duygusuna felsefe, psikoloji ve teoloji gibi farkli yonlerden
yaklagilmig ve bu duygu kapsamli bir sekilde ele alinmigtir. Ayrica kaygi duygusunun sanata
doniisiimii anlatilmistir. Ugak, anlama ve yorumlama kaygisindan bahsetmis ve bu kayginin daha ¢ok
alan aragtirmacilarini ilgilendirdigini ifade etmistir. “Eskinin anlasilmazligi nas gibi dgretilmis”,
klasik siirin “soyut ve taklit olduguna dair ezberler” yliziinden bu edebiyat ile aramiza “6n kabul
duvarlar1” 6riilmistiir. Yazar bir nevi bu duvarlar1 yikmak ve “sikayetini de tesekkiiriinii de siirle ifade
eden zengin bir s6z medeniyetinin kapisini aralamak™ istemistir.

Eserin en kapsamli boliimiinii olusturan ilk kisimda esere de adini1 veren klasik sairdeki estetik
kaygiya deginilmistir. Klasik sairin gegcmis anlayislarn taklit ederek edebiyat sahnesine c¢iktigini
vurgulayan Ugak, sairin daha sonra kendine o6zgii dil ve islup gelistirdigini bu sayede “edebi
kimligini” olusturup kalict olmay1 amagladigini dile getirir. Klasik sair, gelenekten kopmadan siir
yazmak durumundadir, yani siirini meydana getirdigi edebi ¢evrenin cercevesi dnceden cizilmistir.
Sair, o gerceveden ¢ikmadan siirini yazmak zorundadir. Bu da onun i¢in bazi zorluklara neden
olmaktadir. Bu zorluklar1 dile getiren yazar klasik edebiyatin sinirliliklarina dstii kapali bir elestiri
getirmis ve bir nevi klasik sairleri savunmustur. Bu zorluklar igerisinde var olan sairin yeni sOyleyisler
gelistirmesi ve 6zgiin bir siir olusturmasi estetik kayginin vurgulanan noktalaridir.

15. asra kadar kurulus asamasinda oldugu diisiiniilen klasik Tiirk siiri 16. ve 17. asirlarda biiytik
oranda etkisi altinda kaldig1 Arap ve Fars siiriyle boy 6lglisecek duruma gelmistir. Ugak, buna paralel
olarak ¢ogunlukla Iran sairleriyle klasik sairlerimizin esit bir konuma geldigini ifade etmistir. Sair,
daima 6n planda olmayi ister, bu yiizden etkilendigi sairleri bile anarken onlarin {istiine ¢ikmaya
calisir. Estetik kaygiya sahip olan klasik sair i¢in 6zgiin olan1 bulmanin, giizeli nasil ifade edecegini
bilmenin biiyiik 6nemi oldugu vurgulanir. Onun estetik kaygisinin hassasiyetini yazar su sekilde dile
getirmistir: “Siirini agkla siisleyen sairin estetik kaygisi o kadar hassastir ki, her ibareyi anlam
cetvelinde milim milim hesaplar, {islup terazisinde miskal miskal tartar ve dyle kullanir.” (Ugak,
2020:31) Eserde atasozleri, deyimler, hadis ve ayet iktibaslar1 sairin estetik unsurlari olarak
degerlendirilmistir.

Kabul kaygisi klasik sairin en biiyiik kaygilarindandir. Onun i¢in en kiymetli seyin siirinin
kabul gérmesi ve ddiillendirilmesi oldugunu sdyleyen Ugak, sairin ilim, irfan ve siirle edebi ¢evrelerde
kendisine yer bulmay1 en biiyiik kabul olarak gérdiigiinii dile getirir.

Yazar bu boliimde klasik sairin hicvi lizerinde de durur. Ugak; sairin, rakiplerini “hiinersiz ve
liyakatsiz kisilerin gesitli vesilelerle belli makamlar1 isgal etmesini” elestirdigini ifade eder. Un
kazanmis sairlerin hem maddi hem de manevi anlamda itibar gérmeleri, onlarin arasindaki rekabeti
arttirmis, bunun sonucu olarak da belirli zamanlarda elestirinin dozunun arttig1 goriilmiistiir.

Bu boliimiin belki de en onemli yonii Ugak’in gegmisten giiniimiize edebiyat kuramlarini
inceleyip, bu kuramlar 1s18inda klasik siire yaklasmasidir. Eserde incelenen kuramlardan biri olan
Bloom’un “etkilenme endisesi”nin biiyiik 6nemi vardir. Bu kuram baglaminda sair dnce bir halefin
golgesinde edebiyat sahnesine ¢ikar. Daha sonra onun yapmadigini yaparak onu gegmeye calisir.
Sonug olarak “karsit-yiice” tavriyla halefi asarak kendi edebi kimligini olusturur ve etkilenme
endisesini yenmis olur. Bu kuramin klasik siire uyarlanmasimi Ugak su sekilde dile getirmistir:
“Sairler, o6zellikle Fars sairlerini 6mek almis, onlarin meydana getirdikleri eserlerin bir benzerini
kendileri yazmak istemislerdir. ik dénem igin (11-14. yiizyillar) onlara yetisme, onlar taklit ederek
bir siir olugturma hayali varken daha sonraki dénemlerde (15-19. yiizyillar) onlar1 bir bakima karsit-
yiice kategorisinde varsayarak kendi 6z siir kimliklerini pekistirmislerdir.” (Ugak, 2020:53-54)

Yazar bu kuram baglaminda her sairin kendinden 6ncekilerin devami ve kendinden sonrakilerin
Oncesi olarak gdriir. Onun asil amaci rakiplerini geg¢ip var olmaktir.
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Klasik edebiyatin tek parca bir goriintii ¢izdigi seklindeki genel bir kaniya katilmayan Ugak, bu
edebiyatin ayrintili bir sekilde incelendiginde “farkli donemlerden olustugu™nu, “zevk ve anlayisinin
belli araliklarla farklilagtigin1” ifade eder. Yazar bu degisimlere Sebk-i Hindi, hikemi dslup ve
mahallilesmeyi 6rnek olarak vermistir.

Birinci boliimdeki dikkat ceken kisimlardan bir digeri ise sohret/mahlas/itibar kaygisidir. Eserde
sairin varlig1 mahlasiyla itibar kazanmasina baglanir. Mahlas beyitlerinin 6nemine deginen yazar bu
beyitlerin sairin siiri ve poetikas1 hakkinda bilgiler verdigini sdyler. “Mahlaslar, ayn1 zamanda sairin
mizaci, tabiati, durusu ve edebi zevki hakkinda ipuglari da sunmaktadir.” (Ugak, 2020:75) Mahlas
sairin kabul gordiigliniin kanitlarindan biridir. O, artik kendini gizlemek yerine o6zgiinliiglinii
kanitlamistir. Mahlas ve estetik kaygi arasinda bag kuran yazar giiclii bir mahlasa sahip olmak i¢in
“nitelikli bir estetik kaygiya” ihtiya¢ oldugunu belirtir. Mahlas almak, sairin baki kalacagi anlamina
gelmektedir.

Eserin ikinci bolimiinde sairin politik kaygisi lizerinde duran Ucak, sair i¢in poetik kayginin
politik kaygidan 6nce geldigini ifade eder. Bu boliimde yazar Batida ortaya c¢ikan “mesenlik” ile
Osmanlidaki “hamilik” kurumlarini karsilagtirir. 17. yiizyila kadar sanat koruyuculugunun sanat¢i ve
bilim adamin1 koruyanlar i¢in bir prestij oldugunu, bu yiizyildan sonra gercek anlamda mesenligin
ortaya c¢iktigini ifade eden Ugak, sair ile mesen/patronaj arasindaki iliskiye de bir elestiri
getirmektedir. “Sairin bekledigi iltifat baglaminda bu iligski olmasi gereken bir zeminde degerlendirilse
de sanatin her tiirlii etkiden ve baskidan uzak olmasi gerektigi gergegini degistirmez.” (Ugak,
2020:100)

Bu boliimde Halil inalcik ve Walter G. Andrews’in patronaj hakkindaki goriislerine de yer
verilmistir. Yazar, bilim adaminin ¢ag1 degerlendirirken ¢aga gilinlimiizden degil, ¢agin gergeklerini
g6z Onilinde bulundurarak bakmasi gerektigini ifade eder. Osmanlida hiikiimdarlarin ¢ogu aym
zamanda sanat¢idir. Bu ylizden onun sanatgiya ve saire bakisi ¢ok Onemlidir. Bu baglamda yazar,
“sanat-sanatgi-otorite” liggeninden s6z eder ve bu konuda yapilacak her gézlemin ve yorumun tarafh
olmamasi gerektigini vurgular.

Klasik sair, gelenege siki sikiya baglidir. Ancak o, kendi zihniyetini de siirlerinde ortaya koyar.
Belirli estetik ilkelere bagli kalan klasik sair, ¢ergevesi ¢izilmis bir siir geleneginin i¢inde 6zgiin
olmay1 amaglar. Sairin farkli bir tislup ve ifade tarzi olugturmasinin onu ¢agdaslarindan daha yiiksek
bir konuma getirdigini ifade eden Ucak, sairin klasik siirin geleneksellesmis kurallarini gelistirmeyi
bir zorunluluk saydigini sdyler. Yani sair, gelenege karsi ¢ikmadan, yeni bir tislup, soyleyis tarzi ve dil
gelistirerek siirde yenilik yapmaya calismistir.

Bu boliimde yer alan “Fuziili ve Patronaj” baslikli yazida Fuz@li’nin Sikdyetndme’sinin sadece
Fuzali’yi degil, patrondan inayet bekleyen her sairi Ozetledigi ifade edilmistir. Fuzili de devrin
sultaninin litfunu aramistir.

Sairin patron aramasinda, maddi bir 6diil beklentisi vardir. Sairin bu durumu ile asik arasinda
benzerlik kurulmustur. Asik da tipki sair gibi sevgiliden iltifat beklemede ve onun her tiirlii cevr ii
cefasina katlanmaktadir. Sairin maddi olarak ddiillendirilmesi ona ayni1 zamanda itibar da kazandirir.
Sairin itibar kazanma ve itibardan diismesi arasinda “gel-git” hadisesinin oldugunu belirten Ucak,
“estetik kayg1” ile “patrimonyal himaye paradoksu”nun klasik siirin temel taslarini olusturdugunu
sOyler.

“Klasik Siirde Sanat ve Patronaj Uzerine Biitiinciil Bir Bakis” baslikli yazida sanat ve patronaj
konusuna farkli yonlerden bakilmistir. Devlet adamlarinin genelinin ayni1 zamanda sanat¢1 olduklart,
bu ylizden sunulan eseri degerlendirirken eserin estetik boyutuna baktiklari, bazi sairlerin patrona
“kafa tutar” sekilde eser yazdiklari, odiillendirmede sairin degil siirin esas alindigi tizerinde
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durulmustur.

“Musahip veya Musahip Olma Kaygis1” baslikli yazida musahipligin sair nezdinde 6nemini
belirten yazar, musahip olan ya da olma arzusunda bulunan sairlerden 6rnek beyitler vererek onlarin
bu kuruma bakisini degerlendirir.

Eserin “Diinyevi Kayg1” bashigini tasiyan {igiincii bolimiinde Ugak, sairin diinyevi kaygisina,
kaygilarin1 ve siir diinyasinda var olmak icin ¢ektigi sancilari siiri i¢in bir ara¢ olarak kullanmasina
deginmistir. Bu kaygiin ¢ogunlukla maddi oldugu goriiliir. Bu bdliim de genel olarak bir onceki
boliimde oldugu gibi sair-sanat-patron temelinde kaleme alimustir.

Uciincii béliimde yer alan “Ask/Sevgili Kaygis1i” baslikli yazida ask-asik-masuk iicgeni
iizerinde durulmustur. Ucak, agkin tek bir tanim1 olamayacagini savunur. “Herkesin kendince bir ask
tanim1 vardir. Bu yiizden, insan sayisinca agk taniminin oldugunu sdylemek abarti olmaz.” (Ugak,
2020:148). Yazar, Osmanli siirini tantmlamak icin kullanilacak bir s6z olarak ise “ask™ goriir.

Dordiincti boliimde yazar, tasavvufun Osmanli medeniyetinin ve bu medeniyetin bir pargasi
olan klasik siirin temel unsurlarindan biri olduguna vurgu yapar. Sair, tasavvufun tiim imkanlarindan
faydalanir. Bu béliimde mistik Islam diisiincesi ve Izutsu’nun mistik Islam diisiincesi hakkindaki
goriisleri iizerinde de durulmustur. Klasik sairin standart bir dille mistik Islam diisiincesini siirde
isleyemeyecegini vurgulayan Ugak, standart dilin yerine gelistirilen sufi dil hakkinda bilgiler verir.

Eserin geneline bakildiginda verilen bilgilerde ve drneklerde sair Nef’’nin 6n plana c¢iktigt
goriilmektedir. Onun poetik kaygiya 6nem vermesi, poetik kaygiyr politik kayginin 6niine koymasi,
sOziinii esirgemeyen bir sair olmasi, hiciv yoniiniin bulunmasi izerinde durulmustur. Ugak, “Son S6z
Yerine” baglikli boliimde, calismada en ¢ok basvurdugu sairin Nef’1 oldugunu vurgular ve onun
“soztim” redifli kasidesinin tamamini eser boyunca iizerinde durulan “sanatsal kaygiy1” 6zetledigi i¢in
calismasimin son boliimiine koydugunu ifade eder. Bu kaside disinda Lebib’in “adlemdir” redifli
kasidesine de galismada yer verilmistir.

Salih Ugak, sairin estetik kaygisint ve onun estetik bakimdan yaptigi var olus yolculugunu
detayl bir sekilde incelemistir. Sairdeki bu kaygiya ve yolculuguna 1s1k tutan bu eser, kuskusuz yeni
caligmalara da vesile olacaktir.
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